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BIRLASHGAN MILLATLAR TASHKILOTINING
ODAM SAVDOSIGA QARSHI KURASH BO'YICHA
GLOBAL HARAKATLAR REJASI






KIRISH

Birlashgan Millatlar Tashkiloti (BMT) sayyoramizda tinchlik,
global xavfsizlik, inson huquqlari, mamlakatlarning barqaror rivoj-
lanishi, shuningdek, davlatlararo o‘zaro do‘stlik hamda ishonchga
asoslangan teng munosabatlarni ta’minlovchi eng nufuzli tuzilma
hisoblanadi. U hozirgi vaqtda 193 ta suveren davlatni birlashtirgan.
O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh. M. Mirziyoyev ta’kidlaga-
nidek: “1945-yilda tashkil etilganidan buyon BMT xalgaro miq-
yosda tinchlik va xavfsizlikni saglash, barqaror rivojlanishni
ta’minlash, inson huquqlarini himoya qilish va rag‘batlan-
tirishda markaziy muvofiglashtiruvchi rol o‘ynaydigan chi-
nakam universal xalqaro tuzilmaga aylandi”!.

O‘zbekiston 1992-yil 2-mart kuni BMTga a’zo bo‘lgan. 1993-
yil 24-oktabrda Toshkentda BMT vakolatxonasi ish boshlagan. Bu-
gungi kunda O‘zbekistonda BMTning bir qator dasturlari, fond va
agentliklari, shu jumladan, BMT Taraqqiyot dasturi, Aholishunos-
lik jamg‘armasi (UNFPA), Bolalar fondi (UNICEF), Narkotiklar va
jinoyatchilikka qarshi kurash boshgarmasi, OIV/OITS bo‘yicha bir-
lashgan dastur, Gender tenglik, Ayollarning huquq va imkoniyat-
larini kengaytirish masalalari bo‘yicha tuzilmalari faoliyat ko‘rsat-
moqda.

Mamlakatimiz ushbu nufuzli xalgaro tashkilot bilan hamkorlik-
ka 0z tashqi siyosatining ustuvor yo‘nalishlaridan biri sifatida katta
e’tibor qaratib kelmoqgda. Davlatimiz BMT Nizomi, Inson huquqlari
umumjahon deklaratsiyasi va boshqa asosiy xalgaro shartnomalar-
dagi magsad va prinsiplarga sodiq bo‘lib, mazkur xalgaro hujjatlar-
dagi normalar Konstitutsiya va milliy gonunchiligimizga kiritilgan.

2015-yilda BMT Bosh Assambleyasi tomonidan gabul gilingan
2030-yilgacha bo‘lgan davrda Barqaror rivojlanish magsadlariga
(BRM) erishish uchun O‘zbekistonda tizimli chora-tadbirlar amal-
ga oshirilmogda. 2017-2021-yillarda O‘zbekiston Respublikasi-

1 BMT va O‘zbekiston: xalgaro hamkorlik, tinchlik, taraqqiyot yo‘lida hamgadam // https://
www.insonhuquglari.uz/oz/news/m12618.



ni rivojlantirishning beshta ustuvor yo‘nalishi bo‘yicha Harakatlar
strategiyasi, 2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekiston-
ning taraqqiyot strategiyasi hamda “O‘zbekiston-2030” strategi-
yasi Barqaror rivojlanish magsadlarini bajarish bo‘yicha mamlaka-
timizning milliy “yo‘l xaritasi” sifatida xizmat gilmogqda.

Buborada yurtimizda mutlago yangi mexanizm joriy etilib, Bosh
vazir orinbosari rahbarligida Muvofiglashtiruvchi kengash ham-
da ushbu yo'nalishdagi milliy magsad va vazifalar ijrosini nazorat
qiluvchi Parlament komissiyasi tuzilgan.

Barqaror rivojlanish bo‘yicha milliy magsad va vazifalarni amal-
ga oshirishda mamlakatimizdagi nodavlat notijorat tashkilotlar,
ommaviy axborot vositalari va fugarolik jamiyatining boshqa insti-
tutlari ham faol ishtirok etmoqda.

Birlashgan Millatlar Tashkilotining Barqaror rivojlanish ye-
chimlari tarmog‘i (SDSN) va xalqaro ekspertlar tomonidan 2024-yil-
da e’lon gilingan BRM (SDG index) reytingida O‘zbekiston 69,24 in-
deks bilan 167 mamlakat orasida 81-o'rinni egalladi?.

O‘zbekistonning BMT va uning ixtisoslashgan muassasalari bi-
lan global muammolar yechimi masalalarida hamkorligi so‘nggi yil-
larda yanada faollashdi. Jumladan, O‘zbekiston tashabbusi bilan
BMT Bosh Assambleyasining 11 ta maxsus rezolyutsiyasi qabul
qilindi. Shuningdek, ushbu xalgaro tashkilot bilan hamkorlik aso-
sida mamlakatimiz tomonidan 140 ta qo‘shma dastur va loyiha
muvaffaqiyatli amalga oshirilmoqda.

2024-yilning o‘zida BMT Bosh kotibining beshta o‘rinbosari
O‘zbekistonga tashrif buyurdi. Mamlakatimiz Iqtisodiy va ijtimoiy
kengash tarkibiga va Xalgaro mehnat tashkilotining Ma’muriy
kengashiga saylandi. O‘zbekiston vakili birinchi marta BMT Inson
huquglari qo‘mitasi a’zosi bo‘ldi. Toshkentda BMTning yana bir
maxsus muassasasi — Qishloq xo‘jaligini rivojlantirish bo‘yicha
xalqaro jamg‘armaning vakolatxonasi ish boshladi.

Birgalikda global kun tartibiga oid yirik xalqaro tadbirlar, jum-
ladan, inson huquqlarini ta’minlash, odam savdosiga qgarshi kura-
shish, turizmni rivojlantirish, kambag‘allikning oldini olish, iglim
o‘zgarishining salbiy oqgibatlarini bartaraf etish hamda bioxilma-xil-

2 Qarang: Sustainable Development Report 2024 // https://dashboards.sdgindex.org/
rankings.



likni muhofaza gilish bo‘yicha tadbirlar o‘tkazilmogda. Jumladan,
2018-yildan boshlab mamlakatimizda har ikki yilda bir marta inson
huquglari bo‘yicha Samarqand forumlari tashkil etilmoqda.

O‘zbekiston va BMT o‘rtasidagi hamkorlikning ustuvor yo‘na-
lishlaridan biri odam savdosi va uning har qanday ko‘rinishiga qar-
shi kurashish sanaladi.

Insoniyatning qullik va odam savdosiga qarshi kurashi uzoq yil-
lik tarixga ega. Bu borada dastlabki xalgaro hujjat 1902 va 1910-yil-
larda o‘tkazilgan Parij konferensiyalari natijasida qabul gilingan
“0q qullar savdosiga qarshi kurash” nomli umumjahon kon-
vensiyasi hisoblanadi. Keyinroq ushbu konvensiyadan kelib chiggan
holda Ayollar va bolalar savdosiga garshi kurashish to‘g‘risida-
gi hamda Balog‘atga yetgan ayollar savdosiga qarshi kurashish
to‘g‘risidagi konvensiyalar gqabul gilingan.

1945-yilda Birlashgan Millatlar Tashkiloti tashkil etilishi nati-
jasida odam savdosiga qarshi kurashning mustahkam xalgaro
huqugqiy asosibarpo etildi. Inson huquglari umumjahon deklarat-
siyasi, Qullik to‘g‘risidagi konvensiya, Qullik, qul savdosi ham-
da qullikka o‘xshash institut va amaliyotlarni tugatish to‘g‘ri-
sidagi qo‘shimcha konvensiya, Bola huquqlari to‘g‘risidagi
konvensiya, Xotin-qizlarni kamsitishning barcha shakllariga
barham berish to‘g‘risidagi konvensiya va boshga xalgaro hujjat-
larda odam savdosiga yo‘l qo‘ymaslik davlatlarning asosiy majburi-
yati sifatida belgilangan.

Shuningdek, 2013-yilda Birlashgan Millatlar Tashkiloti 30-iyul-
ni “Butunjahon odam savdosiga qarshi kurashish kuni” deb
e’lon qilgan.

O‘zbekiston 2003-yil 12-dekabrda BMT Bosh Assambleyasi to-
monidan gabul gilingan Odam savdosi va fohishalikning uchinchi
shaxslar tomonidan ishlatilishiga garshi kurash to‘g‘risidagi
konvensiyaga qo‘shilgan. Shuningdek, Transmilliy uyushgan
jinoyatchilikka qarshi kurash to‘g‘risidagi konvensiya hamda
Odam savdosi, aynigsa, ayollar va bolalarni sotishning oldini
olish, unga chek qo‘yish va buning uchun jazolash to‘g‘risidagi
go‘shimcha protokol ham mamlakatimizda ratifikatsiya gilingan.

Dunyo davlatlari va xalgaro tashkilotlarning sa’y-harakatlari
natijasida odam savdosining oldini olish bo‘yicha salmoqli nati-
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jalarga erishilgan bo‘lsa-da, ammo ushbu jinoyat butunlay barham
topmadi. BMT ma’lumotlariga ko'ra, har yili taxminan 3 millionga
yaqin kishi odam savdosi qurboniga aylanmoqda va ularning qariyb
80 foizini ayollar hamda bolalar tashkil etadi. Albatta, bu ragamlar
nisbiy bo‘lib, amalda bundan ham ko‘p bo‘lishi mumkin. Chunki fosh
etilmagan odam savdosi jinoyatlari bu statistikaga kiritilmagani ta-
biiy.

Birlashgan Millatlar Tashkiloti odam savdosiga qarshi kurash bi-
lan muntazam shug‘ullanar ekan, mazkur jinoyatga qarshi kurash-
ning xalgaro huqugqiy asoslari hamda amaliy chora-tadbirlar dastur-
larini izchil takomillashtirib bormogda. Jumladan, 2010-yil 30-iyul-
da BMT Bosh Assambleyasining rezolyutsiyasi bilan Odam savdosi-
ga garshi kurash bo‘yicha Global harakatlar rejasi qabul qilindi.
Global harakatlar rejasi 4 bo‘limdan iborat bo‘lib:

I bo‘lim — Odam savdosining oldini olish;

II bo‘lim — Odam savdosi qurbonlarini himoya qilish va ularga
yordam berish;

I1I bo‘lim — Odam savdosi jinoyatlarini aniglash;

IV bo'lim - Odam savdosiga qarshi kurashda hamkorlikni
mustahkamlash deb nomlangan.

Ushbu dasturiy hujjat jami 61 ta banddan iborat.

BMT doimiy kuzatuvchisi, xalgaro ekspert Frensis Chullikatt
ta’kidlaganidek, “Global harakatlar rejasi Birlashgan Millatlar
Tashkilotiga odam savdosining barcha turlariga qarshi ham-
jihatlikda faoliyat olib borish hamda odam savdosiga qarshi
kurash xalgaro hamjamiyatni tashvishga solayotgan dolzarb
masalalardan biri bo‘lib qolishini ta’minlash uchun asos yarat-
di”s.

BMT sobiq Bosh kotibi, xalgaro ekspert Pan Gi Mun esa Global
harakatlar rejasi a’zo davlatlar, xalqaro tashkilotlar va fuqarolik
jamiyati guruhlariga inson qadr-gimmatiga qarshi sharmandali va
dahshatli odam savdosi jinoyatini to‘xtatish uchun zudlik bilan cho-
ralar ko'rish zarurligi to‘g'risida aniq chaqiriq bo‘lishi kerakligini
e’tirof etdi.

Ushbu xalgaro hujjatning ahamiyatini inobatga olgan hol-

3 Qarang: Global Plan of Action to Combat Trafficking in Persons // https://holyseemission.
org/contents//statements/55e34d36b8dfe2.06000558.php.
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da, uning mazmuni bilan xalgimizni tanishtirish magsadida Inson
huquglari bo‘yicha O‘zbekiston Respublikasi Milliy markazi tomo-
nidan BMTning Odam savdosiga qgarshi kurash bo‘yicha Global ha-
rakatlar rejasi ilk bor o‘zbek tiliga tarjima qilindi.

Mazkur nashrda Global harakatlar rejasining ingliz va rus tilidagi
asl matni hamda ozbek tilidagi tarjimasi (lotin va kirill yozuvlarida)
o'rin olgan. Kitob yuridik soha vakillari, shu jumladan huqugni mu-
hofaza qilish idoralari xodimlari, ilmiy tadgiqotchilar, pedagoglar,
talabalar, shuningdek, oz huquqlarini bilishga befarq bo‘lmagan
keng aholi qatlamiga mo‘ljallangan.

Odam savdosini bartaraf etish va unga garshi kurashishga na-
faqat davlatlar va xalqgaro tashkilotlar, balki jamiyatning har bir
a’zosi ongli ravishda hissa qo‘shishi kerak. Ushbu nashr aholining
huquqgiy madaniyatini yuksaltirishga ta’sir ko‘rsatib, kishilarni
odam savdosi jinoyatiga bee’tibor bo‘lmaslikka undaydi, jamiyatni
ogohlikka chagiradi.

Akmal SAIDOV,
BMTning Inson huquglari
qo‘mitasi a’zosi, akademik



TSN
\\{l y Birlashgan Millatlar Tashkilotining
\\\}, Y77 Bosh Assambleyasi A/RES/64/293

Oltmish to‘rtinchi sessiya
Kun tartibining 104-bandi

Bosh Assambleya tomonidan 2010-yil 30-iyulda gabul gilingan
rezolyutsiya

BIRLASHGAN MILLATLAR TASHKILOTINING
ODAM SAVDOSIGA QARSHI KURASH BO'YICHA
GLOBAL HARAKATLAR REJASI

Bosh Assambleya,

Birlashgan Millatlar Tashkiloti Nizomining maqsadlari va ta-
moyillariga amal gilgan holda hamda Nizomga muvofiq taraqqiyot,
tinchlik, xavfsizlik va inson huquglari bilan bog‘liq masalalar bo‘yi-
cha o'z rolini yana bir bor tasdiqlab,

inson gadr-gimmati, inson huqugqlari va rivojlanishga jiddiy
tahdid soluvchi odam savdosini, aynigsa, ayollar va bolalar savdo-
sini qattiq qoralashini yana bir bor ta’kidlab,

qashshoqlik, ishsizlik, ijtimoiy-iqtisodiy imkoniyatlarning ye-
tishmasligi, jinsiy zo‘ravonlik, kamsitish va chetlatish insonlarni
odam savdosiga nisbatan zaif qiluvchi omillardan biri ekanligini tan
olib,

a’zo-davlatlar transmilliy jinoyatchilikning barcha yo‘nalishlari,
jumladan odam savdosiga qarshi kurashish borasidagi sa’y-harakat-
larni kuchaytirish bo‘yicha qat’iyligini bildirgan 2000-yil 8-sentabr-
dagi Birlashgan Millatlar Tashkilotining Ming yillik deklaratsiyasi-
ga! tayanib,

155/2-rezolyutsiyaga qarang.

10



shuningdek, odam savdosi insoniyat uchun jiddiy tahdid bo‘lib
golayotgani gqayd etilgan va unga qarshi xalqgaro miqyosda birgalik-
da kurashishni talab etuvchi 2005-yil 16-sentabrda Bosh Assamb-
leya tomonidan gabul gilingan 2005-yilgi Jahon Sammiti Yakuniy
hujjatiga? tayanib, odam savdosi qurbonlariga bo‘lgan talabni ka-
maytirish va ularni himoya gilish uchun odam savdosining hamma
shakllariga qarshi kurashish hamda uni tugatish maqgsadida bar-
cha davlatlarni samarali chora-tadbirlarni ishlab chiqish, amalga
oshirish va kuchaytirishga undab,

Transmilliy uyushgan jinoyatchilikka garshi kurash to‘g‘risidagi
konvensiya® va ushbu konvensiyani to‘ldiruvchi “Odamlar, aynigsa,
ayollar va bolalar savdosini to‘xtatish, oldini olish va buning uchun
jazolash to‘g‘risida”gi protokolni* gabul gilishni nazarda tutuvchi
2000-yil 15-noyabrdagi 55/25-sonli rezolyutsiyani tasdiqlagan hol-
da, hamda boshqga tegishli hujjatlar va konvensiyalarga, shu jum-
ladan Xalgaro mehnat tashkilotining 1930-yildagi Majburiy mehnat
to‘g‘risidagi konvensiyasi (N229) va 1999-yildagi Bolalar mehnati-
ning eng yomon shakllari to‘g‘risidagi konvensiyasi (N2182), Qul-
lik va qul savdosini, qullikka o‘xshash institutlar va odatlarni be-
kor qilish to‘g'risidagi qo‘shimcha konvensiya®, Bola huquqlari
to‘g‘risidagi konvensiya® hamda unga doir bolalar savdosi, bolalar
fohishabozligi va bolalar pornografiyasiga taalluqli’, shuningdek,
qurolli to‘qnashuvlarda bolalarning ishtiroki to‘g risidagi® fakultativ
protokollar, Ayollarga nisbatan barcha turdagi kamsitishlarni bar-
taraf etish bo‘yicha konvensiyaga® tayanib,

odam savdosining oldini olish, ushbu jinoyat natijasida jabrlan-
gan shaxslarni himoya qilish va aybdorlarni sud tartibida jazolashni
nazarda tutuvchi, odam savdosi jinoyatining xalqaro darajada keli-
shilgan dastlabki tavsifi berilgan 2003-yil 25-dekabrda kuchga kir-
gan “Odamlar, aynigsa, ayollar va bolalar savdosini toxtatish, oldini
olish va buning uchun jazolash to‘g‘risida”gi protokolning muhim
ahamiyatini tan olib,

260/1-rezolyutsiyaga garang.

3 United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.
40’sha manba, 2237-jild, 39574-son.

> O’sha manba, 266-jild, 3822-son.

6 0‘sha manba, 1577-jild, 27531-son.

70’sha manba, 2171-jild, 27531-son.

80’sha manba, 2173-jild, 27531-son.

9 O‘sha manba, 1249-jild, 20378-son.



Bosh Assambleyaning odam savdosiga barham berish chora-tad-
birlari to‘g‘risidagi barcha rezolyutsiyalari, shu jumladan odam sav-
dosiga qarshi sa’y-harakatlarni muvofiglashtirishni yaxshilashga
doir 2006-yil 20-dekabrdagi 61/180-sonli, 2008-yil 18-dekabrda-
gi 63/194-sonli va 2009-yil 18-dekabrdagi 64/178-sonli rezolyut-
siyalar, ayollar va qizlar savdosi bo‘yicha 2006-yil 19-dekabrdagi
61/144-sonli rezolyutsiya hamda odam savdosining oldini olish va
unga qarshi kurashish, shuningdek, bunday savdo qurbonlarini hi-
moya gilish bo‘yicha xalqaro hamkorlikni kuchaytirishga oid 2003-
yil 22-dekabrdagi 58/137-sonli rezolyutsiyaga tayanib,

inson huquqlari ustuvorligi nuqtayi nazaridan odam savdosi,
aynigsa, ayollar va bolalar savdosiga garshi kurashda jabrlanuvchi
manfaatlarini hisobga olish muhimligiga e’tibor garatish magsa-
dida odam savdosi, aynigsa, ayollar va bolalar savdosi to‘g'risi-
dagi masalalar bo‘yicha maxsus ma’ruzachi tayinlangani hagida-
gi Inson huquglari bo‘yicha komissiyaning 2004-yil 19-apreldagi
2004/110-sonli garorini'®, zamonaviy qullik shakllari, ularning sa-
bab va ogibatlarini o‘rganish bo‘yicha maxsus ma’ruzachi tayinlan-
gani haqidagi Inson huquglari kengashining 2007-yil 28-sentabr-
dagi 6/14-sonli garorini!l, bolalar savdosi, bolalar fohishabozligi va
bolalar pornografiyasi masalalari bo‘yicha maxsus ma’ruzachi tayin-
langani hagidagi Inson huquglari bo‘yicha komissiyaning 1990-yil
7-martdagi 1990/68-sonli rezolyutsiyasini'> hamda Assambleya
Bosh kotibdan bolalarga nisbatan zo‘ravonlik bo‘yicha maxsus vakil
tayinlashni so‘’ragan va mojarolar vaqtida jinsiy zo‘ravonlik bo‘yicha
Bosh kotibning maxsus vakili tayinlanishi hagidagi Bosh Assamb-
leyaning 2007-yil 18-dekabrdagi 62/141-sonli rezolyutsiyasini tas-
diglab,

Bosh Assambleyaning Odam savdosiga garshi harakatlarni mu-
vofiglashtirishni yaxshilash to‘g risidagi 61/180-sonli rezolyutsiyas-
ida mustahkamlangan Iqtisodiy va ijtimoiy kengashning Odam sav-
dosining oldini olish va unga qarshi kurashishda xalgaro hamkor-

1 Qarang: Igtisodiy va ijtimoiy kengashning rasmiy hisoboti, 2004-yil, 3-qo‘shimcha (E/2004/23), Il bob,
B bo‘lim.

1 Qarang: Bosh Assambleyaning rasmiy hisoboti, oltmish uchinchi sessiya, 53-qo‘shimcha (A/63/53), |
bob, A bo‘lim.

2 Qarang: Iqtisodiy va ijtimoiy kengashning rasmiy hisoboti, 1990-yil, 2-qo‘shimcha (E/1990/22 va
Corr.1), Il bob, A bo‘lim.
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likni kuchaytirish hamda odam savdosi jabrlanuvchilarini himoya
qilishga doir 2006-yil 27-iyuldagi 2006/27-sonli rezolyutsiyada
bildirilgan iltimosini ijro etish uchun BMTning tegishli agentliklari
hamda odam savdosiga qarshi kurashayotgan boshqga xalgaro tash-
kilotlar o‘rtasida hamkorlik va muvofiglashtirishni rivojlantirish
magsadida odam savdosiga qarshi idoralararo guruh tashkil etil-
ganini eslatib,

BMTning Giyohvand moddalar va jinoyatchilik bilan kurashish
bo‘yicha idorasi Xalgaro mehnat tashkiloti, BMTning Inson
huquglari bo‘yicha Oliy komissari, BMTning Bolalar jamg‘armasi,
Yevropada xavfsizlik va hamkorlik tashkiloti va Xalgaro migratsiya
tashkiloti bilan hamkorlikda 2007-yilning mart oyidan e’tiboran Bir-
lashgan Millatlar Tashkilotining odam savdosiga qarshi kurashish
bo‘yicha Global tashabbusini amalga oshirishni boshlagani hamda
2008-yilning 13 — 15-fevral kunlari o‘tkazilgan Odam savdosiga qar-
shi kurashish bo‘yicha Vena forumi odam savdosiga garshi kurasha-
yotgan barcha ishtirokchilar, shu jumladan BMT, hukumatlar va
fugarolik jamiyati tashkilotlari uchun tegishli tajriba almashish
maydoni bo‘lganini hamda unda odam savdosiga qarshi kompleks va
keng qamrovli kurashda jamoaviy sa’y-harakatlarni amalga oshirish
zarurligi yana bir bor ta’kidlanganini tan olib,

Bosh Assambleya tomonidan 2008-yil 3-iyunda odam savdosi
masalalari bo‘yicha o‘tkazilgan mavzuli muhokamalar a’zo-davlatlar
uchun odam savdosining oldini olish, undan himoyalanish va ta’qib-
ga uchrash masalalarini muhokama gilish maydoni bo‘lganini ham-
da a’zo-davlatlar va boshqa manfaatdor tomonlar, jumladan minta-
qaviy va xalqaro tashkilotlar, nodavlat tashkilotlar, xususiy sektor
va ommaviy axborot vositalari bilan hamkorlikni kuchaytirishning
muhimligi qayd etilgan Odam savdosiga chek qo‘yish borasida ja-
moaviy choralar ko‘rish bo‘yicha Assambleya tomonidan 2009-yil
13-mayda o‘tkazilgan interaktiv mavzudagi muloqotni eslatib,

Birlashgan Millatlar Tashkilotining Transmilliy uyushgan jino-
yatchilikka garshi kurash to‘g‘risidagi konvensiyasi ishtirokchilari
konferensiyasi a’zo davlatlarning transmilliy uyushgan jinoyatchi-
likka qarshi kurashish imkoniyatlarini kengaytirish hamda ushbu
Konvensiya va Odam savdosi, aynigsa, ayollar va bolalar savdosi-
ning oldini olish hamda unga chek qo‘yish va uning uchun jazolash
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hagidagi Protokolni amalga oshirish hamda mazkur jarayonni tahlil
qgilishga ko‘'maklashishda muhimligini tan olib,

Konvensiya ishtirokchilari konferensiyasining Odam savdo-
si, aynigsa, ayollar va bolalar savdosining oldini olish hamda unga
chek go‘yish va uning uchun jazolash hagidagi Protokolni amalga
oshirish bo‘yicha 2004-yil 7-iyuldagi 1/5, 2005-yil 20-oktabrdagi
2/3, 2006-yil 18-oktabrdagi 3/3 va 2008-yil 17-oktabrdagi 4/4-qa-
rorini qayd etib®®,

tegishli submintagaviy, mintaqaviy va mintaqalararo mexa-
nizmlar hamda tashabbuslarni, xususan: Odam savdosiga qarshi
kurashish borasida milliy salohiyatni kuchaytirish bo‘yicha arab
tashabbusi: Doha ta’sis forumi; Osiyo-Yevropa yig‘ilishida gabul
qilingan Odam savdosiga, aynigsa, ayollar va bolalar savdosiga qar-
shi kurashish bo‘yicha harakatlar rejasi; Janubi-Shargiy Osiyo dav-
latlari uyushmasining Odam savdosiga, aynigsa, ayollar va bolalar
savdosiga qarshi kurashish bo‘yicha deklaratsiyasi; Odam savdo-
si, gochginlarning nogonuniy Kkiritilishi va bu bilan bog‘liq trans-
milliy jinoyatchilik muammolari bo‘yicha Bali jarayoni; Qora den-
giz iqtisodiy hamkorlik tashkilotining jinoyatchilikka, ayniqgsa,
uning uyushgan shakllariga garshi kurashda hamkorlik gilish bo‘yi-
cha harakatlar rejasi; Boltiq dengizi davlatlarining odam savdosi-
ga qarshi kurash bo‘yicha ishchi guruhi kengashi; Mustaqil Davlat-
lar Hamdo‘stligining odam a’zolari va to‘qimalari savdosiga qarshi
kurashish bo‘yicha hamkorlik to‘g‘risidagi kelishuvi; Odam savdo-
siga qarshi Markaziy Amerika koalitsiyasi; Mekong daryosi havzasi
davlatlari vazirlarining odam savdosiga qarshi kurash bo‘yicha keli-
shilgan tashabbusi; Yevropa Kengashining Odam savdosiga qarshi
kurash to‘g‘risidagi konvensiyasi; G‘arbiy Afrika davlatlari iqtisodiy
hamjamiyatining odam savdosiga qarshi kurash to‘g‘risidagi dekla-
ratsiyasi; Garbiy Afrika davlatlari igtisodiy hamjamiyati va Mar-
kaziy Afrika davlatlari iqtisodiy hamjamiyatining odamlar, ayniq-
sa, ayollar va bolalar savdosiga garshi kurashish bo‘yicha qo‘shma
harakatlar rejasi; “Odam savdosi — burilish nuqtasi: davlat va xusu-
siy sektor o‘rtasidagi hamkorlik” deb nomlangan Manama xalgaro
konferensiyasi; Janubiy Amerika umumiy bozorining (MERCOSUR)

* Qarang: CTOC/COP/2004/6 , | bob; CTOC/COP/2005/8, 1-tuzatish, | bob; CTOC/COP/2006/14, | bob;
CTOC/COP/2008/19, | bob.
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odam savdosiga qgarshi kurash bo‘yicha harakatlar rejasi; G‘arbiy
yarim sharda odam savdosiga garshi kurash bo‘yicha Amerika dav-
latlarining harakatlar rejasi; Odam savdosiga, aynigsa, ayollar va
bolalar savdosiga qarshi kurash bo‘yicha Uagadugu harakatlar reja-
si; Yevropada xavfsizlik va hamkorlik tashkilotining Odam savdosi-
ga qarshi kurashish bo‘yicha harakatlar rejasi; Migratsiya masala-
lari bo‘yicha hududiy konferensiyaning harakatlar rejasi; Ayollar
va bolalar fohishabozlik magsadida savdo qilinishining oldini olish
hamda unga garshi kurashish bo‘yicha Janubiy Osiyo davlatlarining
mintaqaviy hamkorlik konvensiyasi; Odam savdosi bo‘yicha Yev-
ropada xavfsizlik va hamkorlik tashkilotining Janubi-Shargiy Yev-
ropa barqarorlik pakti ishchi guruhi; Odil sudlov va ichki ishlar so-
hasidagi ustuvor yo‘nalishlarni belgilab beruvchi va odam savdosiga
garshi kurash bo‘yicha muvofiglashtiruvchi lavozimini joriy gilishni
nazarda tutuvchi Yevropa Ittifogining 2010 — 2014-yillarga mo‘ljal-
langan Stokgolm dasturi va uning Harakatlar rejasini eslatib,

odam savdosiga qarshi kurashish bo‘yicha quyidagilarni nazarda
tutuvchi Global harakatlar rejasini ishlab chiqish zarurligini e’tirof
etgan holda:

a) Birlashgan Millatlar Tashkilotining Transmilliy uyushgan
jinoyatchilikka garshi kurash to‘g‘risidagi konvensiyasi va Odam
savdosini, aynigsa, ayollar va bolalar savdosini oldini olish ham-
da unga chek qoyish va uning uchun jazolash hagidagi Protokol-
ni, shuningdek, odam savdosiga oid boshqa tegishli xalgaro uni-
versal hujjatlarni ratifikatsiya qilishga hamda odam savdosiga qar-
shi kurashish bo‘yicha tegishli hujjatlarning amalga oshirilishiga
ko‘maklashish;

b) a’zo davlatlarning odam savdosining oldini olish va unga
garshi kurashish bo‘yicha siyosiy majburiyatlarini mustahkamlash-
ga, shuningdek, ularning ushbu sohadagi huquqiy majburiyatlarini
kuchaytirishga ko‘'maklashish;

c) odam savdosiga garshi kurashish bo‘yicha milliy, mintagaviy
va xalgaro miqyosda kompleks, muvofiglashtirilgan va izchil chora-
tadbirlarni gabul qilishga ko‘maklashish;

d) odam savdosiga olib keladigan omillarni bartaraf etishda
gender va yosh jihatlarini hisobga oluvchi huqugni muhofaza qilish
bo‘yicha yondashuvni qo‘llashga va odam savdosini bartaraf etish,
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qurbonlarni himoya gilish hamda odam savdosi bilan shug‘ullanadi-
gan shaxslarni sud tartibida ta’qib gilish uchun zarur bo‘lgan jinoiy
sudlov sohasidagi choralarni mustahkamlashga ko‘maklashish;

e) Birlashgan Millatlar Tashkiloti tizimida, shuningdek, davlatlar
va boshqa manfaatdor tomonlar, masalan, xususiy sektor, fugarolik
jamiyati, xalgaro va milliy ommaviy axborot vositalari, shuningdek,
keng jamoatchilik orasida ushbu muammo haqgidagi xabardorlikni
oshirishga ko‘maklashish;

f) mavjud ilg‘or tajriba va o‘rganilgan saboglarni hisobga olgan
holda barcha manfaatdor tomonlar, shu jumladan a’zo-davlatlar,
xalqgaro tashkilotlar, fugarolik jamiyati tashkilotlari va xususiy sek-
tor o‘rtasida hamda Birlashgan Millatlar Tashkiloti tizimining turli
organlari doirasida hamkorlikni mustahkamlashga va muvofiglash-
tirishga ko‘maklashish;

1. Ushbu rezolyutsiyani va uning ilovasini Birlashgan Millatlar
Tashkilotining Odam savdosiga qarshi kurashish bo‘yicha Global
harakatlar rejasi sifatida qabul giladi;

2. Bosh Assambleyaning bir kunlik yuqori darajadagi yig'ilishi-
da Harakatlar rejasini amalga oshirish boshlanishi hagida rasman
e’lon qgilish to'g‘risida qaror giladi hamda a’zo davlatlar, Birlashgan
Millatlar Tashkiloti va boshqa xalqaro, mintagaviy hamda submin-
taqaviy tashkilotlar, shuningdek, fugarolik jamiyati institutlari, shu
jumladan nodavlat tashkilotlar, xususiy sektor va ommaviy axborot
vositalarini Harakatlar dasturining tegishli qoidalarini va unda bel-
gilangan tadbirlarni to‘liq va samarali amalga oshirishga chagiradi;

3. Azo bo‘lmagan davlatlarni Birlashgan Millatlar Tashkiloti-
ning Transmilliy uyushgan jinoyatchilikka garshi konvensiyasini
hamda ushbu konvensiyani to‘ldiruvchi Odam savdosining, aynigsa
ayollar va bolalar savdosining oldini olish hamda unga chek qo‘yish
va uning uchun jazolash haqidagi Protokolni ratifikatsiya qilishni
ustuvor masala sifatida ko‘rib chigishga yoki odam savdosiga qarshi
kurashda ularning muhim ahamiyatga ega ekanligini hisobga olgan
holda, ushbu hujjatlarga qo‘shilish, shuningdek, ishtirokchi-davlat-
larni ushbu hujjatlarni to‘liq va samarali bajarilishini ta’'minlashga
chaqiradi;

4. Ushbu rezolyutsiya ilovasining 38-bandiga muvofiq, Birlash-
gan Millatlar Tashkilotining Odam savdosi, aynigsa, ayollar va bola-
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lar savdosi qurbonlari uchun ixtiyoriy magsadli jamg‘armasini tash-
kil etish to’g risida qaror giladi va Bosh kotibdan uning samarali faoli-
yat yuritishi uchun barcha zarur choralarni ko‘rishni so‘raydi hamda
odam savdosiga qarshi kurash bo‘yicha harakatlarni qo‘llab-quvvat-
lovchi boshga moliyalashtirish manbalaridan kelib tushgan va kelib
tushayotgan badallarni minnatdorlik bilan gayd etadi;

5.Bosh kotibdan jinoyatchilikning oldini olish va jinoiy sudlovga
oid masalalarga bag‘ishlangan kun tartibidagi masalalar yuzasidan
hisobot berish bo‘yicha mavjud majburiyatlar doirasida Birlashgan
Millatlar Tashkiloti tizimi tomonidan Harakatlar rejasining amalga
oshirilishi to‘g‘risidagi bo‘limni Bosh Assambleyada taqdim etiladi-
gan hisobotlardan biriga kiritilishini so‘raydi;

6. Harakatlar rejasini amalga oshirishda erishilgan yutuqlarni
2013-yilda baholash to‘g‘risida garor giladi va Bosh kotibdan bu bo-
rada zarur choralar ko‘rishni so‘raydi;

7. Bosh kotibdan Harakatlar rejasida belgilanganidek, Birlash-
gan Millatlar Tashkilotining Narkotiklar va jinoyatchilik bo‘yicha
boshgarmasi salohiyatini kuchaytirish uchun zarur bo‘lgan kadrlar
hamda dasturiy ehtiyojlarni qondirish maqgsadida 2012-2013-yil-
larga mo‘ljallangan dastur budjeti doirasidagi mablag‘larni gayta
tagsimlash yo‘li bilan mablag‘lar ajratish bo‘yicha takliflar kiritishni
so‘raydi.

109-yalpi majlis,
2010-yil 30-iyul



Ilova

BIRLASHGAN MILLATLAR TASHKILOTINING
ODAM SAVDOSIGA QARSHI KURASH BO'YICHA
GLOBAL HARAKATLAR REJASI

Biz, Birlashgan Millatlar Tashkilotiga a’zo-davlatlar, odam
savdosi, aynigsa, ayollar va bolalarga nisbatan sodir etilgan odam
savdosi kabi jirkanch jinoyatga barham berishga sodiqligimizni
bildiramiz hamda odam savdosining oldini olish va unga qarshi
kurashish, odam savdosi qurbonlarini himoya qilish va ularga yor-
dam ko‘rsatish, odam savdosiga alogador shaxslarni jinoiy javob-
garlikka tortishda qat’iy ekanligimizni bildiramiz, muvofiglashtirish
va hamkorlikni kengaytirish magsadida sheriklik munosabatlarini
rivojlantirishga ko‘'maklashamiz hamda quyidagi maqgsadlarda ha-
rakat rejasini qabul qilish orqali siyosiy irodamizni aniq harakatlar-
ga aylantirish haqidagi niyatimizni bildiramiz:

1. Inson qadr-gimmatini poymol giluvchi, taraqqiyot, tinchlik va
xavfsizlik hamda inson huquqlariga salbiy ta’sir ko‘rsatadigan jinoiy
faoliyat hisoblangan odam savdosini keskin qoralash;

2. “Odam savdosi” deganda ekspluatatsiya magsadida qo‘rqitish
yoxud majburlashning boshqa shakllarini qo‘llash, ya'ni o‘g‘irlash,
firibgarlik, aldash orqali, xizmat mavqgeidan yoki ojiz ahvoldaligidan
foydalangan holda yoxud og‘dirib olish yo‘li bilan, to‘lovlar yoki im-
tiyozlar shaklida, boshqa shaxsni nazorat giluvchi shaxsning rozili-
gini olish yo'li bilan odamlarni yollash, tashish, topshirish, yashirish
yoki gabul qilish tushunilishini tan olish; ekspluatatsiya Birlashgan
Millatlar Tashkilotining Transmilliy uyushgan jinoyatchilikka qar-
shi kurash to‘g‘risidagi konvensiyasini to‘ldiruvchi Odam savdosi,
ayniqgsa, ayollar va bolalar savdosining oldini olish hamda unga chek
qo‘yish va uning uchun jazolash haqidagi Protokolda (bundan keyin
matnda “Odam savdosi Protokoli” deb yuritiladi) belgilanganidek,
hech bo‘lmaganda, boshqa shaxslarning fohishaligidan foydalanish
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yoki ulardan shahvoniy magsadlarda foydalanishning boshqa shakl-
lari, majburiy mehnat yoki xizmatlar, qullik yoki qullikka o‘xshash
odatlar, erksiz holat yoxud inson a’zolari yoki to‘qimalarini ajratib
olish deb hisoblash;

3. Odam savdosi jabrdiydalari huquglarini himoya qilish va
rag‘batlantirishni ta’minlash, odam savdosiga olib keluvchi ijti-
moiy, igtisodiy, madaniy, siyosiy va boshqa omillarni bartaraf etish
orqali odam savdosining oldini olish hamda jinoiy sudlov choralari-
ning kuchaytirilishi odam savdosi bilan kurashish va bunday sav-
do qurbonlarini himoya qilish, ularga yordam ko‘rsatish va yetka-
zilgan zararlarni qoplash bo‘yicha barcha sa’y-harakatlarni asosiy
elementlari bo‘lishini ta’minlash;

4. Odam savdosining oldini olish, odam savdosi jabrdiydalarini
himoya qilish va unga aloqador shaxslarni jinoiy javobgarlikka
tortish bo‘yicha tezkor chora-tadbirlar ko‘rish hamda hamkorlik
munosabatlarini mustahkamlash maqsadida Birlashgan Millat-
lar Tashkilotining Transmilliy uyushgan jinoyatchilikka qarshi
kurash to‘g‘risidagi konvensiyasi va Odam savdosi Protokoli, shu-
ningdek boshqa tegishli xalqaro hujjatlarni, shu jumladan XMTning
1930-yildagi 29-sonli Majburiy mehnat konvensiyasi, XMTning
1999-yildagi 182-sonli Bolalar mehnatining eng yomon shakllari
to'g'risidagi konvensiyasi, 1956-yildagi Qullik, qul savdosi hamda
qullikka o‘xshash institutlar va odatlarga barham berish to‘g risidagi
go‘shimcha konvensiya, Bola huquqglari to‘g‘risidagi konvensiya va
uning bolalarni sotish, bolalar fohishaligi va bolalar pornografiyasi,
bolalarning qurolli to‘qnashuvlarda ishtiroki to‘g‘risidagi Fakultativ
protokollari, Ayollarga nisbatan kamsitishning barcha shakllariga
barham berish to‘grisidagi konvensiyani ratifikatsiya qilish yoki
ushbu hujjatlarga qo‘shilishni ustuvor masala sifatida korib chigish;

5. Birlashgan Millatlar Tashkilotining Transmilliy uyushgan
jinoyatchilikka  qarshi kurash to'g‘risidagi konvensiyasining
32-moddasiga muvofiq, ishtirokchi-davlatlarning Konvensiya va
Odam savdosi bo‘yicha Protokolni amalga oshirish imkoniyatini
kengaytirish hamda uning bajarilishini ko‘rib chigish, shuningdek,
Konvensiyaning bajarilish jarayonini ko'rib chigishda tegishli va
samarali mexanizm yaratishning turli yo‘llarini o‘rganish bo‘yicha
amalga oshirilayotgan tashabbuslarni qayd etish uchun Konferen-
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siya ishtirokchilariga ko‘maklashish magsadida Konvensiya ishti-
rokchilarining Konferensiyasi tashkil etilishini tan olish;

6.Konvensiya ishtirokchilarining Konferensiyasida ta’sis etilgan
Odam savdosi bo‘yicha ochiq tarkibdagi vaqtinchalik ishchi guruh
faoliyati va tavsiyalarini hisobga olish;

7. Inson huquqlari bo‘yicha kengashning odam savdosiga qar-
shi kurashish nuqtayi nazaridan barcha uchun inson huquqlarini
rag‘batlantirish va himoya qilish bo‘yicha faoliyatini qo‘llab-quv-
vatlash hamda uning bu faoliyatiga o'z hissasini qo‘shish;

8.BMTning odam savdosiga, aynigsa, ayollar va bolalar savdosi-
ga qarshi kurash masalasi, zamonaviy qullik shakllari bo‘yicha, shu
jumladan uning sabablari va ogibatlari bo‘yicha, ayollarga nisbatan
zo‘ravonlik, uning sabablari va oqibatlari bo‘yicha, bolalar savdo-
si, bolalar fohishabozligi va pornografiyasi bo‘yicha maxsus ma’ru-
zachilarning, bolalarga nisbatan zo‘ravonlik va mojarolarda jinsiy
zo‘ravonlik bo‘yicha BMT Bosh kotibining maxsus vakillari hamda
boshga tegishli maxsus ma’ruzachilar hamda vakillarning roli va
mandatini qo‘llab-quvvatlash. Mandat egalari davlatlarga aniq tav-
siyalar ishlab chiqish, davlatlar va Birlashgan Millatlar Tashkilo-
ti hamda mintaqaviy tashkilotlar o‘rtasida vositachilik vazifalarini
amalga oshirish orqali ko‘maklashishi kerak;

9. Birlashgan Millatlar Tashkilotining Narkotiklar va jinoyatchi-
lik bo‘yicha boshgarmasining odam savdosiga qarshi global kurash-
dagi, ayniqsa, xalqaro tashkilotlar tomonidan to‘plangan tajriba va
saboglardan olingan mavjud salohiyatni mustahkamlash vositalari-
dan, shu jumladan Odam savdosi Protokolini amalga oshirish bo‘yi-
cha Xalgaro harakatlar rejasidan foydalanish orqali odam savdosi
bo‘yicha Konvensiya va Protokolning bajarilishiga ko‘maklashish-
dagi muhim o‘rnini tasdiglash';

10. BMTning Inson huquglari bo‘yicha Oliy komissari boshqar-
masi, BMTning bolalar jamg‘armasi, Xalgaro mehnat tashkiloti va
Xalgaro migratsiya tashkilotining odam savdosiga qarshi global
kurashdagi sa’y-harakatlari muhimligini yana bir bor tasdiqlash;

11. Birlashgan Millatlar Tashkilotining barcha tegishli organla-
riga odam savdosiga qarshi samarali kurashish va odam savdosi qur-
bonlarining inson huquglarini himoya gilish bo‘yicha sa’y-harakat-

1 Qarang: www.unodc.org/unodc/en/human-trafficking/publications.html.
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larni muvofiglashtirish, xususan, Odam savdosiga garshi kurashni
muvofiglashtirish bo‘yicha idoralararo guruh va Birlashgan Millat-
lar Tashkilotining odam savdosiga qarshi kurashish bo‘yicha global
tashabbusi orqali kuchli va shoshilinch murojaat qilish;

I. 0dam savdosining oldini olish

12. Odam savdosiga sabab bo‘luvchi gashshoqlik, ishsizlik, teng-
sizlik, favqulodda gumanitar vaziyatlar, shu jumladan qurolli mo-
jarolar va tabiiy ofatlar, jinsiy zoravonlik, jins bo‘yicha kamsitish,
ijtimoiy izolyatsiya va marginallashuv, shuningdek, ayollar, yoshlar
va bolalarga nisbatan bo‘lgan zo‘ravonlikka chidamlilik muhiti kabi
ijtimoiy, iqtisodiy, madaniy, siyosiy va boshqa omillarni bartaraf
etish;

13. Qayerda sodir bo‘lishidan gat’i nazar, odam savdosining bar-
cha shakllariga qarshi kurashish majburiyatini olish;

14. Birlashgan Millatlar Tashkilotining ijtimoiy-iqtisodiy rivoj-
lanish, inson huquqlari, qonun ustuvorligi, samarali boshqaruv,
ta’lim hamda tabiiy ofat va nizolardan keyingi tiklanishga qaratil-
gan keng qamrovli strategiya va dasturlariga odam savdosi masala-
sini kiritish;

15. Inson huquglari bo‘yicha tegishli xalgaro hujjatlarga asosan
migratsiya, ta’lim, bandlik, gender tengligi, ayollarning huquqlarini
kengaytirish va jinoyatchilikning oldini olish sohalaridagi tegish-
li strategiyalar va dasturlarga muvofiq odam savdosining barcha
shakllarining oldini olish bo‘yicha milliy darajada, zaruratga qarab
submintaqgaviy va mintaqgaviy darajalarda keng qamrovli strategiya
hamda dasturlarni gabul qilish va amalga oshirish,;

16. Odam savdosi muammosining ko‘lami va xususiyatlarini te-
gishli tahlil qilish imkonini beradigan tadqiqotlar o‘tkazish hamda
alohida ko‘rsatilgan ma’lumotlarni belgilangan tartibda to‘plash;

17. Birlashgan Millatlar Tashkilotining narkotiklar va jinoyatchi-
lik bo‘yicha boshgarmasi hamda boshga tashkilotlar tomonidan
odam savdosi qurbonlarini aniqlash bo‘yicha ishlab chigilgan, jum-
ladan aholining zaif qatlamlari orasida odam savdosi qurbonlarini
aniglashga imkoniyat beruvchi tegishli va kamsitmaydigan choralar
kabi jabrdiydalarni aniglash jarayonlarini ishlab chiqish hamda
takomillashtirish;
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18. Odamlarni, aynigsa, ayollar va bolalarni ekspluatatsiya qi-
lishga ko‘maklashuvchi va odam savdosiga sabab bo‘luvchi talabni
kamaytirish hamda bunday kampaniyalarni o‘tkazishning ilg‘or taj-
ribasi to‘g‘risida axborot to‘plash va targatish magsadida ma’rifiy
faoliyat hamda ommaviy axborot vositalari, nohukumat tashkilot-
lar, xususiy sektor va jamoa yetakchilarini samarali jalb etish orga-
li odam savdosidan jabrlanishi mumkin bo‘lgan shaxslarga, shu-
ningdek, keng jamoatchilikka garatilgan axborot-tushuntirish kam-
paniyalarini kengaytirish;

19. Odam savdosining oldini olish to‘g‘risida xabardorlik dara-
jasini oshirish va ma’rifiy faoliyatni kengaytirishda, jumladan, in-
son huqugqlari to‘g‘risida hamda odam savdosining oldini olishning
ishonchli usuli sifatida xabardor gilishda ma’rifatning ahamiyatini
alohida qayd etish;

20. Odam savdosi qurboniga aylanish xavfini kamaytirish va
odam savdosi qurbonlarini aniglashga ko‘maklashish uchun tug‘il-
ganlik to‘g‘risidagi guvohnoma kabi shaxsni tasdiglovchi hujjatlarni
berish bo‘yicha harakatlarni faollashtirish;

21. Odam savdosining barcha shakllarini keltirib chigaradigan
va odam savdosi natijasida ishlab chigarilgan tovarlar hamda xiz-
matlarga bo‘lgan talabga e’tibor qaratgan holda, odam savdosi kelib
chigishi mumkin bo‘lgan, tranzit va boradigan mamlakatlarda odam
savdosini bartaraf gilish bo'yicha xarakatlarni qo‘llab-quvvatlash va
faollashtirish,;

22. Mehnat ekspluatatsiyasining oldini olish magsadida odam
savdosiga garshi kurashish bo‘yicha milliy darajada aniq chora-tad-
birlarni qabul qilish va amalga oshirish, shuningdek, ular hagida
aholini xabardor qilish bo‘yicha choralar ko‘rish;

23. Huqugni muhofaza qilish, immigratsiya, ta’lim, ijtimoiy hi-
moya, mehnat va boshqa tegishli organlarning inson huqugqlari hi-
moyasini ta’minlash zaruratini hamda ayollar va bolalar manfaat-
lari himoyasiga doir masalalarni inobatga olgan holda, shuningdek,
fugarolik jamiyati, nodavlat tashkilotlar va boshqa tegishli tash-
kilotlar bilan hamkorlikni rag‘batlantirish uchun odam savdosining
oldini olishdagi salohiyatini kuchaytirish yoki yanada kuchaytirish-
ni davom ettirish;

24. Odam savdosining oldini olish bo‘yicha eng yaxshi amaliyot-
larni aniglash va ular bo‘yicha o‘zaro tajriba almashishda Birlash-
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gan Millatlar Tashkilotining a’zo-davlatlar hamda tegishli xalqaro,
mintaqaviy va submintaqaviy tashkilotlar bilan faol hamkorlik qi-
lishini rag‘batlantirish;

1. 0dam savdosi qurbonlarini himoya gilish va ularga yordam berish

25. Barcha insonlarning huquglarini himoya qilish va rag‘bat-
lantirish hamda odam savdosiga garshi samarali chora-tadbirlar
bir-birini to‘ldiruvchi va mustahkamlovchi xususiyatga ega ekanli-
gini tasdiglash,;

26. BMTning Inson huquqlari bo‘yicha Oliy komissari boshqar-
masi tomonidan ishlab chigilgan Inson huquqglari va odam savdosi
masalalari bo‘yicha tavsiyaviy tamoyillar va rahbariy qoidalarni's
hamda BMTning Bolalar jamg‘armasi tomonidan ishlab chigilgan
Bolalar savdosi qurbonlarini himoya gilish bo‘yicha rahbariy ta-
moyillarni!® hisobga olgan holda, odam savdosi qurbonlarining
huquglarini rag‘batlantirish va himoya etish hamda qurbonlarni
jamiyatga reintegratsiya gilish zarurligiga alohida urg‘u berish;

27. Odam savdosi jabrdiydalariga jinoyat qurboni sifatida muno-
sabatda bolishni va milliy gonunchilikda odam savdosining barcha
turlari uchun samarali jinoiy javobgarlik belgilanishini ta’minlash;

28. Odam savdosi to‘g‘risidagi Konvensiya va Protokolga mu-
vofig, odam savdosi qurbonlari uchun mavjud milliy xizmatlarni
ko'rib chigish, zarur bo‘lganda ushbu xizmatlarni kuchaytirish va
tegishli murojaat qilish mexanizmlarini yaratish hamda kuchayti-
rishga ko‘maklashish;

29. Odam savdosidan jabrlangan bo‘lishi mumkin bo‘lgan shaxs-
larga duch kelishi yoki bunday shaxslarni aniglashi mumkin bo‘lgan
tegishli xodimlarning, masalan, huqugni muhofaza qilish organlari
xodimlari, chegara xizmati xodimlari, mehnat inspektorlari, konsul-
lik yoki elchixona xodimlari, sudyalar, prokurorlar va tinchlikpar-
varlarning salohiyatini oshirish yoki yanada kuchaytirish hamda te-
gishli sektorlar va muassasalarga, shu jumladan fugarolik jamiyati-
ga zarur resurslarni tagdim etish;

15E/2002/68/Add.1.
® Qarang: www.unicef.org/ceecis/0610-Unicef_Victims_Guidelines_ru.pdf.
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30. Hukumatlarni odam savdosidan jabrlanganlar bunday sav-
doning obyektiga aylangani uchun jazoga tortilmasligi va davlat or-
ganlari tomonidan amalga oshirilayotgan harakatlar natijasida ular
jabrlanmasligi uchun barcha zarur choralarni ko‘rishga gat’iy da’vat
etish;

31. Konvensiyaning 24 va 25-moddalariga muvofiq, jinoiy sud
ishlari jarayoni boshlanishidan oldin, sud davomida va u tugagani-
dan so‘ng odam savdosi qurbonlarining shaxsiy hayoti hamda shax-
siga doir ma’lumotlarni himoya qilish, ularning xavfsizligini ta’min-
lash, shuningdek, yaqin oila a’zolari va guvohlarni odam savdosi
bilan shug‘ullanuvchi shaxslarning gasos olishidan himoya gilish,
ularning xavfsizligini ta’minlash;

32. Nodavlat notijorat tashkilotlar va fuqarolik jamiyatining
boshqga tegishli tashkilotlari hamda sektorlari bilan hamkorlik-
da odam savdosi qurbonlarini jismoniy, ruhiy va ijtimoiy sog‘lom-
lashtirish hamda reabilitatsiya qilish bo‘yicha yordam va xizmatlar
ko‘rsatish;

33. Odam savdosiga qarshi kurash to‘g‘risidagi Konvensiya va
Protokol qoidalariga muvofiq, odam savdosi jabrdiydalariga tegish-
li hollarda o'z hududlarida vaqtincha yoki doimiy qolish imkonini
beruvchi qonunchilik yoki boshqa choralarni amalga oshirish im-
koniyatini ko‘rib chigish haqgida ishtirokchi-davlatlarga murojaat
qilish;

34. Odam savdosiga qarshi kurash to‘g‘risidagi Konvensiya
va Protokol qoidalariga muvofiq, davlatlar odam savdosi qurboni
bo‘lgan o'z fugarolarining mamlakatga qaytarilishi ixtiyoriy bo‘li-
shini va bu jarayon xavfsizlik masalalarini hisobga olgan holda
amalga oshirilishini ta’minlashi va kafolatlashi lozim;

35.Ishchilar tug‘ilgan, tranzit va boradigan mamlakatlarda ular-
ning odam savdosi qurboni bo‘lishi xavfining oldini olishni hamda
gonuniy huquqlari himoya qilinishini nazarda tutuvchi mehnat
to‘g‘risidagi qonunlarni gabul gilish;

36. Odam savdosi qurbonlariga Odam savdosiga qarshi kurash
to‘g‘risidagi Konvensiya va Protokol goidalari hamda boshqa tegish-
li hujjatlarga muvofiq, maxsus xizmatlar, shu jumladan tibbiy xiz-
matlar, masalan, OIV/OITSning oldini olish va davolash xizmatlari-
ni ko‘rsatish, shuningdek, jinsiy ekspluatatsiya magsadidagi odam
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savdosi sog‘liq uchun jiddiy, bevosita va uzoq muddatli, shu jum-
ladan jinsiy va reproduktiv salomatlik uchun salbiy ogibatlarga olib
kelishini inobatga olgan holda, jinsiy ekspluatatsiyaga uchragan
odam savdosi qurbonlariga boshqga qon orqali yugadigan va yuqumli
kasalliklarning oldini olish va davolash xizmatlaridan foydalanish
imkoniyatini ta’minlash;

37.0dam savdosi qurboni bo‘lgan yoki bunday savdoning obyek-
ti bo‘lishi ehtimoli mavjud bolalarga ularning jismoniy va ruhiy sa-
lomatligini ta’minlash bo‘yicha hamda mavjud himoya gilish tizim-
lari bilan kelishgan holda ularning ta’lim olishi, reabilitatsiyasi va
gayta moslashishi uchun tegishli choralar qabul gilish hamda xiz-
matlar ko‘rsatish orqali bolaning eng yaxshi manfaatlarini ko‘zlab,
tegishli yordam va himoya taqdim etish;

38.0dam savdosi qurbonlariga, aynigsa, ayollar va bolalarga gu-
manitar, huqugiy va moliyaviy yordam ko‘rsatish magsadida huku-
mat, hukumatlararo va nohukumat tashkilotlar kabi rasmiy kanal-
lar orqgali keladigan, BMTning Giyohvandlik va jinoyatchilikning
oldini olish tasarrufida bo‘lgan BMTning odil sudlov va jinoyatchi-
likning oldini olish jamg‘armasiga yordamchi jamg‘arma sifatida
BMTning Ixtiyoriy badallar magsadli jamg‘armasini ta’sis etish va
ushbu magsadli jamg‘arma BMTning moliyaviy qoidalari'’ va bosh-
qa tegishli normalarga muvofiq hamda Bosh kotib tomonidan BMT-
ning Giyohvandlik va jinoyatchilikning oldini olish boshgarmasi
ijrochi-direktori va a’zo-davlatlar bilan kelishilgan holda hamda ad-
olatli jo'g‘rofiy tagsimlash yo‘li bilan tayinlanadigan odam savdosi
masalalarida tegishli tajribaga ega bo‘lgan a’zolardan iborat Vasiylik
kengashi bilan maslahatlashgan holda boshgqarilishini ta’minlash,;

39. Odam savdosiga qarshi kurash to‘g‘risidagi Konvensiya va
Protokol goidalariga muvofiq, odam savdosi jabrdiydalariga yetka-
zilgan zarar uchun tovon undirish imkoniyatini beruvchi choralar
ko‘rish;

40. Fuqarolik jamiyati tashkilotlarining huqugni muhofaza qi-
lish organlari bilan yaqin hamkorlikda odam savdosi jabrdiydalari
huquglarini himoya gilish, ularga ko‘'mak ko‘rsatish hamda yetkazil-
gan zararning o'rnini qoplash, shuningdek, odam savdosi jabrdiyda-

7 ST/SGB/2003/7.
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lariga g‘amxo‘rlik qilish va ularga zarur xizmatlarni ko‘rsatish bo‘yi-
cha sa’y-harakatlarining muhim ahamiyatini e’tirof etish;

41. Odam savdosi jabrdiydalariga ularning qonuniy huqugqlari,
tegishli sud va ma’muriy tartib-qoidalar to‘g‘risida ular tushuna-
digan tilda ma’lumot berish hamda Odam savdosiga qarshi kurash
to'g'risidagi Konvensiya va Protokol qoidalariga asosan himoya
huquglariga zarar yetkazmagan holda oz fikr va mulohazalarini
bayon qilishga imkon beruvchi va ularni jinoyat sodir etgan shaxs-
larga nisbatan jinoiy ish yuritishning tegishli bosgichlarida ko‘rib
chiqilishini ta’minlaydigan chora-tadbirlar milliy huquqiy yoki
ma’muriy tizimlarga kiritilishini ta’minlash;

42. Odam savdosi jabrdiydalariga qayta tiklanishi uchun yetarli
vaqt hamda huquqgni muhofaza qilish organlari bilan hamkorlik qili-
shi va sud jarayonida ishtirok etishi bo‘yicha garorlar qabul gilishga
yordam beruvchi tegishli maslahatchilar bilan maslahatlashish im-
koniyatini berish;

I1l. 0dam savdosi jinoyatlarini aniglash

43. Odam savdosi uchun jinoiy javobgarlikni belgilaydigan bar-
cha tegishli huquqiy hujjatlarni amalga oshirish, xususan:

a) odam savdosi, aynigsa, ayollar va bolalar savdosi uchun ji-
noiy javobgarlikni nazarda tutuvchi qonunchilikka rioya etilishini
ta’minlash va uni kuchaytirish, ekspluatatsiya qilishning barcha
shakllarini gamrab olgan odam savdosi jinoyatlarini sodir etgan
shaxslarni jinoiy javobgarlikka tortish;

b) Odam savdosiga qarshi kurash to‘g‘risidagi Protokol, Ayol-
larga nisbatan kamsitishning barcha shakllariga barham berish
to‘g‘risidagi Konvensiya, Bola huquqglari to‘g‘risidagi Konvensiya va
unga doir Fakultativ protokollar va boshqa tegishli hujjatlarda bel-
gilanganidek, bunday jinoyatni sodir etishga qasd qilganlik, bun-
day jinoyatni sodir etishda sherik sifatida ishtirok etganlik, bunday
jinoyatni sodir etish magsadida boshqa shaxslarni jalb gilganlik
yoki ularga rahbarlik gilganlik uchun jinoiy javobgarlikni belgilash
uchun zarur bo‘lgan qonun hujjatlarini qabul gilish yoki boshqa
choralarni ko'rish;

¢) odam savdosi bilan shug‘ullanuvchi uyushgan jinoiy guruh-
larga qarshi kurashish va ularni jinoiy javobgarlikka tortish;
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44. Tegishli xalgaro hujjatlarga muvofig, odam savdosi bilan
shug‘ullanuvchi barcha toifadagi huqugbuzarlarning, shu jumladan
tegishli hollarda yuridik shaxslar va tashkilotlarning javobgarligini
ta’minlash,;

45. Birlashgan Millatlar Tashkilotining Transmilliy uyushgan
jinoyatchilikka qarshi kurash to‘g‘risidagi konvensiyasi 12-modda-
si qoidalariga muvofig, odam savdosi bilan bog‘liq gumon gilingan
holatlarni tergov qilish, odam savdosiga qarshi kurash vositalarini
kuchaytirish, aybdorlarni jinoiy javobgarlikka tortish, shu jumladan
muzlatib qo‘yilgan aktivlardan yakuniy musodara gilish magsadida
yanada tizimli foydalanish orqali sa’y-harakatlarni kuchaytirish va
jazolarning jinoyatlarning og'‘irligiga mutanosibligini ta’minlash;

46. Odam savdosiga garshi kurashish uchun jinoiy sudlovni
kuchaytirish magsadida taqdim gilingan mavjud texnik yordam-
dan, shu jumladan Birlashgan Millatlar Tashkilotining Narkotiklar
va jinoyatchilik bo‘yicha boshgarmasi tomonidan ko‘rsatilayotgan
texnik yordamdan foydalanish,;

47. Birlashgan Millatlar Tashkilotining Korrupsiyaga qarshi
Konvensiyasi'® va Transmilliy uyushgan jinoyatchilikka garshi Kon-
vensiyasiga muvofiq, odam savdosiga alogador yoki unga ko‘makla-
shuvchi korrupsioner davlat amaldorlarini tergov qilish, jinoiy
javobgarlikka tortish va jazolashni ta’minlash hamda korrupsiya
jinoyatini sodir gilgan ushbu amaldorlarga nisbatan murosasizlik
siyosatini yuritish;

48. Odam savdosi bilan bog‘lig bo‘lishi mumkin bo‘lgan jinoyat-
larga, jumladan pulni legallashtirish, korrupsiya, migrantlar kon-
trabandasi va uyushgan jinoyatchilikning barcha shakllariga qarshi
kurashishda davlatlar o‘rtasida hamkorlikni muvofiglashtirish yoki
yanada kuchaytirish,;

49. Davlatlarning huqugni muhofaza qilish, immigratsiya, che-
gara va boshqa tegishli organlarini ichki qonunchilikka, masalan,
shaxsiy ma’lumotlar himoyasi to‘g‘risidagi qonunlarga to‘liq rioya
gilgan holda, ma’lumot almashish orgali hamkorlik qilishga da’vat
qilish, odam savdosi bilan shug‘ullanuvchi tarmoglarni aniqglash,
tergov qilish va sud tartibida javobgarlikka tortish samaradorligini
oshirish uchun odam savdosi amalga oshirilishi mumkin bo‘lgan,
tranzit va odam savdosi qurbonlari boradigan mamlakatlar o‘rtasida-
gi hamkorlikni yanada rag‘batlantirish;

8 United Nations, Treaty Series, vol.2349, Ne. 42146.
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IV. 0dam savdosiga garshi kurashda hamkorlikni mustahkamlash

50. Odam savdosiga garshi kurashda, shuningdek, Birlashgan
Millatlar Tashkiloti tizimida muvofiglashtirish va uyg‘unlikni yax-
shilash hamda rag‘batlantirishda salohiyatni mustahkamlash juda
muhim tarkibiy qism ekanligini tan olish,;

51. Milliy qonunchilikka, masalan, shaxsiy ma’lumotlarni hi-
moya qilish to‘g‘risidagi qonunlar, shu jumladan tezkor ma’lu-
motlar, shuningdek, Konvensiya ishtirokchilari Konferensiyasi to-
monidan amalga oshirilgan ishlar va Konvensiyani to‘ldiruvchi
sohalardagi eng yaxshi tajribalar va dasturlarga toliq rioya gilgan
holda, ma’lumot almashish va o‘zaro huquqiy yordam ko‘rsatish so-
hasidagi sa’y-harakatlarning muhimligiga alohida e’tibor qaratib,
odam savdosiga qarshi kurashish uchun choralar korish bo‘yicha
salohiyatni oshirish uchun ilg‘or tajribalarni almashish magsadida
milliy, ikki tomonlama, submintaqaviy, mintagaviy va xalqaro mi-
qyosda, aynigsa, odam savdosi kelib chigishi mumkin bo‘lgan, tran-
zit va odam savdosi qurbonlari boradigan mamlakatlar o‘rtasida
samarali hamkorlik hamda sa’y-harakatlarni muvofiglashtirishga
ko‘maklashish, shuningdek, tegishli tashkilotlar tomonidan taqdim
etilgan tarmoglardan foydalanishni rag‘batlantirish;

52. Zarur hollarda odam savdosiga alogador shaxslarni ush-
lash va jinoiy javobgarlikka tortish uchun tegishli milliy va xalgaro
gonunchilik, shu jumladan Konvensiya qoidalariga muvofiq o‘zaro
huqugiy yordam hamda ekstraditsiya to‘g‘risidagi bitimlarni tuzish
va amalga oshirish;

53. Oldini olish va himoya qilish strategiyasi va dasturlarini
kuchaytirish uchun davlat organlari, fugarolik jamiyati va xususiy
sektor, shu jumladan ommaviy axborot vositalari, shuningdek, ish-
chilar va ish beruvchi tashkilotlar o‘rtasida hamkorlikni rivojlanti-
rish va muvofiglashtirish ishlarini yaxshilash;

54.Huqugni muhofaza qilish organlarining mintaqaviy va xalqa-
ro migyosdagi hamkorligini mustahkamlash;

55.0dam savdosiga garshi kurashish bo‘yicha xalgaro, mintaqa-
viy va submintagaviy hamkorlikni faollashtirish, shuningdek, odam
savdosi kelib chigishi mumkin bo‘lgan, tranzit va odam savdosi
qurbonlari boradigan mamlakatlarga odam savdosi barcha shaklla-
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rining oldini olish imkoniyatini mustahkamlashda texnik yordam
ko‘rsatish;

56. Birlashgan Millatlar Tashkiloti tizimining tegishli organlari,
shu jumladan inson huquglari bo‘yicha shartnomaviy organlari va
mexanizmlari hamda boshqa xalqaro tashkilotlar o‘rtasidagi ham-
korlikni muvofiglashtirishni yaxshilash magsadida Odam savdosiga
qarshi idoralararo muvofiglashtiruvchi guruh faoliyatini mustah-
kamlash va qo‘llab-quvvatlash;

57.Birlashgan Millatlar Tashkilotining Narkotiklar va jinoyatchi-
lik bo‘yicha boshqarmasi, Birlashgan Millatlar Tashkiloti tizimining
boshqa muassasalari, fondlari, dasturlari hamda xalgaro va minta-
qaviy tashkilotlarini a’zo-davlatlarga ularning iltimosiga binoan
odam savdosiga qarshi siyosatni, gonunchilik choralari, chegara na-
zorati va huqugni go‘llash masalalari bo‘yicha hamkorlikni mustah-
kamlashga ko‘maklashish, axborot-tashviqot ishlari salohiyatini
mustahkamlash va samaradorligini oshirishda, shuningdek, odam
savdosi qurbonlariga yordam ko‘rsatish bo‘yicha ilg‘or tajribalarni
almashish va ushbu ilg‘or tajribani qo‘llashda yordam berish bo‘yi-
cha rag‘batlantirish;

58. Konvensiya ishtirokchilari Konferensiyasi tomonidan tash-
kil etilgan texnik yordam bo‘yicha hukumat ekspertlarining Huku-
matlararo ishchi guruhi ochiq tarkibining tavsiyalariga muvofiq,
Birlashgan Millatlar Tashkiloti tizimining muassasalari, jamg‘arma-
lari va dasturlarini odam savdosiga garshi kurashda texnik yordam
ko‘rsatishning izchilligi va samaradorligini oshirishni davom etti-
rishga rag‘batlantirish;

59. BMT tizimining odam savdosiga qarshi kurashish bo‘yicha
sa’y-harakatlarini tashkillashtirish va muvofiglashtirish magsadida
BMTning Narkotiklar va jinoyatchilikka garshi boshgarmasiga mu-
tanosib ravishda Odam savdosi bilan kurashish bo‘yicha idoralararo
muvofiglashtiruvchi guruhning mustahkamlanishini tezlashtirish
haqida Bosh kotibga murojaat qilish;

60. BMTning Narkotiklar va jinoyatchilik bo‘yicha boshqar-
masining ma’lumot yig‘ish va taqdim etish, birinchi navbatda,
2012-yildan boshlab har ikki yilda bir marotaba milliy, mintagaviy
va xalgaro darajada odam savdosi ko‘lami hamda dinamikasi haqi-
da ma’ruzalar tayyorlash bo‘yicha salohiyatini mustahkamlash il-

29



timosi bilan BMT Bosh kotibiga murojaat qilish, ushbu ma’ruzalar
barqgaror, ishonchli va to‘lagonli ma’lumotlar asosida a’zo-davlat-
lar bilan yaqin hamkorlik va hamjihatlikda tayyorlanishi hamda
turli tashabbuslarni amalga oshirish, olingan saboqlar va mintaqa-
viy mexanizmlarni qo‘llash bo‘yicha ilg‘or tajribani aks ettirishini
ta’minlash;

61. A’zo davlatlar Birlashgan Millatlar Tashkilotining odam sav-
dosiga qarshi kurash bo‘yicha faoliyatiga ixtiyoriy hissa qo‘shishi
masalalarini korib chiqish va bu borada qo‘shimcha moliyalash-
tirish manbalarini izlash, shu jumladan ushbu tadbirlarni moli-
yalashtirishga xususiy sektorni jalb gilishni rag‘batlantirish.
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BUPJIALUTAH MUNINATIIAP TALUKUNOTUHWHT
0[1AM CABJJOCHTA KAPLUW KYPALL BYUUHA
[MOBAN XAPAKATIIAP PEXXACH






KVPHAII

bupnawran Mwinatnap Tamkunoru (BMT) caliépammusia TMHY-
JIUK, T7I06am xaB(MCU3MMK, MHCOH XyKyKJIapy, MamIaKaTIapHUHT
6apKapop PMBOKIAHUILM, IIYHUHIAEK, JaBaaTaapapo y3apo AycT-
JIMK XaMJa MIIOHYTa acOCJaHTaH TeHT MyHOcabaTaapHM TabMUH-
JIOBUM SHT HY(y3/aU Ty3uama xucobnanaau. Y xo3mupru BakTaa 193
Ta CyBepeH NaBjJIaTHM OGMpramTuprad. Y36ekmuctod Pecrybamkacu
Ipesugentu 1. M. Mupsuées Tabkugjaraaugex: 1945 jimama
TalIKWI 3TWIraHugan 6yéH BMT xajnkapo MMKEcOa TUHYINK
Ba xaB(QCU3JIMKHU caKJall, 0apKapop PUBOKIAHUIIHU Tab-
MMHJIAII, MTHCOH XYKYKJApVHU XMMOSI KWJINMII Ba pardoaT/iaH-
TUPUIIZA MapKa3uii MyBOGMKJIAIITUPYBYM POIb YiTHAMAUTIaH
YyHaKaM YHUBepPCaI XaJIKapo Ty3ujiMara aiiauau”!.

Vs6exncron 1992 iimn 2 mapt Kynu BMTra ab3o 6yarad. 1993
viun 24 oxtsiopaa Tomkentna BMT BakosaTxoHacu MII OOLUIaraH.
Byryuru KyHpa Ys6ekucroHga BMTHMHT 6up KaTtop gacTypiaapu,
(doHp Ba areHTIMKIApHU, Iy kymiagad, BMT TapakKuéTt macTypu,
AxomryHocuk skamrapmacy (FOH®ITA), Bonanap douau (FOHVICED),
HapkoTuknap Ba SKMHOSTUMIMKKA KapliyM Kypall GoIKapmacu,
OUB/OUTC 6yiinua 6upnaiirad gactyp, [eHmep TeHIIMK, Aémiap-
HIHT XYKYK Ba UMKOHUSTIIADMHY KEHTaTUPUIIT Macaianapu 6yiin-
ya Ty3uaMaaapu GaoausaT KypcaTMOKIa.

MamakaTuMu3 yuioy HyQysiam Xaakapo TalIKWIOT OMIaH XaM-
KOPJIMKKA Y3 TAlIKY CUECATUHMHT YCTYBOP MyHaIUIILIapUaaH 6Mpu
cudatuma KarTa 9bTUO60P KapaTub KeaMokga. Jasmatumus BMT
Huzomu, MHCOH XyKYKJIapu YMYM)Kax0OH JeKIaparusicu Ba 60IKa
acocuii xaakapo lapTHOMaaapAaru Makcas Ba IpUMHLMILIApra co-
IVK 6Y116, MasKyp XaJKapo XyskKataapaary Hopmaaap KoHeTuTy-
LMST BAa MWIINI KOHYHUMJTUTUMM3TA KUPUTUIITaH.

2015 #imnma BMT Boin Accambriesicyt TOMOHUIaH Kabyn KVJTMH-
rad 2030 marava 6yirad gaBpaa bBapkapop pMBOKIaHMII MaKca-
napura (BPM) spumuin yuyH Y36eKMCTOHAA TU3MMIM YOpa-Taj-

1 BMT Ba Y36eKNCTOH: XanKapo XaMKOPAMK, TUHUAMK, TapakKNET iyanaa xamkaaam // https://www.
insonhuquglari.uz/uz/news/m12618.
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6upnap amanra omupuamokaa. 2017-2021 iimnnappa Y36ekucros
Pecrry6imKacHy pUBOSKIAHTUPUIITHUHT GeIIITa YCTYBOP MyHATUIIN
6yitmua Xapakataap crparerusicu, 2022-2026 iivmapra Myska-
naHraH SJHry Y36eKMCTOHHMHT TApaKKMUET cTpaTerusicu xamaa “Vs-
6ekncToH—2030” cTpaTerusicu bapkapop pMBOXKIaHUII MaKcajia-
puHM 6akapui 6Yyiinda MaMIaKaTUMU3HUHT MUWUTUIA “I1yi1 xapuTa-
cn” cudaTtuma Xxu3sMaT KUIMOKIA.

By 60paga 1opTuMMu3aa MyTaaKo STHIYM MeXaHM3M XKOPUit 9TUInG,
Bom Basup ypuHOocapu paxbapiauruna MyBoduUKIAIITUPYBUN
KeHTall xaMJa yIoy iyHamumaary MuuInit Makcas Ba Basudanap
VDKPOCUHM Ha3opaT KuayBuu [lapmaMeHT KOMMCCUSICH TY3UJITaH.

Bapkapop pMBOXIaHUIN 6yiinya MUIUTMIT Makcaf Ba Basuda-
JIapHM aMajira olMpHUIlIa MaMIaKaTUMU3Aaru HolaBaaT HOTUKO-
paT TalKMUIOTIAp, OMMAaBMii aX60pOT BoCUTAIapu Ba (PyKapoImuK
SKAaMMSITMHYMHT 60IIKA MHCTUTYTIapy XaM (Gaosl UIITUPOK STMOK/IA.

bupnamran Mwuiatiap TalkuoTMHUHT bapkapop pUBOsKIIa-
HuUII euyrmiiapyu TapMoFu (SDSN) Ba XajKapo 3KCIiepTiap TOMOHM-
naH 2024 iinnna sbnoH KunuHarad BPM (SDG index) peittunruza Vs-
6exMcToH 69,24 uHmekc 6munan 167 mamtakar opacuaa 81 YpuHHNU
arayiaaun.

V36exmcronauur BMT Ba YHMHT UMXTUCOC/IALITaH Myaccacaiapy
6WIaH TTo6a MyaMMOJIap e4MMM Macanaaapyuaa XaMKOPIUTY CYHT -
v iinnnappa sHaga gaomnamay. JKymuagas, Y36eKucToH Tamao-
6ycu 6unau BMT Boin Accam6iesicuauHT 11 Ta Maxcyc pe3onto-
musicu Kabyn KyumHau. IIIyHuHTaeK, yioy XaJakapo TallKuIoT 6u-
JIaH XaMKOPJIMK acoCKia MamiakaTuMus TOMOHMIaH 140 Ta Kyui-
Ma JacTyp Ba jJoinxa myBadbakusT/IM amajira olmupuiIMOKIa.

2024 jtunHuHT Y3uma BMT Boiil KOTMOMHUHT GerrTa ypuHoOoca-
pu V36ekucronra rampud 6yropau. Mamnakatumus VIKTucommii Ba
VKTMMOMIT KeHTall Tapkuoura Ba XaaKapo MeXHaT TAITKMIOTMHMHT
MabMypuii KeHrammra caiiaHan. Y36eKUCTOH BaKuIu GMPUHYU
mapta BMT MHCOH XyKYKJIapy KYyMUTAcu ab3ocu 6Vaau. TOIKeHT-
na BMTHuHT siHa 6up Maxcyc myaccacacy — KMIUIOK XysKaaurnam
PUBOXKJIAHTUPUII OYiiMua XaaKkapo skaMFapMaHMHT BaKOJIaTXOHACHU
MILI OOLIIAIN.

2 KapaHe: Sustainable Development Report 2024 // https://dashboards.sdgindex.org/rankings.
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Bupranukna rmob6as KyH TapTuoura ouj MUpUK Xauakapo Tagoup-
J1ap, JKyMmyIaJiad, MHCOH XyKYKJIapyHM TAbMUHJIAI, OfaM CaBIOCHUTa
KapIy Kypaluil, TYPU3MHY PUBOKIAHTUPUII, KaMOaFaJNTMKHMHT
OJIIVIHY OJIUII, UKJIUM Y3TapUIIMHUHT CaIouit okubaTiapuum 6ap-
Tapad 3TUII xaMa 6MoXMIMa-XWITMKHY Myxodasa KWInI 6yiinda
Tambupnap yrrasuaMokraa. XKymnagan, 2018 itmnman 6onutab mam-
JIaKaTMMM3/1a Xap UKKY iinjma 6Mp MapTa MHCOH XyKyKJj1apu 6yiinua
Camapxkanz opymyiapu Tamkuia STUIMOK/IA.

V36exucron Ba BMT ypracuparu XaMKOPIMKHMHT YCTYBOD
MyHAMMIIapUaAaH 6Mpy ogaM caBoOCK Ba YHUHT Xap KaHAa Kypu-
HUIIMTA KapIIy KypaIIuIll caHaIaan.

VIHCOHMSITHMHT KY/UIMK Ba OlaM CaBOCUTa KapIlM Kypalliu y30K,
MWITMK Tapuxra sra. By 6opaga mactiabky xXankapo xyxokar 1902
Ba 1910 iimnnappa yrrasmiarad Ilapusk KoH(epeHIMsIapy HaTH-
kacuma Kabya KunmHran “OK Ky/uiap caBIoCHUra Kapiiy Kypair”
HOMJIM YMYMJKaXOH KOHBEHIUSICH XUcobmaHaay. KeitnHpok yii-
0y KOHBeHIMAIaH Kenub yMKKaH Xonna Aéiap Ba 6osanap cas-
Jocura Kapiim Kypamumi Tyrpucuaaru xamjaa banorarra erran
aé/ap caBAocuUra Kapim KypalIuil TYFPUCUEATY KOHBEHIS -
J1ap KaOy/1 KVIMHTaH.

1945 viunma Bupnamrad Musiatinap TallkMaoTy TAMIKA 3TH-
JIAIIY HATYDKaCKIa 0JaM CaBIOCHUTa KapIy KypaIlHMHT MyCTaXKam
XaJIKapo XyKyKuit acocu 6aprio sTuiaau. THCOH XyKyKJIapy YMyM-
JKaxoH Jekinapanusicy, KyJutuk Tyrpucuaaru KouBeHus, Kyn-
JIMK, KYJI CAaBAOCU XaM/Ja Ky/UIMKKA yXIam MHCTUTYT Ba aMa-
JUETIapHU TyraTHl TYFPUCUIArY KYIIMMUa KOHBeHIus, Boia
XYKYKJIap¥u TYFPUCUAATY KOHBeHIMsA, XOTMH-KU3IApHU KaM-
CUTHIIHMHT 6apua makK/uiapura 6apxaM O0epuil TYFPUCUIATA
KOHBEHLMS Ba O0IIKA XaJIKAPO XysKoKaTaapaa ogaM caBIocura iy
KYIMaCIVK JaBJlaTJapHUHT acoCuii MaxkOypusitu cudaTtnuma 6eiarn-
JIaHTaH.

[yuuHrpex, 2013 vimnpa bupnamrads Mumnamiap Tamkuiotn
30 uronuM “ByTyH)KaxOH 0laM CaBAOCUTa KapIy KyPallnIIl Ky-
HM” 1e6 9BbJIOH KMJ/ITaH.

V36exucron 2003 jinn 12 mekabpaa BMT Bour Accam6esicit To-
MOHMJ@H Kabyn KuauHran OmaMm caBaocu Ba (OXUINATUKHUHT
VUMHYY HIaXcaap TOMOHUAAH UINUIATWIMIINTA KapIiy Kypalr
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TYFpucuaaryu KoHpeHuusra Kymmirad. HlyauHraexk, Tpancmuii-
AU VIOWTaH >XUHOSTUYMW/IMKKA Kapuiy Kypall TYyFpucuaaru
KOHBeHIMA Xamaa OgaM caBmocH, aifHMKCa, aé/utap Ba 6oja-
JIApHY COTUMIITHVHT OJITVHU OJIMIII, VHTA YeK KYIuIII Ba OYHUHT
YUVH 3Ka3o/iall TYFPUCUAATY KYIIMMYa IMPOTOKOJI XaM MaMJa-
KaTUMM3a paTudUKaIys KUIMHTaH.

[lyHé maBiaTiapy Ba XaaKapo TAIIKMIOTAAPHMHI cabii-Xapa-
KaTiapu HaTUXKACKUIA OfaM CaBAOCUMHUHT OJIMHU ONUII Oyiinda
CAJIMOKJTM HaTMsKaIapra SpUILIMITaH 6yica-a, aMMo Yoy SKMHOSIT
6yTyHai 6apxam Tonmaau. BMT MabayMoTiapura Kypa, Xap mmmm
TaXMMHAH 3 MWITMOHTA SIKMH KUIIY OaM CaBIOCH KypOoHUTa aii-
JAHMOKJIa Ba yJIapHMHT Kapuii6 80 ¢ponsuuu aémiap xamaa 6onanap
TaIIKWUI 3Taau. AnbaTra, 6y pakamiap Hucouit 6yam6, amanga 6yH-
IaH XaM KYTI 6y MyMKUH. YyHKM Qo1 STMIMaraH oam caBio-
CY KMHOST/Iapy 6y CTaTUCTUKAra KMPUTUIMAaraiu Tabumii.

Bupnamran Muwinamiap TalkmuaoT ogam caBooCUTa Kapiim Ky-
pai 6wiaH MyHTa3aM LUIyFy/uiaHap 9KaH, Ma3Kyp KMHOSITTa KapIiu
KYPaIlHMHT XaJIKapo XyKyK1il acowiapy Xamia aMmajinii yopa-raf-
6upap gacTypiaapyuHM U3UWIT TAKOMUJUTAIITUPUO 60pMOKaa. JKyM-
nagaH, 2010 imn 30 uronga BMT Boir AccaM6iiessICMHMHT Pe30JTio-
uusicu 6wiad OmaM caBoocura Kapim Kypain oyiinua Imo6an
xXapakaTtiap pexxacu Kaoysn KuauHau. [oban xapakaTiap peskacu
4 6ynmuMman nbopat 63mm6:

I 6YmuM — Omam caBIOCUMHMHT OJIIVHY OJIUIIT;

II 6ynmum — Omam caBmoOCUM KypOOHIApUHU XMMOSI KWINII Ba
ynapra épgam 6epuii,

I1I 6%m — Omam caBIOCH SKMHOSITIIAPVHY aHMK/IAII;

IV 6ymum — Omam caBmocura Kapiiy Kypaliga XaMKOPIMKHU
MycTaxKamIail e6 HoMIaHTaH.

Vi6y gactypuii Xy>kKar skamu 61 Ta 6aHamaH Moopart.

BMT pmoummii KysaTyBuMcCH, Xajakapo skcrept @pencuc Yyi-
JMKATT TabKugiaranuaek, ‘[no6an xapakataap peskacu Bup-
gamraH MuwuiaTiap TalIkwioTura ogaM CaBIOCHMHUHI Gap-
Ya Typjapura Kapum XaV>KUXaTanKaa GaoansaT oaud 60puir
XaMJa ogaM CaBIOCUra Kapliy Kypall XajJKapo XaM>KaMUSTHU
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TaIIBUIITA COMAETTaH A0A3ap0 MacaaaaapaaH oupu 6yamno6 Ko-
JIMIIVHY TabMMHJIAII YUYH acOC IpaTam”™s.

BMT cobux borr kotu6u, Xxankapo skcrept [Tau ' MyH aca I'mo-
6as1 xapakaTiap pexkacu ab30 AaBiaTiap, XaaIKapo TAlIKUIOTIap Ba
(byKapoauK SKaMUSTH TypyXJIapura MHCOH KaIp-KMMMaTHUTa KapIim
nrapMaHzaaM Ba JaxiiaTiy ofaM CaBOOCU XKUHOSTUHU TYXTaTUII
VUyH 3YIJIMK OWIaH Yopajap KYpUII 3apypauru TYFPUCUOA aHUK
YaKUPUK OYIVIIN KePaKIUTYHY IBTUPOD ITIN.

Viby xankapo Xys;oKaTHUHT axaMUSITUHY MHOOATra OJIraH XOJ-
Ila, VHUHT Ma3MyHM OWIaH XaJKMMMU3HY TaHUIITUPUIT MaKCamy-
na VHCcoH XyKykaapu 6yiinua V36ekucton Pecrybnmkacy Musummit
mapkasu ToMmoHuaaH BMTuuHr Opmam caBmocura Kapiiu Kypaiil
6yitnua I'lmobas xapakaTiap peskacu MK 60p Y36eK TUiIUra Tapskuma
KUIUHIN.

Maskyp Hampza I'lto6an xapakaTiaap peskaCMHMHT MHIJIN3 Ba PYC
TUIUAATY aCJl MATHU Xamaa Y36eK TiiMaaru Tap>kuMacu (JIOTUH Ba
KUPUJUT €3yBaapuaa) YpuH onrad. Kutob 1opuanK coxa BaKWLIapu,
Iy SKyMJIaJlaH XyKyKHY MyXodasa KWINII UIopasapy XOOUMIapH,
MIMMIT TagKMKOTUYWIAp, TefJaroraap, Tajabanap, MIYHUHIOEK, ¥3
XyKyKJIapuHu owuiira 6edapk GYMaraH KeHT axoiy KaTJIaMura
MYJDKa/lJIaHTaH.

Opam caBmocuHM 6aprapad 3TUII Ba YHra Kapiiy Kypaiiuiira
HadakaT AaBjaT/Iap Ba XaJaKapo TAIKUIOTIap, 6aaKy SKaMUSTHUHT
xap 6Mp ab30CKU OHIVIM PAaBUILA XMUCCA KYIIUIIN Kepak. Yoy Haiip
AXOMIMHMHT XYKYKMIT MaJaHUSATUHU IOKCAITUPUIITA TaAbCUP Kypca-
TUO, KUIITMIAPHM OJJaM CaBIOCK SKMHOSITUTA 6€9bTUO0P 6YIMaCTNK-
Ka YHAAWIM, SKaMUSITHY OTOXJIMKKA YaKUPaIn.

Axman CAUIOB,
BMTHuHr UHCOH XyKyKJapu
KYMUTacu ab30CU, aKaJJeMUK

3 Kapane: Global Plan of Action to Combat Trafficking in Persons // https://holyseemission.org/
contents//statements/55e34d36b8dfe2.06000558.php.
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Onmmuw mypmuHuu ceccus
Kyn mapmubuHuHe 104-6aHdu

Bom Accam6iiest tomoHuaad 2010 vivn 30 uronga Kadys Ku-
JIMHTaH Pe30JII0IUs

BUPJIALUTAH MUNNATNAP TAWWKWNOTUHWUHT
OJAM CABJI0CUTA KAPLUM KYPALL BYUNYA
IMOBAJ1 XAPAKATIIAP PEXXACHU

Bow Accambnes,

bupnamran Mwuiatiap Tamkuaor HUSOMUHMHAT Makcazjiapu
Ba TamMoMJIIapura aMajl KWIraH xouga xamaa Husomra MyBoGUK
TapaKKUET, TMHWINK, XaBGCU3IMUK Ba MHCOH XYKYKJIapy 6uiaH 60F-
JIMK Macasajap 6yinya 3 poHu stHa 6up 60p macouxnao,

MHCOH KaAp-KMMMAaTy, MHCOH XYKYKJapy Ba PUBOXKIAHUIITA
SKUIIMI Tax Iy COTYBUM OflaM CaBIOCUMHM, aifHMKCa, aéuiap Ba 60-
Jlajlap CaBIOCMHM KAaTTUK KOpaJlallliHU siHa 6up 60p maskudiao,

KAIIIIOKINK, WIICU3IUK, VKTUMOU-UKTUCOANIT MMKOHUSIT-
JIAPHMHT e TUIIMAaCUTH, KMHCHI 3§paBOHIMK, KAMCUTHII Ba YeT/Ia-
TUIII MHCOHJIAPHY OJIaM CaBIOCHra HucOaTaH 3amd KMUTyBUIM OMMUII-
JIapAaH 6MpY SKaHIUTYHU MAH 01u0,

ab30-maBiaTiaap TPAHCMWUIMI SKMHOSTUMIMKHUHT —Gapua
MYHaNIMIIIapy, SKyMJIaJaH oJaM caBIOCHUTa KapIiiy Kypallnii 6opa-
CUIATY Cabii-XapaKkaTIapHM KydaiTupuil 6yiinda KaTbUMIUTUHA
o6unmuprad 2000 iinn 8 cenTsa6pmaru Bupnamran Mumnamiap Tari-
KWIOTMHWHT MUHT MWTUK JeKIapanysicural masHuo,

IIYHMHIIEK, OfaM CaBoOCK MHCOHMSIT YUYH XKUIIMIA TaxXau 63-
b KOMAETraHy Kaiim STWIraH Ba YHTra Kapily XaJlKapo MUKECIa

155/2-pesontoumsra KapaHr.
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6upranukaa KypamuirHy Tanab stysum 2005 i 16 centsiopaa boinn
Accambiest ToMmoHMIaH Kabyn kyumHran 2005 iivnru JKaxon Cam-
MUTU SKYHUIT XysoKaTtura? masHub, omam caBIOCU KypOOHIapura
6VaraH TamabHy KaMaifTUPUII Ba YIapHY XYMMOST KMJTUII YUYH 0JIaM
CaBIOCHMHIMHT XaMMa IaK/Japura Kapiiy Kypaiiuiil XaMaa YHU Ty-
raTUII Makcaayuaa 6apyua JaBjaaTiapHy camapaty yopa-Tagoupiap-
HM UIIIa0 YMKUII, aMaJira OIIMPUII Ba KydaiTypuiira yHdao,
TpaHCMMWIINIT YIOIITaH KMHOATUMIMKKA KapIIy Kypall TYFpu-
cuary KOHBeHIMs® Ba yiby KOHBeHLIMSHY TYIaupyBun “Omamiap,
aifHMKCa, aéutap Ba 6ojanap CaBOOCUHU TYXTATUII, OJIVHU OJIAIL
Ba OYHMHT YUYYH >Ka30jall TYFPUCUAA”TU IPOTOKOIHMU* Kabym Ku-
yuiiHy Hasapaa TyTysum 2000 iivt 15 Host6pmaru 55/25-connu pe-
30JTIOLUSTHU MACOUKNA2AH X010d, XaMa 60IIIKA TeTUILIUIN XyXoKaTaap
Ba KOHBEHIMSIAPTa, 1Ty KyMIagaH XaaKapo MeXHAT TallKMIOTH-
HMHT 1930 finngary Mask6ypuit MeXHaT TYFPUCUAATY KOHBEHIMSICU
(N229) Ba 1999 iinngaru bonanap MexHaTUHMHT 3HT EMOH HIaK/Ia-
pu Tyrpucuzaru KouseHuysicu (N2182), Kyymink Ba Ky caBLOCUHMU,
KY/UTMKKA YXIIall MHCTUTYTIAP Ba OfaTaapHu 6€KOp KUIUII TYFPU-
CUAary KyIImMua KOHBeHUIMS®, Boma XyKyKJjiapu TYFpucUmary KOH-
BEHIIMSI® XaMia yHTa goup 6ojanap caBmocu, 6onanap hoxuiiabo-
3IUTY Ba Oojajap IopHorpadusicura Taa/UTyKJIn’, INYHUHTOEK,
KypOoJ/UTM TYKHAIIyBIapaa OOMaJlapHUHT UIITUPOKY TYFpUCUOATH®
(daxkynbTaTUB TMPOTOKOIAp, Aémnapra HucO6aTaH Gapuya Typraru
KaMCUTUIIUTApHY GapTapad sTUIl 6yitnua KOHBeHUMsra® masHuo,
oJlaM CaBIOCMHMHT OJIIAVHM OJIMII, YIIOY SKMHOST HaTVKacuIa
sKabpIaHTaH MIaxcaapHM XYMOST KMJIUII Ba aiibmopiapHu Cy[I Tap-
THOMIA sKa30/IaIHY Ha3apaa TYTYBUM OJJaM CaBIOCY SKMHOSITUHIHT
XaJIKapo [apaxaza KeJIUIIWIraH nacTaabku TaBcudu GepumiraH
2003 itun 25 mekabpga Kyura Kuprad “Ogamiiap, aiiHuKca, aéuap Ba
6oanap CaBOOCUHM TYXTATUIIL, OJAVHY OJTAII Ba OYHMHT YUyH JKa-
30J1aIII TYFPUCUAA”TY IIPOTOKOTHUHT MYXUM AXAMUSMUHU MAH 01U6,

260/1-pesontoupsra KapaHr.

3 United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.
4VYwa maH6a, 2237-xung, 39574-CoH.

5 Ywa maH6a, 266-xung, 3822-coH.

6 Viwa maH6a, 1577-xwunpg, 27531-coH.

7 Ywa maH6a, 2171-xuna, 27531-coH.

8Via maH6a, 2173-xung, 27531-coH.

9 Viwa maH6a, 1249-unpg, 20378-coH.
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Boir AccaMbiestHMHT ofjaM caBocura 6apxamM 6epuii yopa-Tajl-
6upnapu TyFpucumaru 6apua pesoouusIapy, Iy JKyMIagaH 0am
caBJOCUTa KapIlM cabii-XxapaKkaTaapHy MYBOMDUKJIAIITUPUIITHN STX-
mmtanira goup 2006 i 20 nexa6pmary 61/180-conmm, 2008 it 18
nexkabpmaru 63/194-connu Ba 2009 iint 18 nekabpmaru 64/178-coH-
JIV Pe30TIoNusIIap, aéiap Ba Kusaap caBgocy 6yitmnua 2006 im 19
mekabpmaru 61/144-coHau pe3oonusl XxaMaa oJaM CaBOOCHMHMHT
OJIAVIHM OJIMIII Ba YHTA KapIIM Kypallluil, IYHUHTAEK, OyHIal caBIo
KYpPOOHJIapVHM XVIMOSI KWJILII 6Yiiua XaJIKapo XaMKOPJIVKHU Ky-
vaiiTupuiira oug 2003 iinn 22 gekabpaaru 58/137-CoOHIM pe3oiio-
Lysra masHuo,

MHCOH XYKYKJapy YCTYBOPJIUTU HYKTau HaszapuiaH ofaM CaB-
IOCH, aifHMKCa, aémaap Ba Goyajap caBaocura Kapliy Kypaiijga
skabpiiaHyBUM MaHbaaTIapyHU XUCOOTa OJTUII MyXUMIUTUTa YbTHU-
60p KapaTuil MakcaauIa oJaM CaBIOCH, aifHUKCa, aéuap Ba 6osa-
Jlap caBOOCK TYFpPUCHAATM Macajaaap Oyiimya Maxcyc Mabpysaunu
TaliMHIaHTaHM Xakuparu VHCOH XyKykjaapu Oyiinua KOMMUCCHUS-
HuHr 2004 iun 19 anpengaru 2004/110-connu Kapopunu'®, 3amo-
HaBUIi Ky/UIMK IIAK/IJIapy, YIapHUHT cabab Ba OKMOaTIapyHM Ypra-
HUII GYiiMya Maxcyc Mabpy3auu TaliVMHIaHTaHU Xakugaru MHCOH
XyKRyKjaapu KeHramvauHr 2007 vinn 28 ceHTsiOpmaru 6/14-coHm
KapopuHu'l, 6onanap caBmocu, 6omanap Goxuiabosnuru Ba 6oa-
Jlap TopHorpadusicu Macanagapyu Oyiirua Maxcyc Mabpy3auy Ta-
VIMHTaHTaHY XaKuaaru VHCOH XyKyKJjapu 6yiiua KOMUCCUSIHUHT
1990 vivn 7 maptoaru 1990/68-counm pesomouusicuan!? xamaa Ac-
cambiest Bomr koTubmaH 6omanapra HMcO6aTaH 3YpaBOHIMK OYitnya
MaxCyC BaKWJI TaiMHJIAIIHY CYparad Ba MOKapojaap BaKTUAA KUH-
cuit 3¥paBOHIMK GYitnua BoIil KOTMOGHMHT MaxcyC BaKUIY TailuH-
naHummM Xakumaru bom Accam6nessuuur 2007 i 18 mekabpmaru
62/141-coHNu pe30IOLUSICUHN Macouk1ao,

Bormr AccambnesuuHr Omam caBocura KapiiM XapaKaTIapHu
MYBOGOUKIAMITUPUIIHY SIXIIMIa TyFpucugaru 61/180-connu pe-
30/I0UMsICMaAa MyCTaxkaMyiaHraH VKTucoauii Ba VBKTUMOUIA KeH-

10 KapaHe: VIKTUCOAMIM Ba WMXTUMOMM KeHralHWHT pacmuii xmucobotu, 2004 imn, 3-Kywmmya
(E/2004/23), 11 606, B 6yaum.

1 Kapaxe: Bow AccambBaesHUHT pacMuii XMcob0TH, ONTMULL y4MHYM ceccus, 53-kywumua (A/63/53), |
606, A 6ynum.

2 KapaHe: IKTUCOAMNIA Ba MIKTUMOMIA KEHTaLWHUHT pacMuil xuco6otw, 1990 inn, 2-Kywumua (E/1990/22
sa Corr.1), 11 606, A 6yaum.
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rairHuHT OaM CaBIOCUMHMHT OJIIVHY OJIUII Ba YHTa KapIiyu Kypa-
HIAIIIA XaJIKapo XaMKOPAMKHY KydalTUPUIIL XaMia oJlaM CaBIoCHU
sKabpIaHyBUMWIAPUMHM XUMOST Kyutniira goup 2006 iivn 27 uwoonga-
1 2006/27-cOHMM pe3oNIIMIAa OVIIIVMPUITaH UATUMOCUHU VIXKPO
STULI YuyH BMTHUHT Ternuuim areHTAuKIapyu Xamaa ofgam CaBao-
cura Kapiy KypamaéTrad 601IKa Xaakapo TallKWIOTIap ypracuaa
XaMKOPJIMK Ba MyBOMUKJIAIITUPUIITHYA PUBOKIAHTUPUII MaKCaIV-
Jla ofaM caBLoCUra Kapliu Uaopaiapapo rypyx TaulKuil STUITaHU-
HU 2¢1amuo,

BMTHuHT I'MéxBana Moamasap Ba SKUHOSITUWINK OMIaH Kypa-
mum 6yinya mgopacu Xanakapo MexHaT TamkuiaoTu, BMTHUHT
WHcon xykykaapu 6¥iimua Onumit komuccapu, BMTHuHr Bonmanap
skamrapMmacu, EBpormaga xaBQCU3IMK Ba XaMKOPIMK TAIIKUIOTU
Ba XaJIKapo MUTpaLys TAlIKMUIOTY O6utad XxamKopinkaa 2007 vivi-
HMHT MapT oingaH sbTbopaH Bupnamran Mumnamiap Tamkuio-
TUHMHT OJIaM CaBA0CHUTa KapIiy Kypammii 6yimua [mo6an ramaboy-
CMHM aMaJira omupuiHy 6onuraraay Xxamaa 2008 ivmausr 13 — 15
deBpanb KyHaapu yTkaswiran OmaM caBaocura Kapiiy Kypariuiil
6yitnua Bena opymu omam caBmocura Kapiiy KypairaétraH 6ap-
ya MIITUPORYMIIAP, 1Ty XyMaagad BMT, xykymamiap Ba GyKapoanK
SKAMUSITU TAIIKUJIOT/IAPY YUYH TEIMIUIM Takpuba aaMalimin Maii-
OOHU OYITaHMHY XaM/[Ia YHIA OFaM CaBIOCKUTa KapIy KOMIUIEKC Ba
KEeHI KaMPOBJIM Kypallija XaMOoaBUil cabli-XapakaTlapHU amMaira
OIIMPUII 3aPYPIUTH sTHA 6MP 6Op TabKUAJIaHTAHVHN MAH 071U0,

Bour Accamb6iiest tomonugad 2008 i 3 MIOHOA O4aM CaBIOCK
Macaajgapu 6yitnua YTkasuarad MaB3yiau MyxokaMaaap ab30-AaB-
JlaT/iap y9yH Ofam CaBAOCUMHMHT OJIIMHU OUII, YHIaH XMMOSITTaHUIIT
Ba TabKMOTra yupam macajaiapyuHu MyxXokaMma KWIMII MaigoHU
OyIraHMHM XaM/ia ab30-AaBaTiaap Ba 601Ka MaHdaaTIop TOMOH-
Jlap, )XymyiaiaH MMHTaKaBMii Ba XaJKapo TallKMUJIOTIap, HOABIaT
TAIIKUIOT/IAP, XYCYCUI1 CEKTOP Ba OMMAaBMii axb60pOT BOCUTAIapU
O6MIaH XaMKOPIMKHY KyYan TUPUIITHUHT MyXUMIIUTY Kaia STUITaH
Opam caBmocura ek Kyiuin 6opacuia skaMoaBuit yopaaap Kypuir
6yitnua Accambiiest romoHuad 2009 iivut 13 maiiga YTKasuiarad MH-
TepaKkTUB MaB3y[aru MyJIOKOTHM 3c1amub,

bupnamran Munatinap TallKmJIOTMHUHT TpaHCMMIIIAI YIOLI-
raH KMHOATYMIMKKA KapIiM Kypall TYFpUCKUIATY KOHBEHIMUSICU
UIITUPOKIIIIapY KOHGEPEHIMSICY ab30 JaBIaTAapHMHT TPAHCMUII-
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JIVI YIOIITAH KMHOSTYMIMKKA KapIiy Kypaluil MMKOHUSTIAPU-
HM KeHTaiTupui xamzaa ymoy KouBenumst Ba Ogam caBmocu, avi-
HUKCA, aéutap Ba 60anap cCaBAOCUHYHT OJIAVIHM OJTUII XaM/a YHTa
YyeK KYMUII Ba YHMHT YUIYH Ka30Jall Xakuaaru [IpoTOKoJIHM amar-
ra ONIMPUII XaMIa Mas3Kyp >XKapaéHHM TaxJ IVl KUIMIITra KyMakiia-
HIMIIAA MYXUMIUTUHYA MAaH ouo,

KoHBeH1IMST MIITUPOKUMIAPU KOHPepeHIuscuHuHT OmaM caB-
IOoCH, aifiHuKca, aénmap Ba Oojasap CaBIOCMHMHT OJIIVIHM OJIMAII
XaM/Jla YHTra 4eK KYIUII Ba YHUHT YUYH sKasosail xakugaru [Iporo-
KOJIHY amauira omupuin 6yimua 2004 vivt 7 uronmaru 1/5, 2005 iimn
20 okTtsi6pmaru 2/3, 2006 iun 18 oxrsabpmaru 3/3 Ba 2008 i 17
OKTSIGpIaru 4/4 KapopuHM Kaiig amu6's,

TETUIIM CyOMMHTAKaBUii, MMHTAKaBUii Ba MMHTaKaJIapapo
MexaHM3MJIap XaMmjzaa TamaboyciaapHu, xycycan: Omam caBmoOCH-
ra Kapiy Kypamuil 60pacuma MWLM CaTOXUSITHY KydailTUPUIIT
6Vitmua apa6 Tama6oycu: Jloxa Tabcuc ¢opymu; Ocué-EBpoma
ViuFyninaa Kabyn kuiuHrad Ogam caBaocura, aifHMKCa, aéniap
Ba 6osayap caBmocura Kapiiy Kypammin 6yiinya xapakataap pesxka-
cu; XKany6u-Illapkuit Ocué maBnaTiapy yiolmMacMHMHT Omam caB-
IOCUTa, aifHMKCa, aé/utap Ba 6ojanap caBooCKUTa Kapiiy Kypallniin
6yitnua meknapanysicu; Ogam caBAoCH, KOUKMHIAPHUHT HOKOHY-
HUI KUPUTUIKINM Ba 6y OMIaH OOFIUK TPAHCMMUJUIMIA SKUHOSITUM-
JIUK MyaMMoJsiapu 6Yiindua Baau skapaéun; Kopa neHrn3 MKTUCOAit
XAMKOPJIMK TaIIKUIOTMHUHT SKUHOSITUMIMKKA, AMHUKCA, YHUHT
VIOIITaH MIaK/JIapura Kapiiy Kypaijaa XaMKOPIMK KVIUII 6yiiua
xXapakatiap peskacu; BolITuK meHrnsy maBjaaTJapyMHUHT OfaM CaB-
JOoCHUTa KapIiy Kyparl 6yitnua MOy TYpyXy KeHramn; MycTakuia
Hasnatinap XaMaYCTAUTMHUHAT OaM ab30Jiapy Ba TYKUMaJlapu CaB-
Jlocura KapiiM Kypamuin Oyiinda XaMKOPIMK TYFPUCUIATY KeJIu-
uryBu; Opgam caBpocura Kapuim Mapkasuii AMepyuKa KOIULVSICH;
MeKOHT gapécyu xaB3acy JaBjaTjapy Ba3MUPJIapUMHMHT OJaM CaB-
Jocura KapIiiy Kypain 6Yiinua Kenuinuiarad taima66ycu; EBpoma
Kenrammuuur OgaM caBmocura Kapiim Kypail TYFpUCHMIAru KOH-
BeHLysicy; Fap6uii Abpuka gaBiaTiapy UKTUCOOMIA XaMyKaMUSITH -
HMHT OJ]JaM CaBAOCUTa KapIliy Kypaml TYFpUCHIaru qeKkiaapauusici;

13 KapaHe: CTOC/COP/2004/6 , |1 606; CTOC/COP/2005/8, 1-ty3atuw, | 606; CTOC/COP/2006/14, | 606;
CTOC/COP/2008/19, | 606.
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Fapo6uit Adpuka maBnaTiaapy MKTUCOOAMUI xaMkaMMSITU Ba Mapka-
3uii AdbpuKa gaBiaTaapyu UKTUCOOMIA XaMsKaMUSTUHMHT Ofamiiap,
alfHuKca, aé/utap Ba 6Goyajgap caBmOCHMIa Kapiiy Kypammuin 6yimda
KYIIMa xapakamiap peskacu; “OmaM caBmocu — GYpUIIMII HYKTACH:
IaBJlaT Ba XyCyCuii CEKTOP YpTacumaru XaMKOpIAUK” neb6 HoMJIaH-
raH MaHama xajkapo KoHdepeHuysicu; JKanyouii AmMepuka ymy-
muit 603opuauHr (MEPKOCYP) omam caBmocura KapiiuM Kypail
6Vitnua xapakamiap peskacu; Fapouit spum 1mapga omam caBIOCHU-
ra Kapum Kypam 6yiinua AMepuka AaBlIaTIapMHUHT XapakaTaap
pekacu; OmaM caBaocura, aifHMKCa, aéiiap Ba 6omanap caBOgoCH-
ra Kapimm Kypai 6yitinua Yaraayry xapakatiaap peskacu; EBpomama
xaB(MCU3IMK Ba XaMKOPANK TAIIKMWIOTUHUHT OfaM caBrocura Kkap-
I Kypamuii 6yiinda Xxapakamiap peskacu; Murpauus Mmacananapu
6yitya Xynynuit KoHMOepeHIIMSHMHT Xapakamiap pexxacu; Aémnap
Ba 6osanap Goxmuiabo3amMK MakcaauIa CaBIo0 KVIMHUIIVMHUHT OJT-
IOVHU OJTAII XaMJa YHTra Kapim Kypamui 6yiinua XKanyouit Ocué
IaBlaTIADUHUHT MMUHTAKaBUii XaMKOPJIMK KOHBeHUusicu; Opam
caBmocu 6yiinua EBporrama xaBpcu3amK Ba XaMKOPITUK TAIIKUIOTH-
HuHT XKany6u-1llapkuit EBporia 6apKapop/iauK MakTy UITYYU TYPYXH;
Onuit CynjioB Ba MUKM MIJIAP COXaCUIArK yCTyBOP MyHaIUIIapHU
6enrmiab 6epyBunM Ba ofaM CaBIOCUTa Kapiiu Kypam 6yiinua my-
BOMOVKJIANITUPYBYM JIABO3MMUHM SKOPUI KUIUIITHY Ha3apaa TyTyB-
yy EBpomna Uttudokuuuur 2010 — 2014 jiunnapra MmyyskaaiaHraH
CTOKTOJMIbM JJACTYpU Ba YHUHT XapakaTiap peskacuMHU 3¢1amuo,

oJlaM caBJOCHTa KapIiy Kypamuii 6yiinda KyiiugarmiapHm Ha-
3apaa TyTyBuM [7106a1 xapakaTiap peskacMHM UILIa0 YMKUIIT 3apyp-
JIUTVHU 35IMUpO 3mea xonoa:

a) bupmamran Mwutatiap TaKMIOTMHMHT TpaHCMWIINA
VIOLITaH KMHOSITYMIMKKA Kaplliy Kypall TYFPUCHUIaru KOHBEHLIMSI-
cu Ba Omam caBIOCKMHM, aifHMKCA, aéuiap Ba Oojajap CaBIOCHU-
HY OJIIVIHU OJIUII XaM/a YHTa YeK KYIUII Ba YHUHT YUyH Ka30J1all
xakugaru [IpOTOKOMHM, IIYHUHIJEK, OJaM CaBIoCuUra oup, OGOIIKa
TErUIIN XaJIKAPO YHMUBEPCAJ XyIOKaTIapH paTUGUKAIST KUTUIII-
ra xamja oJaM CaBIoCUra KapIiy Kyparmin 6yiida TeruIim XysK-
SKQTJIAPHMHT aMaJjira Ol PUINIINTa KYMaK/IallnII;

6) ab30 IaBJATIADHMUHT OlaM CaBJOCUHUHT OJAVHU OJIUII Ba
YHTa Kapiy Kypamuin 6yiinda cuécuit MaskOypusITIapuHU MYyC-
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TaxKamjiallira, IIYHUHTOEK, YIapHUHT YIIOY coXamaru XyKyKuit
MasKOYPUSITIApMHY KydanTUPUIITA KYMaK/IaIINII;

C) oflaM CaBAOCMIa Kapiiy Kypamuil 6¥imya MUUINA, MUH-
TakaBuil Ba XaJKapo MUKECHA KOMILIEKC, MyBODUKIAIITUPUITAH
Ba M3UWI YOpa-TaaOMpIapHu KaOyln KMIKIITA KYMaK/IaImII,

) ojaM caBmocura oiamb KejaauraH oMWUIapHU OGaprapad
STUIILA TeHAep Ba €Il KUXATIapUMHU XUCOOTa ONYBUM XYKYKHU
Myxodasa KUInI 6yiinda éHIanryBHy KYJIIaiira Ba ogaM CaBIoCH-
HU 6apTapad 3Tulll, KypOOHJIApHM XMMOST KWJIMII XaM/1a OfaM CaB-
IOCK OMIaH UIYFy/UTaHAAUTAH IAXCIApHU CYI TapTuouma Tabkub
KWINII YUyH 3apyp OYIraH XMHOU CYyIJI0B COXaCUIArY YOpaapHU
MyCTaxKamiialira KyMakaani;

e) bupnamran Mwuiatinap TallKMJIOTH TUSUMUAA, ITYHUHTOEK,
JIapjiatiaap Ba 6omka mMaHdaaTmop TOMOHIAp, MacajaaH, XyCycuit
CeKTop, QYyKapOIMK KaMUSITH, XaJIKapo Ba MUJUIMIA OMMaBUii ax-
60pOT BOCHTAIAPH, INYHUHTIEK, KEHT 3KaMOATUYM/IMK Opacuia yioy
MyaMMO XaKUAaryu XabapaopamuKHM OUIVMPUIITa KYMaKIaIIIII;

®) maBxyn wirop Taxkpuba Ba YpraHwiraH cabOKJapHU Xy-
cobra onraH xonga 6apua MaHdaaToOp TOMOHIAP, Iy KyMIagaH
ab30-IaBiaTiaap, XaaKapo TalIKWIOTAAp, (GYKAPOIUK >KaMUSTU
TAIIKMUIOTIapU Ba XyCyCUit ceKTop YypTacuia Xampa bupsamiran
Munnatnap TallKUAOTY TUSMMMHMHT TYPJIY OpTaHIapyu JoMpacuaa
XAMKOPJIMKHM MYyCTaxKaMJIalira Ba MyBOMOUKIAIITYUPUINTa KyMaK-
JIAIINII,

1. Y6y pe3osiouysiHM Ba YHUHT MIoBacMHM bupnamran Mui-
namiap TamkmioTuHuHT OfaM caBgocura Kapiiy Kypamui 6yiinyua
I'mo6an xapakamiap pexkacu cudatuma Kkabyn Kunaou;

2. Boir AccambnessHUHT 6UpP KYHIMK I0KOpU Japakagaru Hurm-
mMmmaa Xapakariap peXXacuMHM amaira OIIMPUII OOITaHMUIIN
XaKMIa pacMaH bJI0OH KWINII TYFPUCUIA KAPOp KUIadu Xamza ab30
nasnatiap, bupnamran Mumiamiap TamkmioT Ba 601IKa XaaIKapo,
MMHTAKaBUil xamMaa CyOMMHTAKaBMI TAUIKUIOTIApP, UIYHUHTAEK,
(byKapoauK SKaMUATU MHCTUTYTIAPH, Ty KyMJIaZaH HOAAB/AT Talll-
KWIOT/IAp, XyCyCuii CeKTOP Ba OMMaBMit ax60poT BocuTamapuHm Xa-
pakaTiaap JaCTYPUHMHT TerUILIM KOMAAIapyuH Ba YHIA O6elruiaH-
raH TafA0MpIapHY TYAUK Ba caMapaix aMajra OMMPUILTa HaKupaou;

3. Ab30 G6ynmaraH gasiaTiaapHyu Bupnamran Mwiiatinap Tari-
KWIOTMHMHT TpaHCMWIINI YIOLITaH XXMHOSITUMIMKKA KapUiy KOH-
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BEHLMSICMHM XaM/la VIIOY KOHBEHIMSHY TYavpyBun OmaM caBio-
CUMHMHT, aifHMKCa, aétap Ba 6osamap CaBIOCMHMHT ONIMHY OJTAII
XaMJa YHTa YeK KYIUII Ba YHUHT YIyH jKa3o/ail xakuaaru [IpoTo-
KOJIHY paTudUKaLMSI KUIUIIHMA YCTYBOP Macayia cudaTtuma Kypud
YMKUINTA KM OJlaM CaBIOCUTa KapIIiy Kypalljaa YIapHUHT MyXUM
axaMMsITra 3ra SKaHAUTYHYU XMcobra oiraH Xouma, yiuoy XysxokaT-
japra KYIIWIKII, HIYHUHTOEK, UIITUPOKYM-AABIaTIapHM YOy
XYJOKaTIapHM TYIMK Ba camapaiy 6akapyIMIIMHY TabMMUHIAIITa
uakupaou;

4. Y6y pe3osonys MIOBaCUMHUHT 38-6aHaura MmyBoduk, Bup-
namrad Mwmniatnap TamkuaoTuHMHT OmaM caBIoCH, aitHUKCa, aén-
jap Ba 6Gomaymap caBAOCU KypOOHIapy YUyH UXTUEPUIT MaKcaaiu
sKaMFapMacHHM MAawkua amuwl myrpucuda Kkapop Kunadu Ba boi
KOTMOMAH YHUHT camapany GaoiausT pUTUIIM YIYH 6apya 3apyp
yopaJlapHM KYPUIITHM CYpaiay xaMaa ogaM caBIOCKUTa KapIiu Ky-
pamr 6yiinuya xapakaTaapHU KY/anab-KyBBAaTJIOBUM OOIIKA MOJIMSI-
JAUITUPUIIT MaHOaapuIaH Keaub TyIraH Ba Keaub TymaéTrad 6a-
JaJlJTapHY MMHHATOOPAMK OMIaH Katid amadu;

5. Bomr KOTH6AAH KMHOSTUYMAMKHMHT OJIIVHY OJIUII Ba SKUHOWI
CYIIJIOBra OMJI Macajajapra 6arMiuiaHTaH KyH TapTubuaaru mMaca-
Jlajlap 103acumaH XycoboT Gepuin 6yiiMua MaBKya MakOypusTIap
moupacuaa bupnamran Mumnamiap TalkmuioTy TU3MMU TOMOHM-
IaH XapakaTiap pekacMHMHT aMajira OMIMPWIUIIN TYFPUCUIATU
6YymumHM Bomr Accambiesia TaKIMM STUIAAUTAH XMCOOOTIapIaH
6upura KUPUTWIUIIUHA cypatiou;

6. Xapakamiap peXacMHM amaifa OIIMPUILAA SPUIIMITaH
foTykaapay 2013 finga 6axonai TYFpUCHUIa Kapop Kuaaou Ba boir
KOTMOIaH Oy 60paa 3apyp yopanap KypUIIHA cypatiou;

7. Bomr kotTMbmaH Xapakamiap pexacuaa OenruMaaHraHUIEK,
bupnamran Mwuiatinap TallkKuaoTMHMHT HapKOoTUKIap Ba >KMHO-
STYVINK GYiinya GomKapMacy CTOXMSITUHM KydaidTUPUIT YIYH
3apyp 6yaraH Kagpiaap XxaMaa JacTypUil sXTUEKIAPHM KOHIUPUII
Makcaguna 2012-2013 itumtapra MyoKa/ulaHTaH JacTyp Oromke-
T Joupacupary MabyariapHyM KaiiTa TaKCUMMIIAI iy 6uiaH Ma-
6maFmap axxpaTui 6yinya Takaudap KUPUTULITHA CYpatiou.

109-snnu maxcnuc,
2010 tiun 30 urone
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Hnosa

BUPJIALUTAH MUNNATNAP TAWWKWNOTUHWUHT
OJAM CABJI0CUTA KAPLUKN KYPALL BYUNYA
IMOBAJ1 XAPAKATJIAP PEXXACHU

bus, bupnamran Muanatiap TamkuioTrura ab30-maBaatiap,
omaM caBIOCH, aliHMKCA, aéuiap Ba Gosiayjiapra HuUcOaTaH COOUpP
STUJITAH OJlaM CaBIOCK Kabu KMPKaHY SKMHOSTra 6apxam 6epuiira
COOVKIUTUMUIHY OMIIMPAMM3 XaMIa OJlaM CaBIOCUHUHT OJITUHNU
OJIMIII Ba YHTA KapIy Kypalluill, OflaM CaBAOCH KypOOHIapyHU XH-
MOSI KUJTUII Ba yJlapra épJam KypcaTulll, OfaM CaBAoCUTa aloKaaop
IIaxcaapHM SKMHOMI JKaBOOrapIMKKa TOPTUILIIA KAThUIl SKAHINTU-
MU3HU OMIAMpamMu3, MyBOOUKIAMTUPUII Ba XaMKOPIUKHM KEH-
TaiiTUPUII MaKCaaAUAa IIePUKINK MyHOCAbaTIapyHU PUBOXKIAH-
TUPUIITA KYMakIallaMiu3 xaMaa Kyiiugaru makcagjapaa Xapakar
peskacuHM Kabys KVJIMII OPKaIM CUECUIT MPOIAMMU3HM aHUK Xapa-
KaTaapra ailIaHTUPUII XaKUIaru HUSTUMUSHY OVIIIUPaMU3:

1. 'HCOH KaAp-KMMMATMHM IIOMMOJ KWUIYBUM, TapPaKKUET,
TUHWIMK Ba XaBPCU3IMUK XaMIa MHCOH XyKYKJIapura cajouii Tab-
CUp KypcaTaguraH SKMHOMI GaoausIT X1COOIaHTaH 0JjaM CaBIOCUHN
KeCKMH Kopasialll,

2. “Omam caBmocu” meraHja 3KCIUTyaTanys MaKCcaauaa KypKu-
TUII E€Xy[ MasKOypIAIIHMHT OOIIKA MAaK/IIapUHM KY/UIall, SbHU
Vrupnami, bupmubrapink, anmam opKaau, XM3MaT MaBKeUaaH E€Ku
OXM3 axBoNMOanurumaH QoiimasaHrad Xoima €xyn OFOUpUO OJTMIIT
ym 6wnaH, TYIOBAAp €KY MMTMESNAp MIaKIuAa, 60IIKa MaxCHU
Ha30paT KWIyBYY MIAXCHUHT PO3VIMTMHM OJTUTI Iy GMIaH ogaM-
JIApHM €JUTall, TAIINII, TOMIIVPUIIL, SIITVPUIIT €KY KaOy/T KUJTUIIL TY-
UIYHWINIIMHMA TaH OJIMII; 3KCIUTyaTauusi bupnamiran Mumiataap
TaWKIOTMHUHT TpaHCMMWUIMIA YIOIITaH KMHOSTUMIMKKA KapIin
Kypalll TYFPUCULATY KOHBEHUMSICMHY TYnaupyBuM Opam caBAoCH,
aifHMKCAa, aéyyiap Ba 6oanap CaBOOCHHMHT OJIIMHY OTUIIT XaMIa YH-
ra yek KYMUII Ba YHUHT YUYH ska3osai xakuaary [Iporokonga (6yH-
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IaH KeiiuH MaTHaa “‘Opmam caBgocy ITporokonu” ne6 0puTuIani)
6enrmIaHTaHNUIEK, xeu OYamaraHza, 601IKa MaxcIapHUHT HOXM-
manurugad donganaHuIl €K yaapaaH IIaxBOHMIT Makcaaiapaa
doiimanaHUITHUHT O60IIKA MIAK/Iapy, MaXKOypuit MexHaT €KU X13-
MaTiap, Ky/JUIMK €KUM Ky/UTMKKa YXUIall ofaTiap, 3pKCU3 XoaaT Xy,
MHCOH ab30/Iapy KM TYKMMAaIApUHY aKpaTuob onuii geb xyucobia;

3. Omam caBIoCH sKabpauiimanapy XyKyKJaapuHU XUMOST KV
Ba parbaTIaHTUPUIITHM TAbMUHIIAIIL, OaM CaBAOCUTA OO KeTyBUM
VBKTUMOMIA, UKTUCOAMIA, MagaHuii, CMécuil Ba OOIIKA OMWJUIApHMU
6aprapad sTHUII OpKaIM OfaM CaBIOCUHMHT OJIMHY ONUII XaMaa
SKMHOMIA CY[IJIOB YOpaJIADUMHMHT KYyYalTUPWINIINM OfAaM CaBIOCU
6usaH Kypaiuiul Ba OyHJai caBlo KypOOHJIapMHM XUMOST KMUJIUII,
yaapra épgaM KypcaTuIl Ba eTKa3WIraH 3apapiaapHu Koruiam 6y-
Jinda Gapua cabii-xapakaTIapHU acoCuii dMeMeHTIapy OYVIUIIMHN
TabMMHJIANI;

4. Omam CaBOOCHMHUHT OJNIMHU OJIUII, OlaM CaBIOCH SKabpamii-
JajlapyHM XMMOSI KWINII Ba YHTra ajJlOKaop LIaxCIapHU SKMHOUIA
’KaBOOTap/IMKKA TOPTUII OYiinua Te3KOp Jyopa-Tambupriap Kypuil
XaMJa XaMKOPJIMK MYyHOcabaTaapyuHM MyCTaxKamyail Makcaauaa
bupnamran Mwutamiap TamkmyioTMHUHT TpaHCMUIUIVIA YIOLITaH
SKMHOSITYMIMKKA KapLIv Kypall TYFpUCUAAr KOHBeHLysicy Ba Opam
caBmocu [IpoTOKOMM, UIYHMHTAEK OOIIKA TeTUIUIM XalKapo XyK-
>KaT/IapHU, 1wy sxymiagad XMTHuHr 1930 iinngaru 29-conin Maxk-
Oypuit MexHaT KoHBeHIIMsIcU, XMTHUHAT 1999 jimnmaru 182-conmm
Bonanap MexHaTMHMHT 9HT €éMOH IIaK/UIapy TYFPUCUIAru KOHBEH-
umsicu, 1956 vivuimary Kymink, KyJ1 caBnocu XaMaa KyJTMKKa YXIan
MHCTUTYTAApP Ba ojaTiaapra 6apxam 6epuill TYFpUCHUIArY KyIIumya
KOHBeHIIMsI, Bosa XyKyKjaapu TYFpUCHAry KOHBEHIIVS Ba YHUHT 60-
JlaJlapHU COTHUII, 6oanap hoxuannuru Ba 6oanap nopHorpadusi-
cU, 6oaIapHHT KyPOJITU TYKHAITYBIApAa UIITUPOKYU TYFPUCUIATI
®aKyabTAaTUB IIPOTOKOJIapK, AEaapra HucOaTaH KaMCUTUIITHMHT
6apua makapura 6apxam 6epuil TYFPUCUIATY KOHBEHIIVISIHY pa-
TUGUKAIMS KWINIT €KY IOy XysoKaTiapra KYIIMIUIIHY YCTYBOD
Macasa cudaTtuga Kypmuod YMKNII;

5. Bupmamran Mwutatnap TamkuaoTMHUMHT TpaHCMMWLINIA
VIOLITaH XMHOSATYMIMKKA KaplIu Kypall TYFPUCUAATY KOHBEHLIMSI-
CMHMHT 32-Mopjacura MYBODUK, MIITUPOKUK-IABIATIAPHUHT
Konseniust Ba Ogam capmocu 6Yiinua [TpOTOKOIHM amMasira OIIy-
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PUIIT MUMKOHUSITUHY KEHTANTUPUII XaMAa YHUHT GaskapUaIUIINMHA
KYPUO YMKUIIL, ITYHUHTAEK, KOHBEHIMSIHVHT 6askapUInII SKapaéHu-
HM KYpub YMKUIIIA TETUIIIIY Ba caMapai MeXaHM3M SIPATUITHMHT
TYpIU I/uIapuHay Yprauui 6yiinya aMmara OlMpUIaeTraH Tamao-
OycimapHu Kaiig st yuyH KoHdepeHIs UIITUPOKYMIapUra Ky-
MakIammuin Makcaauma KouBeHIMsS UIITUpoKImiapuuuHr Koxde-
PEHIIMSICH TAIIKW STUJIMIINVHY TaH OJINIIL;

6. KouBeHLMST MIITUPORUMIAPUHUHT KoHpepeHIMsIcuaa Tab-
cuc sTwiran Omam caBgocyu 6Yiinda OUMK TapKMOJary BAKTUMHYAIUK
UITYM TYPYX, AONMSATH Ba TaBCUSIIAPUHM XMCO6Ta OJINIII,

7. HCOH XyKyKjapu OViiMya KeHTaIlIHMHI OfaM CaBJo-
cura Kapiiy Kypalluil HYKTau HasapuaaH 6apua yUyH MHCOH
XYKYKJapUHU parbaTJaHTUPUIN Ba XUMOSI KMJIMII 6yiinua da-
OJIMSTUHY KYUIa6-KyBBaT/Iall XamMJa VHUHT Oy daonusatura y3
XMUCCACUHU KYIIUII;

8. BMTHMHT oaM caBIOCHUTIa, aiiH1KCca, aéiap Ba 6ojaaap caB-
Jlocura Kapim Kypall macajaacu, 3aMOHaBMii KY/IMK IIaK/IIapu
OVitnua, 11y KymiagaH YHUHT cababaapy Ba okubatinapu 6yiinua,
aémapra Huco6aTaH 3ypaBOHIINK, YHUHT cababiapy Ba oKubaTiapu
6yitnua, OGomanap caBmocu, 6onanap GHoxuirabo3auru Ba MOPHO-
rpadusicu 6yiirua Maxcyc Mabpy3auMJIapHMHT, 6omanapra Hucba-
TaH 3ypaBOHJMK Ba MOXXapoiapAa KMHCUI 3YpaBOHIMK OYiinya
BMT Boul KOTUOMHMHT MaxXCyC BaKWLIapy xaMa 60IKa Teruiiim
Maxcyc Mabpys3aumiaap XxaMaa BaKM/UIAPHUHT POIY Ba MaHIATUHU
Ky/ab-kKyBBaTiail. MaHgat sranapy AasiaaT/iapra aHuK TaBcusiap
UIIab YMKUII, AaBiaTiaap Ba Bupnanran Mwiiatiap TamkuaoTu
XaMJa MMHTaKaByil TAIIKUIOT/IApP YPTacuaa BOCUTAUMINK Ba3uda-
JIAapUHU aMaJiTa OIMPUII OPKAIM KyMaKIalIUIIM Kepak;

9. bupnamran Mwuiatiap TamkuioTMHUHT HapKoTuKIap Ba
SKUHOSITUMIMK GYiinda 6G0IIKAPMaCMHMHT OJaM CaBAOCUTa KapIin
r706a Kypalgaru, aiiHMKCca, XaJKkapo TallKMUIOTIap TOMOHMUIAH
TYIUTaHTaH Taskpuba Ba CabOKIapaaH ONVHTaH MaBXyl, CAJIOXMSIT-
HM MyCTaxKamJjall BOCUTaJapuaaH, 1y xkymiagan Ogam caBgocu
ITpoTOKOMMHY aMaJITa OMMPUII 6¥iirya Xankapo xapakatiap pexa-
cupaH QoiimamaHuiln OpKaau omam caBaocu 6yiinua KoHBeHIVs Ba
TTpOTOKOMHMHT HaskapMINIINTa KYMaKIaIIUIIAAT MYXUM YPHUHNA
TacaMKJIal';

1 KapaHe: www.unodc.org/unodc/en/human-trafficking/publications.html.
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10. BMTHuHT MHCOH XyKyKaapu 6¥itya Omuit komuccapu 601i-
kapmacu, BMTHuUHT 6osanap skaMmrapMacu, Xajakapo MeXHAT Talll-
KWIOTU Ba XaJIKapo MUTrpauysl TAIKMWJIOTMHUHI OfaM CaBLOCUTa
Kapum mioban Kypaugari cabii-xapakaTiapyu MyXMMIUTYMHU STHa
61p 60p TacAMK/IAIlI,

11. Bupnamrad Mwinatiap TalIKWIOTMHUHT 6apya TeruInim
opranyiapura ofaM CaBJoCHUra Kapiy caMmapaiy Kypaluil Ba 04am
CaBAOCH KypOOHIAPUHMHT MHCOH XyKYKJIapUHU XYMOSI KMIUII 6Y-
Jinda cabii-xapakamiapHu MyBOMUKJIAIITUPUIN, XycycaH, Omam
caBAOCUTa Kaplly KypalrHu MyBOQUKJIAMITUPUIT GYiinua umopa-
Jlapapo rypyx, Ba bupnamran Mwuiatnap TalIKMJIOTMHMHI Ofam
caBIoOCKTa Kapliy Kypaluuin 6yiimua rmoban tamab6ycu opKaam
KyWIN Ba HIOIIMJIMHY MYPOKaaT KVINIIL;

l. 0pam caBA,OCUHUHT ONIZMHY ONTULL

12. Ogam caBmocura cab6ab GVIyBUM KAIIIIOK/JIUK, UIICU3INK,
TEHTCU3INK, GaBKYI0aaa F'YMaHUTAp BasusTIaAp, Iy JKyMIagaH Ky-
POJLIM MOKaposiap Ba Tabumii odatiap, KUHCHUI 3¥paBOHIMK, SKMHC
6yiiya KaMCUTUIIL, VOKTUMOMI M30/SILMS Ba MapryuHa/UIaIlyB, IIIy-
HUHIJEK, aéutap, éuuiap Ba 6osanapra HucbaTaH 6YaraH 3ypaBoH-
JIMKKA YMOAMIVIMK MYXUTU Kabu VDKTUMOW, MKTUCOOMIA, Maga-
HUit, cuécuii Ba 60IIIKa OMWIJIapHM 6apTapad STuil,

13. Kaepma cogyup 6YnmuImaaH KaTby Hasap, 04aM CaBIOCUHHT
6apua mak/uIapura Kapim Kypainiin MaxkOypysiTUHA OJTATI,

14. Bupnaurad Muiiatinap TallKMIOTUHUHT VSKTUMOUI-UKTU-
COI M1 PUBOSKIAHMUIIL, MHCOH XyKYyKJapu, KOHYH YCTYBOPJIUTH, cama-
panu 6OIIKAPYB, TABIUM XaMaa Tabumii obaT Ba HU30JApAAH Ke-
VIMHTY TUKIAHUIITA KapaTUITaH KeHT KaMPOBJIM CTpaTerus Ba aac-
TypJapura oam caBAoCH MacaaaCMHU KUPUTUIIL;

15. ViHCOH XyKyKJIapy Oyiinya TeruIuiM XaJKapo Xy>KKaTiapra
acocaH MUTpaLMs, TAbIUM, 6aHIJIVK, TeHIep TeHIIUTHU, aé/lTTapHUHT
XYKYKJIapMHY KeHTaNTUPUII Ba KUHOSTUMIMKHUHT OJIVHU OJIUII
coxayJapuaary TEeTMIUIM CTpaTerusyiap Ba JacTypiapra MyBO(UK
olaM CaBIOCMHMHT 6apya MIAK/UTAPUHMHT OJIAVIHM OJIUII 6Yiinmya
MWIINI fapaskaza, 3apypaTra Kapab cyoMuHTaKaBuit Ba MMHTaKa-
BUIT Japaxkajapia KeHT KaMpOBIM CTpaTerus xaMJa IacTypiaapHU
Kaby/1 KVUTMII Ba amMaJira OIIVPWII;

16. Omam caBOOCH MyaMMOCHHMHT KYJIaMU Ba XYCYyCUSITIAPUHNA
TErUIUIN Tax; VI KWL UMKOHMHY 6epaayuraH TafKUKOTIap yTKa-
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3UII XaMa aloxXuia KypcaTuiraH MabIyMOTIapHU OGenruaaHraH
TapTMbma TYTIIAI,

17. Bupnamradn Munnatnap TalIKUIOTUMHMHT HapKOTUKIIAP Ba
SKUHOSITUMIMK GYiinua GomrkapMacy XaMmja 60IIKa TaIlKWIOTIap
TOMOHM[IAH OJaM CaBIOCY KypOOHIapMHM aHUK 1AM 6Yiinda UIiab
YMKWITAH, SKYMJIaJaH axoJMHVHT 3au@d KaTaaMIapu opacuia ogam
CaBIOCY KypOOHJIApMHM aHMKJIAIITa MMKOHUAT 6epyBUM TETUIIIN
Ba KaMCUTMaiiuraH dopasap Kabu kabpauiiganapHu aHUKJIAMIL
sKapaéHIapyMHM UITIA0 YMKUIIT XaM/la TAKOMMU/UTAII TUPUIIL;

18. OmamuiapHu, aitHMKCa, aéuiap Ba 60yaapHM SKCILTyaTaLIVs
KWINIITA KYyMaKIallyBuyM Ba OfaM caBaocura cabab 6yyBum Tanab-
HM KaMaiiTUpuUIl XaMaa OyHAall KaMIaHMSUIApHY YTKa3UITHMHT
UIAFODP Takpmbacy TYFpUCHAA ax60poT TYIUIANl Ba TapKATUII MaK-
caguma Mabpuduii paonusT xamaa OMMaBUii ax60pOT BOCUTAIAPH,
HOXYKyMaT TalllIKMIOT/Iap, XyCyCcuit CeKTOp Ba skamoa eTaKymIapu-
HU caMapaiy Xajab STUII OPKAIM OlaM CaBIOCUIAH KabpaaHUIIN
MYMKMH OY/ITaH maxciaapra, IIyHMHTAEK, KeHT skaMoaTUMIMKKa Ka-
paTuiIrad ax60poT-TYIIYHTUPUIIT KAMITAHUSITTAPUHM KEHTaN TUPUIIT;

19. Omam caBAOCMHMHT OJIAVHM OJIAII TYFPUCUAA XabapaopianuK
JapaskacyHM OMIMPUII Ba Mabpudmii GaonusITHU KeHTalTUPUIIA,
SKYMJTIaZaH, MHCOH XYKYKJIapy TYFpUCKIA XaM/la OfaM CaBAOCUHWHT
OJIAVIHY OJIUITHMHT UIIOHWIN YCYIu cudaTtuaa Xxabapaop KWIniiaa
MabpU(aTHUHT aXaMUSITUHM a7TOXUIa KAl STUIIl,

20. Ogam caBmocy KypOOHUTa aiylaHUII XaBOUHM KaMaiTUPUIIT
Ba ofjaM CaBHOCK KypOOHJIapMHM aHMKJIAIITa KYMaKIaIUII YIyH
TYFUITAHJIMK TYFPUCUIATY TYBOXHOMA Kaby IIaXCHY TaCAUKIOBUM
XysioRaTIapHy 6epuin 6¥indya XxapakamiapHy haoIal T PuII,

21. Opam caBIOCUMHUHT 6apya MIaK/UIapUHU KeITUPUO YnKapa-
IUTaH Ba OlaM CaBAOCK HaTMKaCUAA UIIA6 UMKAPUIITAH TOBapaap
XaMJia Xu3marjapra 6yarad Tajgaora spTU60p KapaTraH XoJaa, onamM
CaBIOCH KeauMO UMKMUINM MYMKMH GY/IraH, TpaH3UT Ba GopaguraH
MamJIaKaTIapaa ofam caBmocuHu 6aprapad Kuauim 6yitnya xapa-
KaTaapHU KY/U1ab-KyBBaT/Iall Ba (HaoIauITupuIl,

22. MexHaT 3KCIUTyaTaUMSICMHMHT OJAMHM OJIMII MaKcaauaa
OIlaM CaBIOCUTa KapIy Kypaliuii 6yiiaa MyuIInii tapaskaga aHuK,
yopa-TagoupiIapHu KaOy/ KVJIMII Ba aMasira OV PUII, ITYHUHTEK,
yaap Xxakuia axoaMHy Xabapmop KWiniil 6yiinua yopauap KypuIr;
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23. XyKyKHM Myxodasa KUIUII, UMMUTPALVSI, TAbJIUM, VIKTU-
MOMIT XYMOSI, MEXHAT Ba OOIIKA TErMIIM OPraHJapHUHT MHCOH
XYKYKJIapy XMMOSICMHM TabMUHJIAII 3apypaTUHU XaMa aéjiap Ba
6onanap MaHdaa™Iapu XMMOSICUTA TOUP MacajajiapHu MHoOaTra
OJITaH XOJIJIa, ITYHUHIEK, GYKApOINK KaMUSTH, HOaB/aT TallIK/-
JIOT/Iap Ba OOIIKA TETUIIIM TAIIKMIOTIAp OMIaH XaMKOPIMKHU paF-
6aTIAaHTUPUII YIYH OJJaM CaBAOCHMHMHT OJIIVIHM OJTALIIATY CAJTIOXM-
SITUHY KyJan TUPUIIL €KY STHAIa KYJaUTUPUIITHKU JaBOM STTUPUIIL;

24. OmaM CaBIOCHHMHT OJIAVHY OIMII OYiiyda SHT SIXIIM aMa-
JIMETIIapHM aHMKJIAII Ba yaap O6yiinda y3apo Taxkpuba aaMalininga
Bupnaumran Mwinatiap TallKMJIOTMHMHT ab30-AaBjaTiaap Xamia
TETUILIM XaJKAPO, MMHTAKaBUii Ba CYOMMHTAKABMIA TAIIKUIOT/IAp
6w1aH $haon XaMKOPIVK KWJIMITMHY ParOaTIaHTUPUIIL,

1l. Opam caBaocyu KypGoHAapuHM XMMOS KUWLL Ba ynapra éppam bepuw

25. Bapya MHCOHJIADHUHT XYKYKJIapUHY XMMOSI KMJIUII Ba par-
OaTIaHTUPUIIL XaM/Ia OfaM CaBooCUra Kapliy camapasiy yopa-Taj-
oupnaap 6up-6MpUHYU TYIIUPYBUM Ba MYCTaXKaMJIOBUM XYCYCUSITTa
9ra SKaHJUTYMHU TacAMKJIall;

26. BMTHuHT HCOH XyKyKJaapu 6yiinua Onnit Komuccapu 601-
KapMacy TOMOHUIAH UIUTa6 YMKWIrad MHCOH XyKyKjaapy Ba 0am
caBIoCK Macajanapu 6yiinua TaBCUSIBUI TaMOMMIIIap Ba paxoapuii
roupanapuu' xamaa BMTHuHT Bojanap skaMFapMacy TOMOHUIAH
uiiab YMKuIraH bonamap caBgocy KypOOHIapUHU XVUMOST KUJTUIIT
6Vitnua paxbapuii TamMoiMIapHK'® Xucobra onraH XoJima, OJam
CaBIOCK KypOOHJAPUMHMHT XYKYKJIapUHY par0aTIaHTUPUII Ba XMU-
MOSI STUII XaMa KypOOHIapHY KaMUSTTa PeMHTerpaius KUInII
3apypiaurura ajoxumua ypry 6epui;

27. OgaMm caBIOCH sKaOpAuiimasapura KMHOST KypOOHU cuda-
TuIa MyHocabaTma GYIUITHM Ba MUWUIUIT KOHYHUMIMKIA OJlaM CaB-
IOCHMHMHT 6apua Typjapy YUYYH caMapajiyu KMHOMIT KaBOOTrapiIuK
OeIrMIaHUIIMHYA TabMIHIAI;

28. Omam caBmocu Tyrpucnaaru Kousenuys Ba [IpoTokonra my-
BO(MUK, omaM CaBIOCY KypOOHIapy YIYH MaBXKyI MUUIUI XU3MaT-
JIapHU Kypub UYMKUII, 3apyp GYIraHma ymoy Xu3MaTIapHU Kydaii-

15E/2002/68/Add.1.
1 KapaHe: www.unicef.org/ceecis/0610-Unicef_Victims_Guidelines_ru.pdf.
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TUPUII Ba TETUIIM MypoXKaaT KWJIMIIT MeXaHU3MJIapUHU SpaTuIil
Xamza KydyaiTupuIira KyMak/ialni;

29. Omam caBmocuIaH skabpjaaHraH OYAUIIM MYyMKUH GYaraH
maxcjaapra ayd Keauiiy éky OyHai MmaxcaapHu aHUKJIamy MyM-
KUH OY/IraH TeruILIM XOAMMIAPHMHT, MacalaH, XyKyKHU Myxoda-
3a KWIMII OpTaHjapy XOAMMIIapH, yerapa XmM3MaTu XOLUMJIApH,
MeXHaT MHCIIEKTOpJIapy, KOHCY/ZIMK €KUM 3MTYMXOHA XOOMMJIApH,
Cyabsiiap, MPOKypopsap Ba TUHWIMKIIADBAPIAPHUHT CaTOXUSITU-
HM OLIMPUII €KUM SHaAa KydalTUPUII XaMjia TeTUIIIM CeKTopiap
Ba Myaccacaapra, ury xymaagaH GyKaponnk XKaMusiTura 3apyp pe-
CypCJIapHUM TaKAUM 3TUIL;

30. XyKyMaTJIapHM OflaM CaBAOCHUAAH >kabpjaHraHiap OyHmai
CaBIOHMHT 00bEKTUIA aliJITaHTaHM YUYH ’Ka30ra TOPTUIMACIUTHA Ba
IaBjaT opraHjapyu TOMOHUIAH aMaJira OIIMPUIAETraH xapakaTiap
HaTIDKacKa yaap skabpiaaHMacaury yIyH 6apua 3apyp yopajapHu
KYpuIlTa KaTbUii abBaT 3TUIL;

31. KouBeHuusHuHr 24 Ba 25-monganapura MyBobUK, KMHOWUI
Cyn, MILIapy skapaéHu OONUTaHUITMIAH ONINH, CyZ AAaBOMMIA Ba Y
TyraraHuJaH CYHT OfaM CaBIOCK KYPOOHJIAPVMHMHT IIaXCUii XaETu
xamja Iaxcura JOMp MablyMOTIapHU XMMOSI KUIUII, YAapPHUHT
XaBOCU3TUTYHY TABMUHJIALI, IIYHUHIEK, SKUH OMJIa ab30Iapu Ba
TYBOXJIaPHY OJlaM CaBIOCY OWJIaH IIYFY/IJIAaHYBUM IIaXCAaPHMHT Ka-
COC OJIUIINAAH XUMOSI KAIUIIL, YIAPHUHT XaBhCU3IUTUHY TAbMUH-
Jiai;

32. HopmaBnaT HOTMXOpAT TAIIKWIOTIAP Ba GYKAPOIMK JKaMUsI-
TUHUHT 6OIIKA TETUIUIM TAIIKWIOTIAPU XaMIa CeKTOpaapu 6miaH
XaMKOPJIMK/IA OJaM CaBIOCK KypOOHJIapUHU KUCMOHUIA, pyXuii Ba
VOKTYMOMIA COFJTIOMJTAIITUPUII XaM/Ia peadmanTamus KUaui 6yiim-
Ya €épaam Ba Xxmu3Mart/aap KYypCcaTulll;

33. Omam caBpocura Kapiuu Kypail TyFpucuparu KoHBeHms
Ba IIpoTokon Komupmanapura MyBoMUK, omaM CaBAOCK sKabpauiima-
Jlapura Termiuin Xojajnapaa ¥3 xyayaiapuaa BakTUHYA €KU JOUMUI
KON MMKOHMHM O6epyBUM KOHYHUMIMK €KUM OOIIKA YopasapHU
amajira OIIMPUIIT MMKOHUSITMHM KYpUO UMKUII XaKUIa WIITUPOK-
YyM-gaBaaTiaapra Myposkaat KUJInI;

34. Ogam caBmocura Kapuim Kypau Typucugary KoHBeHIs Ba
ITpoTokon Koupanapura MyBopuK, TaBiaTiaap ofamM CaBooOCKU Kyp-
60HM GYaraH ¥3 QyKapoJapyMHMHT MamjaKaTra KaiTapuinioy Ux-
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TUEPUT GYMUIIMHY Ba OY skapaéH XaBPCU3IUK MacalalapuHU XU-
cobra osraH Xo/a4a aMaira OUMPUWINIIVHY TabMMUHIIANN Ba Kado-
JIaTaaum J03UM;

35. Mmumiap TyFuiaTaH, TpaH3UT Ba 6opagurad Mamiakatiaap-
Ila YIapHMHT OflaM CaBIOCU KypOOHM OYAUIIM XaBOUHUHT OJIIUHU
OJTMIITHYU XaM/Jla KOHYHU I XYKYKJIapy XMMOSI KUIVMHUIIMHY Ha3apaa
TYTYBUM MEXHAT TYFPUCUAATY KOHYHIAPHM KaOy/l KMITUIIT;

36. Omam caBmocu Kypboraapura Ogam caBgocura Kapuim Ky-
pawr tyrpucuparu KoHBeHumsi Ba [IpoTokon koupamzapu xXampja
60IIKa TernIUIM XyxokaTaapra MyBodMK, Maxcyc Xu3maTiap, Iry
SKyMJIaZaH Tmoomit xusmamiap, macanan, OVMB/OUTCHUHT onauHU
OJTMII Ba JABOJIAII XU3MAaTIaAPUHM KYPCATUIL, ITYHUHTAEK, SKUHCUI
SKCIUTyaTanyus Makcaguaaru ofaM CaBLOCU COFIUK YUYH XKUAAMIA,
6eBoCKTA Ba Y30K MYOIATIN, UTy SKyMJIalaH SKUHCUIL Ba PEITPOaYK-
TUB CaJIOMAT/IMK YUYH CaJIOMii OKubaT/Iapra onmbd KeJTUIIMHN MHO-
6aTra oTaH X0NIa, JKMHCHUI IKCIUTyaTalMsIra yuparad oiam caB/io-
cu KypboHapura 601Ka KOH OpKaiu I0KaAUTaH Ba IOKyMJIM Kacas-
JIMKJIADHYHT OJIAVIHM OJTUII Ba JABOJIAIl XMU3MaTaapuaaH doiigana-
HUII MUMKOHUSITUHY TAbMMUHJIAIT;

37. Omam caBmocy KypOoHu 6YaraH éku OyHIal caBIOHMHT 00b-
eKTY OV IXTUMOIM MaBXKy[ 6osanapra ylIapHUHT KUCMOHMI
Ba PyXMil cCaJIOMaT/IUTVMHM TaAbMMHJIAII OYiiya XxaM1a MaBxKy/, X1-
MOST KVWJIUII TU3MMIIapK OMIaH KeUIITaH X0/Ia YIaPHUHT TabIUM
OJTUIIIN, peabMINTALMSICY Ba KaiiTa MOCIANIUIIY YIYH TETUIILIN YO-
panap Kaby/1 KWINII XaMIa X3MaTiap KypcaTuil OpKaau 60TaHMHT
SHT gx1M MaH(aaTIapMHy Ky371a06, TETUITM épaaM Ba XYMOST TaK-
IVM STUIIT;

38. Omam caBgocu KypOoHapura, aifHMKca, aémiap Ba 6Gosa-
Jlapra ryMaHuUTap, XyKyKuil Ba MOIUSIBUIA €paM KypcaTuIl Makca-
Ouaa XyKyMmaT, XyKyMaTaapapo Ba HOXyKyMaT TalUIKUIOTIap Kabu
pacMuii KaHa/utap OpKayin kenaaurad, bBMTHUHT ['MéxBaHI/IMK Ba
SKUHOSITYUMAMKHUHT OJIOVMHM onuill Tacappybuna 6yarad BMTHUHT
OIIMJT CYIJIOB Ba SKMHOSITUVIMKHUHT OJIIMHY OJIAII KaMFapMacura
épmamun skamrapma cudaruma BMTauHT VIXTHépuit 6agamiap Mak-
cayIy sKaMFapMacCHHM TabCUC ITUII Ba yIIOY MaKCaIIM JKaMFapMa
BMTHUHT MOMUSBUI Kouganapu'’ Ba 60IIKA TETUILIM HOpMaiapra

7 ST/SGB/2003/7.
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MyBo(dUK xamaa Bor ko6 ToMmounagaH BMTHUHT ['MEXBaHIJIMK Ba
SKUHOSITYUMAMKHUHT OJIIVMHY OJTUII 60IIKAPMAaCK MKPOUM-ANPEKTO-
pU Ba ab30-IaBjamiap OMIaH KeTUIIVWITAH X0/IIa XaMIa aIoiaTian
SKYFpodMiT TakCUMITALT IYaM OMUIaH TaliMHIAHAIUTaH OJjaM CaBJIO-
CU Macajanapuaa TerMiiu Taxkpubara sra 6yran absonapaaH n6o-
paT Bacuitnuk keHrammy 6MaaH MacaaxaTialirald Xoaga 6omKapm-
JIMILVHY TAbMMHJIAIT;

39. Ogam caBmocura Kapium Kypau Typucugary KoHBeHIs Ba
[TpoTokon Kouganapura MyBo@guK, omam caBIoCH kabpauiganapu-
ra eTKa3wiraH 3apap y4yH TOBOH YHAMPUII MUMKOHUSITUHY 6epyBUM
yopasiap Kypui;

40. OyKaponuK KaMUSITU TAIIKWIOTIAPMHUHT XyKYKHU MYyXO-
daza Kuauin opraHaapyu 6miaaH SKMH XaMKOPAUKAA OlaM CaBIOCU
sKabpauiimanapm XyKyKJaapuHU XUMOsST KWIKII, yaapra KyMak Kyp-
caTUI xaMJa eTKa3uraH 3apapHMHI YPHUHM KOIUIAIl, LIYHUHT-
IeK, ofaM CcaBoOCH Xkabpauiganapura FaMxypiauK KWJIAII Ba yaap-
ra 3apyp XMsMaTIapHM KypcaTuil Gyiinya cabii-XxapakaTJIapUHUHT
MYXUM aXaMUSTUHM bTUPOD ITUIIL;

41. Opmam caBmocy sKabpauiimanapura yJIapHMHT KOHYHMUIA
XYKYKJIapH, TETUIITA CyZ, Ba MAbMypPUil TapTUO-KouAaIap TYFPUCK-
Ia ylap TYIIyHaAUTaH TUIAA MabIymoT b6epuin xamaa Ogam caB-
Jocura Kapim Kypau Tyrpucuparu KouseHnus Ba IIpoTokosn Kou-
Jlajlapura acocaH XMOosl XyKyKJjapura 3apap eTkazmaraH xoijaa V3
dbuxp Ba MysnoxasasapuHu 6aéH KUIUIITa UMKOH 6epyBuM Ba yap-
HM SKMHOSIT COOMP STTaH IIaxcjaapra HMcObaTaH SKMHOMI UIT I0pHU-
TUIIHUHT TEeTUILIM G0CKUWIapuaa Kypuod UMKUIUIINHA TabMUH-
JIAVIUTaH yopa-Tagoupaap MWUIUN XyKyKuUii €K1 MabMypuit Tu-
3MMIIapra KUPUTWINIIVHUA TaAbMUH/IALI;

42. Omam caBmocH skabpauiimanapura KaiTa TMKIaHUIIN YIyH
eTapay BaKT XaMJa XyKyKHM MyxXodasa KWIKII opraHiapu 6miaH
XAMKOPJIMK KWINMIIM Ba CY[ ’KapaéHuaa UIITUPOK STULIU OYitnmda
KapopJiap Kabys KUIuIIra épaam 6epyBun TeTUIIIIM MacaaXaTumuaap
6WIaH Macaaxamialluil UMKOHUSTUHM OepuIlr;

111. 0Ogam caBAOCH XMHOATNIAPUHU AHUKALL

43. Omam caBAOCH YUYH KMHOMI KaBOOTap/IMKHM OeTuiaimy-
rad 6apua TeruiuM XyKyKui Xys;okaTaapHy aMmajira O puIlL, Xycy-
caH:
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a) omaM CaBIOCH, aifHMKCA, aé/uiap Ba Gosangap caBAOCH YUYH
SKMHOMIA KaBOOTApMMKHM HaszapAa TYTYBUM KOHYHUMJIMKKA PUOS
STUWIMILMHY TabMMHIAII Ba YHU Ky4alTUPUI, SKCITyaTalMs KU-
JIMLUTHUHAT 6apya Mak/IapMHy Kampab oraH ofjlaM CaBOoCK SKUHO-
SITJIAPUMHY COIMUP ITTaH LIAXCIapHM KMHOMI JKaBOOrapanuKKa Top-
TUII;

6) OmaM caBmocura Kapinm Kypami Tyepucugaru [Iporokos, Aén-
Jlapra HucbaTaH KaMCUTUITHMHT 6apya makapura 6apxam 6epuii
Tyrpucugaru KouseHnuus, bona xykykiaapu tyrpucugaru KoHBeH-
1us Ba yHra noup OaxkynbTaTUB IMIPOTOKO/IIAP Ba OOIIKA TETUIIIN
XysiokaTaapaa 6enrumiaHraHuiex, OyHaai skKMHOSITHY COTUP ITUILTA
Kacl KWJITaHINK, OYHAAM SKMHOSTHU COOMP STUIINA HIepuK cuda-
TU[IQ UIITUPOK ITTAHIUK, OYHAAN SKMHOSTHU COAMP ITUII Makca-
ouaa 601IKa maxcaapHu Kalub KUATaHIMK €KY yaapra paxb6apink
KWITAHIVK YUyH SKMHOUI JXKaBOOrapAMKHM O6earuianl yayH 3apyp
6yJIraH KOHYH XysKKaT/IapyHM KaOy/ KWJIMIIT €KY 60IIKA YopalapHu
KypuI;

C) omaM caBAoCK OWIaH HIYFY/UIAHYBUYM VIOIITAH XKUHOWUM Ty-
pyxJlapra Kapim Kypalluil Ba yJIapHU SKMHOMIA SKaBOOTApIMKKA
TOPTUIIL;

44, Ternnum XajJkapo xyxkataapra MyBo(uK, ogam caBAoCy
6wiaH MIyFY/JIaHyBUM 6apua Tomdamaru XyKyKOy3apaapHUHT, Iy
SKyMJIaZiaH TerMIUIY X0JIapAa I0pUAMK 1axciaap Ba TallKUIoTaap-
HMHT KaBOOTapIUIMHU TAbMUHJIAIT;

45. bupnamran Mwutaiap TamkKIOTUHUHT TpaHCMUIUINIA
VIOIITaH KMHOATYMIMKKA KapIliy Kypalll TYFpUCUIaryu KOHBeHIVSI-
cu 12-Moppacy Kougaaapura MyBogMK, oam caBmocy 6uiaH 60F-
JIMK TYMOH KWIMHIaH X0/laT/IapHU TeProB KWINIIL, 0laM CaBA0CUTa
KapIIy Kypail BOCUTAIApUHM KYJalTUPUII, aiibgopaapHu SKUHOWI
SKaBOOTaPIMKKA TOPTUIIL, IITY SKyMJIaIaH MYy3/1aTHO KYMMITaH akTUB-
JlapiaH SKyHUI Mycomapa KMIUII Makcaauaa sHama TM3umin Ghoii-
JalaHUII OpKaIM Cabii-xapakKaTJapHU Ky4yaluTUMPUII Ba >Ka3o0yap-
HVHT KUHOSITIAPHMHT OFUPIUTUTA MyTaHOCUOIUTVHMA TabMMHIIAII;

46. Ogam caBaoCuUra Kapiiy Kypaluil YUyH KUHOUMA CyIJIOB-
HY Ky4alTUPUIL MaKCaAMIa TakKAMM KWJIMHTaH MaByXXyH TEXHUK €p-
JaMaaH, 1y kymiaagad bupnamrad Mwuiatinap TallKMJIOTUHMHT
HapkoTukiap Ba SKMHOATUMIMK OYiinua 601IKapMacy TOMOHMIAH
KypcaTuiaéTraH TEXHUK épaamaaH GoiimaniaHnl;
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47. bupnamraH Mwuiamiap TawkuinoTuHuHr Koppymnumsira
kapim KouBenimsicu'® Ba TpaHCMWIINIA YIOMITAH SKMHOSI TIMIMKKA
Kapim KouBeHnusicura MyBoduK, ofjaM CaBIOCUTa aloKamop EKu
YHTa KYMaK/IallyBuM KOPPYILMOHED IaBjiaT aMaafopiaapuH Tep-
rOB KWJIMIII, SKMHOMIL SKaBOOTap/IMKKa TOPTUII Ba JKa30JalIHU Tab-
MMHJIAII XaM/1a KOPPYTIIIS SKMHOSITUHM COAMP KWITaH yIIoy aMmai-
Jopnapra HucbaTaH MypoCacu3INK CUECATUHM IOPUTUII,

48. Opam caBmocu 6mIaH 6OFIUK GYINUIM MYMKUH GYITaH Ku-
HOSIT/IAPTa, SKYMJIAJaH IYJIHU JIeTA/UIAUITUPUI, KOPPYIILMSI, MUT-
paHT/Iap KOHTpabaHIacy Ba YIOUWITaH KUHOATUMIMUKHMHT Gapya
[IaK/uIapura Kapimy Kypamuinga gasiatiaap ypracuaa XaMKOpIuK-
HY MYBOQUKIAIITUPUII €KY STHAZA KYyJaU TUPUIIL;

49. JlaBNaTAapHUHT XyKYKHM MyXodasa KUJINUII, UMMUTPaLNSI,
yerapa Ba 60IIKa TerMIIIM OpraHIapyHU UUKM KOHYHUMITMKKA, Ma-
cajiaH, MaxCuii MabIyMOTIap XMMOSICU TYFPUCUIATY KOHYHJIapra
TYAUK PUOST KMITAH XOJIa, MabIyMOT aJIMAIIKII OPKAIM XaMKOP-
JIMK KWJTUIITA AabBaT KWINII, OAAM CaBIOCH OMIaH LIYFy/UIaHyBUYM
TapMOKJIapHM aHUKJIAI, TeProB KWINII Ba CYH TapTUOMIA KaBOO-
rapiayKKa TOPTUII caMapagoOpAUTYHMA OIIMPUIIT YUYH OaM CaBJO-
CU amaJIra OUIMPWINIIKM MyMKIWH OY/IraH, TpaH3UT Ba 0JjaM CaBIOCU
KypOoHapyu 6opaaurad Mamyiakatiaap ypracumaru XaMKOPIVKHU
sTHaJia parbaTIaHTUPUIIL;

IV. Opam caBgocura Kapium Kypawja XaMKOpJIMKHA MycTaxKamnaiu
50. Omam caBmocura Kapiiy Kypaliga, IIYHMHITEK, Bupnari-
rad Mumutatiaap TallKWIOTH TU3UMMIA MYBO(QUKIAIITUPUIL Ba Yii-
FYHIMKHY SIXTIVUTAN XaMIa ParoaTIaHTUPUINIA CATOXUSITHU MYC-

TaxKaMJIAIl KyIa MyXyUM TapKUOMii KMCM SKaHIUTMHY TaH OJIAIIL;
51. Mumamnii KOHYHUMIMKKE, MacajiaH, IMaxcuii MabIyMOTIap-
HM XMMOSI KWINII TYFPUCUIArUM KOHYHIAp, 1y KymMaagaH Te3Kop
MabIyMOT/IAp, IIYHUMHIAEK, KoHBeHIMsa umtupokumiapyu Konde-
pPEeHIMSICY TOMOHMIAH aMajra OlMPWIraH uiuiap Ba KoHBeH1I s -
HU TYIIMPYBYM COXaMapaary 9HT SIXIIM Taxkpubanap Ba JacTypiapra
TYIUK pUOSI KUITaH X0NAa, MabJyMOT aIMaIlMII Ba ¥3ap0 XyKYKUiA
épaam KypCcaTHUII COXaCUAary cabii-XxapakaTIapHMHT MYyXUMJIUTY-
ra ajJoxuaa YbTMO0p KapaTub, omaM caBHOCUIa Kapily Kypalluil
YUYH Yopasiap Kypull Gyiinya CaJOXUSITHU OIIMPUII YIYH WIFOP

8 United Nations, Treaty Series, vol.2349, Ne. 42146.
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TaskpubasapHu aaMalIuil Makcaguaa MUWUIUM, MKKY TOMOHIaMa,
CyOMMHTaKaBMi1, MMHTAKABMIi Ba XaJIKApPO MUKECIA, AiTHUKCA, OJIaM
CaBIOCH Kemub YMKULIYM MyMKUH OVITaH, TPAH3UT Ba OfaM CaBJio-
cu KypboHapu 6opagurad MamakaTaap ypracuaa caMapaim xaM-
KOPJIMK XaMza cabii-xapakamiapHy MyBOOUKIAMITUPUILNTA KyMaK-
JIALIUIL, ITYHUHTAEK, TETULUIM TAlIKWIOTAap TOMOHUAAH TaKIUM
STUJITAH TapMOKJIapaaH (oiimasaHuIIHY pardaTIaHTUPUII,;

52. 3apyp xo/muiapaa ofam CaBIoCUra aloKaiop MaxcaapHu Y-
Jlall Ba YXMHOUI KaBOOrapiaMKKa TOPTUII YIYH TETMILTYM MWIUTU
Ba XaJIKApO KOHYHUYWIMK, 1Ty >XymiaanaH KoHBeHIMS Kouganapura
MyBO(DUK ¥3apo XyKYKMUi1 €pmaM XxaMIa SKCTPaaUIINAS TYFPUCUIATI
OUTUMIAPHM TY3UIII Ba aMaJira OIIVPUIIL;

53. OnguHM ONTUII Ba XMMOST KVJIMII CTPATEerusICK Ba AACTypia-
PUHM Ky4alTUPHUII YUYH AABJIAT OpraHiapu, GyKaponanK SKaMUITU
Ba XYCYCHIt CEKTOD, LIy KyMJIalaH OMMaBMii axX60pOT BOCUTANIAPH,
IIYHUHIEK, UITYMIap Ba UII 6epyBUM TAIKUIOTIAp YpTacuIa xaM-
KOPJIMKHM PUBOXIAHTUPUIIL Ba MYBOQUKJIAMTUPUII UILIAPUHU
SIXIMJIAI;

54. XyryKHM Myx0oda3a KWINII OpTaHAapMHUHT MUHTaKaBWi Ba
XalIKapo MUKECHAr XaMKOPJIMTUHM MyCTaXKaMJIall;

55. Omam caBmocura Kapi Kypalluiin 6yiinda xajakapo, MUH-
TakaBuil Ba CYOMMHTAKaBUII XaMKOPIVKHY (HAOIAIITUPUII, TTy-
HUHTOEK, OlaM CaBJOCU Kenub UMKUIIM MYMKUH OYITaH, TPaH3UT
Ba OJlaM CaBIOCK KypOOHIapy OopaauraH Mamiakataapra oaam
caBocy 6apua MAK/UIAPUHUHT OJAVHM OJUII UMKOHUSITUHYU MYC-
TaxKaMJIalla TeXHUK épaM KypcaTuii;

56. bupnamran Mumiatinap TalikMIoTH TUSUMUHMUHAT TeTUIUINA
opraHjapu, ury skyMjaaJaH MHCOH XyKyKaapy 6yiinua mapTHOMaBUit
opraHjapy Ba MexaHM3MJIapM xaM/a 60IIKa XaJIKapo TAlIKUIOTIap
¥pracumaru XaMKOPIAUKHY MYBO(DUKIAMITAPULTHA SXIIWIAIT MaK-
caguaa Omam caBgocura Kapiiu uaopaaapapo MyBOQUKIAIITUPYB-
YU IypyX PaonmaTuHM MycTaxKamMall Ba KYy/ia6-KyBBaT/Iall;

57. Bupnamran Mwinamiap TamrkuaoTuHMHT HapkoTukiap Ba
SKUHOSITYMIUK OYiinua 6omkapmacy, Bupnamran Mumtatinap Ta-
KWIOTY TU3MMMHUHT 601IKAa Myaccacanapu, GoHIIapu, [acTypiaapu
xaMja XxajaKkapo Ba MMHTAKaBMii TALIKWIOTIaPMHY ab30-AaBaaTiaap-
ra yJapHMHT WITUMOCUTA GMHOAH OlaM CaBIOCUTa KapIliy Cuécat-
HM, KOHYHYMJIMK Yyopanapy, yerapa Ha30paTu Ba XyKyKHM KyJlail
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Macayiajgapu 6yiinua XaMKOPAMKHM MyCTaxkaMyiamira Kymakiia-
NI, aXx60pOT-TAIBUKOT MIUIAPY CATOXMUSITUHM MYCTaxKaMJIall
Ba camMapaJop/IUTMHU OLIMPUILIA, ITYHUHITIEK, OfaM CaBILOCU Kyp-
60oHIapura €paam KypcaTuiln 6yiinda WiIrop TakpubasapHu aaMma-
IIMII Ba Y10y WIFOp TaXXpubaHy Ky/uiamga épaaM 6epuin 6yimya
parbaTIaHTUPUII,

58. KouBenuust nitupoxumnapyu KondepeHimsacu TOMOHUAAH
TaLIKWI STWITaH TeXHUK €paaM OYiinda XyKyMaT SKCIepTaAapMHYHT
XyKymaT/iapapo MINYM TYPYyXU OUMK TAPKUOMHMHT TaBCUSJIApUTa
MyBobUK, Bupnamran Mwinamiap TaurkuaoTy TUSUMMUHUHT Myac-
cacanapu, xaMFapmasapyu Ba JacTypjaapMHM OfaM CaBAoCUTa Kap-
1IM Kypalllla TEXHUK €pJam KYpCaTULTHMHT U3UMJUINTY Ba camapa-
OOPAUTYHY OMIMPUIIHY JABOM TTUPUIITA pParbaTIaHTUPUIIL,

59. BMT TU3MMUHMHT OfaM CaBAOCHTra Kapiiy Kypamuin 6y-
Jinua cabit-xapakamIapyHU TAIIKMWUIAIITUPUII Ba MyBO(DUKIAIITH-
pui makcaaguga BMTHuHr HapKOTUKIap Ba SKMHOSTUMIMKKA Kap-
my Gomkapmacura mytaHocu6 pasuima Omam caBmocu O6uIaH
Kypamuin 6yinya ugopasiapapo MyBOGUKIAITUPYBYM TYPYXHUHT
MyCTaxKaMJIaHUIIVHY Te3MalITUPUII Xakuaa bour kotubra mypo-
>KaaT KWINII;

60. BMTHuHT HapKoTuKIap Ba KMHOSTYMINK O6Yiinya 60mmKap-
MAaCHHUHT MabIyMOT MMUFUII Ba TaKAUM 3TUII, OMPUHYM HaBOAT-
na, 2012 iimnman 6ouuiab xap MKKM iinnga 6mup mapoTtaba MWL,
MMHTaKaBMii Ba Xalakapo Japaxazsa OfaM CaBIoCH Kyaamu Xamza
IMHAMMKACK XaKuga Mabpysajap Taiépnanl 6yiinda caJloXyusiT-
HM MyCTaxKamIail witTuMocu 6unad BMT Boir koTubura Mmyposkaar
KWINII, YIIOY Mabpy3anap 6apkapop, UIIOHWIM Ba TYIaKOHIN Mab-
JIYMOT/Iap aCOCUA ab30-IaBaTiaap OMIaH SKMH XaMKOP/IVK Ba XaM-
SKUXATIMKIA TalEpaaHuIIM XaMjaa TypJu TalraboyciapHu amali-
ra OIIMPWUII, OIMHTAH caboKjIap Ba MMHTAKABUII MeXaHU3MIapHU
KyJu1am 6yiinda WiIrop TaxkpubaHu akC STTUPUINVHU TabMMUHJIAII;

61. Ab30 pmaBnatTiaapHu bupnamran Mwuiatinap TallkmioTu-
HMHT 0ZlaM CaBIOCUTa KapIiy Kypati 6yiinua haonusitTura MXTue puit
Xycca KYIIMIn MacalaJlapyuHy Kypuo MK Ba 6y 60paga Kymymua
MOMVMSUTAIITUPUII MaHOAIapUHY U3Jall, Iy JKyMIaJaH yuiby Taj-
O6UpIaApHM MOMUSUTAIITUPUIITA XYCYCHUI CEKTOPHM XKaIO KVIUIITHYU
parbGaTIaHTUPUIIL.
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UNITED NATIONS GLOBAL PLAN OF ACTIONTO
COMBAT TRAFFICKING IN PERSONS






INTRODUCTION

The United Nations (UN) is the most influential organization
on our planet, promoting peace, global security, human rights,
sustainable development and equal relations based on friendship
and trust among states Currently, the UN unites 193 sovereign states.
As the President of the Republic of Uzbekistan Sh. M. Mirziyoyev
noted: “Since its establishment in 1945, the UN has become a
truly universal international organization that plays a central
coordinating role in maintaining international peace and
security, ensuring sustainable development, and protecting
and promoting human rights”!.

Uzbekistan joined the United Nations on March 2, 1992. The UN
Office in Tashkent began its operations on October 24, 1993. Today,
several UN programs, funds, and agencies are active in Uzbekistan,
including the United Nations Development Programme (UNDP),
the United Nations Population Fund (UNFPA), the United Nations
Children’s Fund (UNICEF), the United Nations Office on Drugs and
Crime (UNODC), the Joint Programme on HIV/AIDS, and various
structures promoting gender equality and women’s empowerment.

Cooperation with the UN is a key priority in Uzbekistan’s foreign
policy. The country remains firmly committed to the goals and
principles of the UN Charter, the Universal Declaration of Human
Rights, and other fundamental international treaties. The norms
of these international documents are reflected in Uzbekistan’s
Constitution and national legislation.

Uzbekistan is actively implementing measures to achieve the
Sustainable Development Goals (SDGs) by 2030, adopted by the UN
General Assembly in 2015. The Strategy of Actions on Five Priority
Areas for the Development of the Republic of Uzbekistan (2017-
2021), the Development Strategy of New Uzbekistan (2022-2026),

1 See: EMT Ba Y36€KMCTOH: Xa/IKapo XaMKOPJIMK, TUHUYIUK, TapaKKMET Mynnaa xamkagam //
https://www.insonhuquglari.uz/uz/news/m12618.
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and the “Uzbekistan-2030” Strategy serve as national roadmaps for
fulfilling the Sustainable Development Goals.

In this regard, a new and comprehensive mechanism has been
introduced in Uzbekistan with the creation of a Coordination
Council under the leadership of the Deputy Prime Minister and a
Parliamentary Commission to monitor the implementation of
national goals and objectives in this area.

Non-governmental non-profit organizations, the media, and
other civil society institutions are also actively contributing to
the realization of the country’s national goals for sustainable
development.

In the 2024 SDG Index, published by the United Nations
Sustainable Development Solutions Network (SDSN) and
international experts, Uzbekistan ranked 81st out of 167 countries
with an index score of 69.242.

Uzbekistan’s cooperation with the UN and its specialized
agencies in addressing global challenges has intensified in recent
years. Notably, 11 special resolutions of the UN General
Assembly were adopted at the initiative of Uzbekistan, and 140
joint programs and projects are currently being successfully
implemented in partnership with the UN.

In 2024 alone, five UN Deputy Secretary-Generals visited
Uzbekistan. The country was elected as a member of the Economic
and Social Council (ECOSOC) and the Governing Body of the
International Labour Organization (ILO). For the first time, a
representative of Uzbekistan was elected to the UN Human Rights
Committee. Additionally, the International Fund for Agricultural
Development (IFAD), a specialized UN agency, began operations in
Tashkent.

Major international events on the global agenda are being
held in Uzbekistan, focusing on key issues such as human rights
protection, combating human trafficking, tourism development,
poverty reduction, mitigating the effects of climate change, and
biodiversity preservation. Since 2018, Samarkand Human Rights

2Sustainable Development Report 2024 // https://dashboards.sdgindex.org/rankings.
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Forums have been organized biennially to promote dialogue on
these crucial topics.

One of the key priorities in Uzbekistan’s cooperation with the
UN is the fight against human trafficking and all its manifestations.

The fight against slavery and human trafficking has deep
historical roots. The first international document addressing this
issue was the Universal Convention on the Suppression of the
Slave Trade, adopted at the Paris Conferences of 1902 and 1910. This
convention later served as the basis for adopting the Conventions
on the Suppression of the Traffic in Women and Children and
the Suppression of the Traffic in Adult Women.

The establishment of the United Nations in 1945 laid a strong
international legal foundation for combating human trafficking.
The Universal Declaration of Human Rights, the Slavery
Convention, the Supplementary Convention on the Abolition
of Slavery Practices, the Convention on the Rights of the
Child, and the Convention on the Elimination of All Forms of
Discrimination against Women, among other key international
instruments, identify the prevention of human trafficking as a
fundamental obligation of states.

In 2013, the United Nations declared July 30 as World Day
against Trafficking in Persons to raise global awareness and
encourage coordinated efforts to combat this crime.

Uzbekistan acceded to the Convention for the Suppression of
the Traffic in Persons and the Exploitation of the Prostitution
of Others, adopted by the UN General Assembly on December 12,
2003. It has also ratified the Convention against Transnational
Organized Crime and its Protocol to Prevent, Suppress, and
Punish Trafficking in Persons, Especially Women and Children.

Despite significant progress by states and international
organizations in the fight against human trafficking, the crime
remains widespread. According to UN data, approximately 3 million
people fall victim to human trafficking annually, with 80% of the
victims being women and children. However, these figures are
likely understated, as unreported cases of trafficking are naturally
excluded from official statistics.
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The United Nations continues to strengthen the international
legal framework and practical programs tocombat human trafficking.
A major milestone in this effort was the adoption of the Global Plan
of Action to Combat Trafficking in Persons by the UN General
Assembly on July 30, 2010. This comprehensive document serves as
a blueprint for member states and consists of four main sections:

Section I - Prevention of Human Trafficking;

Section II — Protection and Assistance to Victims of Trafficking;

Section III — Detection of Human Trafficking Crimes;

Section IV — Strengthening Cooperation in Combating Human
Trafficking.

The Global Plan of Action comprises 61 paragraphs, detailing
specific measures and guidelines for states and organizations to
follow.

As UN Permanent Observer and international expert Francis
Chullikatt noted:

“The Global Plan of Action has provided the United Nations
with a resource for working together to combat all forms of
human trafficking and for ensuring that confronting human
trafficking remains one of the top issues of concern for the
international community™>.

Former UN Secretary-General and international expert Ban
Ki-moon emphasized that the Global Plan of Action to Combat
Trafficking in Persons should serve as a clear call to action for
member states, international organizations, and civil society to take
urgent measures to stop the shameful and horrific crime of human
trafficking, which violates human dignity.

Recognizing the significance of this international document,
the National Center of the Republic of Uzbekistan for Human Rights
translated the UN Global Plan of Action into Uzbek for the first time,
making its content accessible to the Uzbek people. This publication
includes the original text of the Global Plan of Action in English
and Russian, along with its translation into Uzbek in both Latin and
Cyrillic scripts.

3 Global Plan of Action to Combat Trafficking in Persons // https://holyseemission.org/
contents//statements/55e34d36b8dfe2.06000558.php.
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The book is aimed at representatives of the legal profession, law
enforcement officers, researchers, teachers, and students, as well as
awide range of citizens who seek to better understand their rights. It
serves as a valuable resource for raising public awareness of human
trafficking and encouraging legal literacy.

The fight against human trafficking is not only the responsibility
of states and international organizations; every member of society
must consciously contribute to its eradication. This publication
will help raise the legal culture of the population, inspire people to
refuse indifference to human trafficking, and encourage society to
remain alert and engaged in the fight against this crime.

Akmal SAIDOV,
Member of the UN Human
Rights Committee, academician
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Sixty-fourth session
Agenda item 104

Resolution adopted by the General Assembly on 30 July 2010

UNITED NATIONS GLOBAL PLAN OF ACTION TO COMBAT
TRAFFICKING IN PERSONS

The General Assembly,

Guided by the purposes and principles of the Charter of the Unit-
ed Nations, and reaffirming its role under the Charter, including on
issues related to development, peace and security and human rights,

Reiterating its strong condemnation of trafficking in persons, es-
pecially women and children, which constitutes a serious threat to
human dignity, human rights and development,

Recognizing that poverty, unemployment, lack of socio-econom-
ic opportunities, gender-based violence, discrimination and mar-
ginalization are some of the contributing factors that make persons
vulnerable to trafficking in persons,

Recalling the United nations Millennium Declaration adopted on
8 September 2000,! in which Member States resolved to intensify
efforts to fight transnational crime in all its dimensions, including
trafficking in human beings,

Recalling also the 2005 World Summit Outcome adopted by the
General Assembly on 16 September 2005,2 noting that trafficking
in persons continues to pose a serious challenge to humanity and
requires a concerted international response, and urging all States
to devise, enforce and strengthen effective measures to combat and

! See resolution 55/2.
2 See resolution 60/1.
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eliminate all forms of trafficking in persons in order to counter the
demand for trafficked victims and to protect them

Reaffirming its resolution 55/25 of 15 November 2000, by which
it adopted the United Nations Convention against Transnational
Organized Crime® and the Protocol to Prevent, Suppress and Pun-
ish Trafficking in Persons, Especially Women and Children, sup-
plementing the United Nations Convention against Transnational
Organized Crime,* and recalling other related conventions and in-
struments, such as the Forced Labour Convention, 1930 (No. 29) and
the Worst Forms of Child Labour Convention, 1999 (No. 182) of the
International Labour Organization, the Supplementary Convention
on the Abolition of Slavery, the Slave Trade, and Institutions and
Practices Similar to Slavery,® the Convention on the Rights of the
Child® and the Optional Protocols thereto on the sale of children,
child prostitution and child pornography’ and on the involvement of
children in armed conflict,® and the Convention on the Elimination
of All Forms of Discrimination against Women,’

Recognizing the crucial importance of the Protocol to Prevent,
Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially Women and
Children, which entered into force on 25 December 2003 and provid-
ed for the first time an internationally agreed definition of the crime
of trafficking in persons, aimed at the prevention of trafficking in
persons, protection of its victims and prosecution of its perpetra-
tors,

Recalling all General Assembly resolutions on measures to elim-
inate trafficking in persons, including resolutions 61/180 of 20 De-
cember 2006, 63/194 of 18 December 2008 and 64/178 of 18 Decem-
ber 2009 on improving the coordination of efforts against trafficking
in persons, resolution 61/144 of 19 December 2006 on trafficking
in women and girls, and resolution 58/137 of 22 December 2003 on
strengthening international cooperation in preventing and combat-
ing trafficking in persons and protecting victims of such trafficking,

3 United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574
4 Ibid., vol. 2237, No. 39574.

®lbid, vol. 266, No. 3822.

% 1bid, vol. 1577, No. 2731.

7Ibid, vol. 2171, No. 2731.

8 Ibid., vol. 2173, No. 27531.

9 Ibid., vol. 1249, No. 20378.
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Reaffirming Commission on Human Rights decision 2004/110 of
19 April 2004, by which the Commission appointed the Special Rap-
porteur on trafficking in persons, especially women and children, to
highlight the importance of a victim-centred, rights-based approach
to combating trafficking in persons, especially women and children,
Human Rights Council resolution 6/14 of 28 September 2007,!' by
which the Council appointed the Special Rapporteur on contempo-
rary forms of slavery, including its causes and consequences, Com-
mission on Human Rights resolution 1990/68 of 7 March 1990,'* by
which the Commission appointed the Special Rapporteur on the sale
of children, child prostitution and child pornography, and General
Assembly resolution 62/141 of 18 December 2007, in which the As-
sembly requested the Secretary-General to appoint a Special Repre-
sentative on violence against children, and noting the appointment
of the Special Representative of the Secretary-General on sexual vi-
olence in conflict,

Recalling that, pursuant to the request of the Economic and So-
cial Council in resolution 2006/27 of 27 July 2006 on strengthening
international cooperation in preventing and combating trafficking
in persons and protecting victims of such trafficking, reinforced by
the General Assembly in resolution 61/180, on improving the coor-
dination of efforts against trafficking in persons, the Inter-Agency
Coordination Group against Trafficking in Persons was established
to foster coordination and cooperation among relevant United Na-
tions agencies and other international organizations involved in
combating human trafficking,

Recognizing that the launching in March 2007 of the United Na-
tions Global Initiative to Fight Human Trafficking by the United Na-
tions Office on Drugs and Crime, in partnership with the Interna-
tional Labour Organization, the Office of the United Nations High
Commissioner for Human Rights, the United Nations Children’s
Fund, the Organization for Security and Cooperation in Europe and
the International Organization for Migration, and the Vienna Fo-

10 See. Official Records of the Economic and Social Council, 2004, Supplement No. 3 (E/2004/23), chap.
I, sect. B

11 See. Official Records of the General Assembly, Sixty-third Session, Supplement No. 53 (A/63/53), chap.
I, sect. A.

12 See. Official Records of the Economic and Social Council, 1990, Supplement No. 2 and corrigendum
(E/1990/22 and Corr.1), chap Il, Sect.A
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rum to Fight Human Trafficking, held from 13 to 15 February 2008,
provided all anti-trafficking actors, including the United Nations,
Governments and civil society organizations, with a global forum to
share their respective experiences and further highlighted the need
collectively to address human trafficking in a multifaceted and ho-
listic manner,

Recalling the thematic debate on human trafficking held by
the General Assembly on 3 June 2008, which gave Member States
a forum for discussion concentrating on the three Ps, prevention,
protection and prosecution, and the interactive thematic dialogue
on the theme “Taking collective action to end human trafficking”,
held by the Assembly on 13 May 2009, which underlined the impor-
tance of strengthening collective action by Member States and oth-
er stakeholders, including regional and international organizations,
non-governmental organizations, the private sector and the media,

Recognizing the importance of the Conference of the Parties to
the United Nations Convention against Transnational Organized
Crime, which was established to improve the capacity of States par-
ties to combat transnational organized crime and to promote and re-
view the implementation of the Convention and the Protocol to Pre-
vent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially Women
and Children,

Recognizing also decisions 1/5 of 7 July 2004, 2/3 of 20 October
2005, 3/3 of 18 October 2006 and 4/4 of 17 October 2008 concerning
the implementation of the Protocol to Prevent, Suppress and Punish
Trafficking in Persons, Especially Women and Children, adopted by
the Conference of the Parties to the Convention,'?

Recalling relevant subregional, regional and cross-regional
mechanisms and initiatives, such as the Arab Initiative for Build-
ing National Capacities to Combat Human Trafficking: the Doha
Founding Forum; the Asia-Europe Meeting Action Plan to Combat
Trafficking in Persons, Especially Women and Children; the Asso-
ciation of Southeast Asian Nations Declaration against Trafficking
in Persons, Particularly Women and Children; the Bali Process on

12 See. CTOC/COP/2004/6, chap. I, CTOC/COP/2005/8, chap. I, CTOC/COP/2006/14, chap. I, and CTOC/
COP/2008/19, chap. I.
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People Smuggling, Trafficking in Persons and Related Transnation-
al Crime; the Black Sea Economic Cooperation Organization Action
Plan on Cooperation in Combating Crime, in particular in Its Organ-
ized Forms; the Council of the Baltic Sea States Task Force against
Trafficking in Human Beings; the Commonwealth of Independent
States Agreement on Cooperation in Combating Trafficking in Per-
sons, Human Organs and Tissues; the Central American Coalition
against Trafficking in Persons; the Coordinated Mekong Ministerial
Initiative against Trafficking; the Council of Europe Convention on
Action against Trafficking in Human Beings; the Declaration on the
Fight against Trafficking in Persons of the Economic Community of
West African States; the Joint Plan of Action to Combat Trafficking
in Persons, Especially Women and Children, of the Economic Com-
munity of West African States and the Economic Community of Cen-
tral African States; the Manama International Conference on Hu-
man Trafficking at the Crossroads: the Private-Public Partnership to
Fight Human Trafficking; the Southern Common Market (MERCO-
SUR) Plan of Action to Combat Trafficking in Persons; the Organiza-
tion of American States Work Plan to Combat Trafficking in Persons
in the Western Hemisphere; the Ouagadougou Action Plan to Com-
bat Trafficking in Human Beings, Especially Women and Children;
the Organization for Security and Cooperation in Europe Action
Plan to Combat Trafficking in Human Beings; the Plan of Action of
the Regional Conference on Migration; the South Asian Association
for Regional Cooperation Convention on Preventing and Combating
Trafficking in Women and Children for Prostitution; the Stability
Pact for South-Eastern Europe Task Force on Trafficking in Human
Beings, of the Organization for Security and Cooperation in Europe;
and the Stockholm Programme for 2010-2014 of the European
Union and its Action Plan setting up priorities in the field of justice
and home affairs and establishing an anti-trafficking coordinator,

Recognizing the need to develop a global plan of action against
trafficking in persons that will:

(a) Promote universal ratification of the United Nations Con-
vention against Transnational Organized Crime and the Protocol
to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially
Women and Children, as well as other relevant international instru-
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ments that address trafficking in persons, and reinforce the imple-
mentation of existing instruments against trafficking in persons,

(b) Help Member States to reinforce their political commit-
ments and legal obligations to prevent and combat trafficking in
persons,

(¢) Promote comprehensive, coordinated and consistent re-
sponses, at the national, regional and international levels, to coun-
ter trafficking in persons,

(d) Promote a human rights-based, gender- and age-sensitive
approach in addressing all factors that make people vulnerable to
trafficking in persons and strengthening the criminal justice re-
sponse, which are necessary to prevent trafficking in persons, pro-
tect its victims and prosecute its perpetrators,

(e) Raise awareness within the United Nations system and al-
so among States and other stakeholders, such as the private sector,
civil society and the international and national mass media, and the
public at large,

(f) Foster cooperation and coordination among all relevant
stakeholders, including Member States, international organiza-
tions, civil society organizations and the private sector, and within
various entities of the United Nations system, taking into account
existing best practices and lessons learned,

1. Adopts the present resolution and its annex as the United Na-
tions Global Plan of Action to Combat Trafficking in Persons;

2. Decides to formally launch the Plan of Action at a one-day,
high-level meeting of the General Assembly, and urges Member
States, the United Nations and other international, regional and sub-
regional organizations as well as civil society, including non-gov-
ernmental organizations, the private sector and the media, to fully
and effectively implement the relevant provisions of the Plan of Ac-
tion and the activities outlined therein;

3. Urges Member States that have not yet done so to consider rat-
ifying or acceding to, as a matter of priority, the United Nations Con-
vention against Transnational Organized Crime3 and the Protocol
to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially
Women and Children, supplementing the United Nations Conven-
tion against Transnational Organized Crime,4 taking into consider-
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ation the central role of those instruments in the fight against traf-
ficking in persons, and also urges States parties to those instruments
to implement them fully and effectively;

4. Decides to establish, in accordance with paragraph 38 of the
annex to the present resolution, the United Nations Voluntary Trust
Fund for Victims of Trafficking in Persons, Especially Women and
Children, and requests the Secretary-General to take all necessary
measures for its effective operation, and acknowledges previous and
ongoing contributions to other funding sources that support efforts
to combat trafficking in persons;

5. Requests the Secretary-General to include a section on the im-
plementation by the United Nations system of the Plan of Action,
within already existing reporting obligations to the General Assem-
bly under the item on crime prevention and criminal justice;

6. Decides to appraise in 2013 the progress achieved in the im-
plementation of the Plan of Action, and requests the Secretary-Gen-
eral to take all necessary measures in that regard;

7. Requests the Secretary-General to present proposals to finance
the staffing and programmatic requirements of the Secretariat nec-
essary to strengthen the capacity of the United Nations Office on
Drugs and Crime as described in the Plan of Action through a re-
allocation of resources in the context of the proposed programme
budget for the biennium 2012-2013.

109" plenary meeting
30 July 2010
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Annex

UNITED NATIONS GLOBAL PLAN OF ACTION TO COMBAT
TRAFFICKING IN PERSONS

We, the States Members of the United Nations, reaffirm our
commitments to end the heinous crime of trafficking in persons,
especially women and children, express our determination to pre-
vent and combat trafficking in persons, protect and assist victims of
trafficking in persons, prosecute crimes of trafficking in persons and
promote partnerships to strengthen coordination and cooperation,
and resolve to translate our political will into concrete actions by
adopting an action plan to:

1. Consistently and strongly condemn trafficking in persons,
which constitutes a criminal activity violating human dignity and
has negative effects on development, peace and security and human
rights;

2.Recognize that “trafficking in persons” shall mean the recruit-
ment, transportation, transfer, harbouring or receipt of persons, by
means of the threat or use of force or other forms of coercion, of ab-
duction, of fraud, of deception, of the abuse of power or of a position
of vulnerability or of the giving or receiving of payments or bene-
fits to achieve the consent of a person having control over another
person, for the purpose of exploitation, which includes, at a mini-
mum, the exploitation of the prostitution of others or other forms
of sexual exploitation, forced labour or services, slavery or practices
similar to slavery, servitude or the removal of organs, as set forth in
the Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons,
Especially Women and Children, supplementing the United Nations
Convention against Transnational Organized Crime (hereinafter re-
ferred to as “the Trafficking Protocol”)

3.Ensure that the promotion and protection of the human rights
of victims of trafficking in persons, the prevention of trafficking in
persons by addressing the social, economic, cultural, political and
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other contributing factors and the strengthening of the criminal jus-
tice response are at the centre of all efforts to prevent and combat
trafficking in persons and to protect, assist and provide redress to
victims;

4. Take urgent action to prevent trafficking in persons, protect its
victims and prosecute its perpetrators and strengthen partnerships
to these ends by promoting and considering, as a priority, ratifying
or acceding to the United Nations Convention against Transnational
Organized Crime and the Trafficking Protocol, as well as other re-
levant international instruments, including the Forced Labour Con-
vention, 1930 (No. 29) and the Worst Forms of Child Labour Conven-
tion, 1999 (No. 182) of the International Labour Organization, the
Supplementary Convention on the Abolition of Slavery, the Slave
Trade, and Institutions and Practices Similar to Slavery, the Conven-
tion on the Rights of the Child and the Optional Protocols thereto on
the sale of children, child prostitution and child pornography and on
the involvement of children in armed conflict, and the Convention
on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women;

5. Recognize that, in accordance with article 32 of the United
Nations Convention against Transnational Organized Crime, the
Conference of the Parties to the Convention is established to im-
prove the capacity of States parties to promote and review the im-
plementation of the Convention, including the Trafficking Protocol,
and take note of ongoing initiatives aimed at exploring options re-
garding an appropriate and effective mechanism to assist the Con-
ference of the Parties in the review of the implementation of the
Convention;

6. Take into account the activities and recommendations of the
open-ended interim Working Group on Trafficking in Persons estab-
lished by the Conference of the Parties to the Convention,;

7. Support the Human Rights Council and contribute to its work
on the question of the promotion and protection of human rights for
all in the fight against trafficking in persons;

8. Support the role and mandates of the Special Rapporteurs on
trafficking in persons, especially women and children, on contem-
porary forms of slavery, including its causes and consequences, on
violence against women, its causes and consequences, and on the
sale of children, child prostitution and child pornography, the Spe-
cial Representatives of the Secretary-General on violence against

74



children and on sexual violence in conflict, and other relevant spe-
cial rapporteurs and representatives. The mandate holders should
assist States by offering concrete advice, liaising with the United Na-
tions and regional organizations and reporting on these issues;

9. Reaffirm the central role of the work of the United Nations
Office on Drugs and Crime in the global fight against trafficking in
persons, particularly in providing technical assistance to implement
the Convention and the Trafficking Protocol, by making use of exist-
ing capacity-building tools, lessons learned and expertise available
in international organizations, including the International Frame-
work for Action to Implement the Trafficking in Persons Protocol;!*

10. Reaffirm the important work of the Office of the United Na-
tions High Commissioner for Human Rights, the United Nations
Children’s Fund, the International Labour Organization and the In-
ternational Organization for Migration in the global fight against
trafficking in persons;

11. Strongly urge all responsible United Nations entities to co-
ordinate their efforts to fight trafficking in persons effectively and
to protect the human rights of its victims, including by means of the
Inter-Agency Coordination Group against Trafficking in Persons and
the United Nations Global Initiative to Fight Human Trafficking;

I. Prevention of trafficking in persons

12. Address the social, economic, cultural, political and other
factors that make people vulnerable to trafficking in persons, such
as poverty, unemployment, inequality, humanitarian emergencies,
including armed conflicts and natural disasters, sexual violence,
gender discrimination, social exclusion and marginalization, as well
as a culture of tolerance towards violence against women, youth and
children;

13. Make a commitment to address all forms of trafficking in per-
sons wherever they occur;

14. Mainstream the issue of trafficking in persons into the broad-
er policies and programmes of the United Nations aimed at address-
ing economic and social development, human rights, the rule of law,
good governance, education and natural disaster and post-conflict
reconstruction;

4 Available from www.unodc.org/unodc/en/human-trafficking/publications.html.
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15. Adopt and implement comprehensive policies and pro-
grammes at the national level and, as appropriate, at the subregional
and regional levels to prevent all forms of trafficking in persons that
are in line with relevant policies and programmes on migration, ed-
ucation, employment, gender equality, empowerment of women and
crime prevention, in accordance with relevant international human
rights instruments;

16. Conduct research and collect suitably disaggregated data
that would enable proper analysis of the nature and extent of traf-
ficking in persons;

17. Develop or strengthen processes for the identification of vic-
tims, such as those developed, inter alia, by the United Nations Of-
fice on Drugs and Crime and other organizations, including appro-
priate and non-discriminatory measures that help to identify vic-
tims of trafficking in persons among vulnerable populations;

18. Promote awareness-raising campaigns aimed at persons at
risk of being trafficked and at the general public through education
and the effective involvement of the mass media, non-governmental
organizations, the private sector and community leaders with a view
to discouraging the demand that fosters the exploitation of per-
sons, especially women and children, and that leads to trafficking,
and collect and disseminate best practices on the implementation
of those campaigns;

19. Stress the role of education in raising awareness about the
prevention of trafficking in persons, and promote education, in par-
ticular human rights education, and human rights learning as a sus-
tainable way of preventing trafficking in persons;

20. Reinforce efforts regarding the provision of identity documents,
such as the registration of births, in order to lower the risk of being traf-
ficked and to help to identify victims of trafficking in persons;

21. Increase and support prevention efforts in countries of ori-
gin, transit and destination by focusing on the demand that fosters
all forms of trafficking and the goods and services produced as a re-
sult of trafficking in persons;

22. Adopt and implement specific measures at the national level
to combat trafficking for labour exploitation and strive to educate
consumers on those measures;

23. Strengthen or continue to strengthen the capacity of law en-
forcement, immigration, education, social welfare, labour and other
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relevant officials in the prevention of trafficking in persons, taking
into account the need to respect human rights and child and gen-
der-sensitive issues, and encourage cooperation, where appropriate,
with civil society, non-governmental organizations and other rele-
vant organizations;

24. Encourage the United Nations to intensify its work with
Member States and relevant international, regional and subregional
organizations to identify and share best practices to prevent traf-
ficking in persons;

Il. Protection of and assistance to victims of trafficking in persons

25. Reaffirm that the promotion and protection of human rights
for all and effective measures to respond to trafficking in persons are
complementary and mutually reinforcing;

26. Stress the need to promote and protect the rights of victims
of trafficking in persons and to reintegrate victims into the commu-
nity by taking into account the Recommended Principles and Guide-
lines on Human Rights and Human Trafficking developed by the Of-
fice of the United Nations High Commissioner for Human Rights'
and the Guidelines on the Protection of Child Victims of Trafficking
developed by the United Nations Children’s Fund;

27. Ensure that victims of trafficking in persons are treated as
victims of crime and that national legislation effectively criminaliz-
es all forms of trafficking;

28. Review existing national services available to victims of traf-
ficking in persons, consistent with the Convention and the Trafficking
Protocol, strengthen those services where needed, and support the
establishment or strengthening of appropriate referral mechanisms;

29. Strengthen or continue to strengthen the capacity of relevant
officials likely to encounter and identify possible victims of traffick-
ing in persons, such as law enforcement personnel, border control
officers, labour inspectors, consular or embassy officials, judges and
prosecutors and peacekeepers, and ensure the availability of needed
resources to the relevant sectors and institutions, including those of
civil society;

30. Urge Governments to take all appropriate measures to en-
sure that identified victims of trafficking in persons are not penal-

15E/2002/68/Add.1.
16 Available from www.unicef.org/ceecis/0610-Unicef_Victims_Guidelines_en.pdf.
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ized for having been trafficked and that they do not suffer from vic-
timization as a result of actions taken by Government authorities;

31. Protect the privacy and identity and ensure the safety of vic-
tims of trafficking in persons before, during and after criminal pro-
ceedings and protect immediate family members and witnesses, as
appropriate, from retaliation by traffickers by ensuring their safety
in accordance with articles 24 and 25 of the Convention;

32. Provide assistance and services for the physical, psycholo-
gical and social recovery and rehabilitation of trafficked persons, in
cooperation with non-governmental organizations and other rele-
vant organizations and sectors of civil society;

33. Urge States parties to consider adopting legislative or other
appropriate measures that permit victims of trafficking in persons to
remain in their territory, temporarily or permanently, in appropriate
cases, consistent with the Convention and the Trafficking Protocol;

34.Ensure that countries of origin accept back their nationals who
are victims of trafficking in persons and guarantee that such return
is conducted with due regard for safety and shall preferably be vol-
untary, consistent with the Convention and the Trafficking Protocol;

35. Adopt labour laws in countries of origin, transit and desti-
nation which provide legal rights and protections for workers that
would limit their risk of being trafficked;

36. Provide specialized services to identified victims of traffick-
ing in persons, consistent with the Convention and the Trafficking
Protocol and other relevant instruments, including access to health
services, such as access to prevention, treatment, care and support
services for HIV and AIDS and other blood-borne and communicable
diseases for those victims of trafficking in persons that have been
sexually exploited, taking into account the fact that human traffick-
ing for the purposes of sexual exploitation has serious, immediate
and long-term implications for health, including sexual and repro-
ductive health;

37. Provide appropriate assistance and protection in the best
interest of the child to child victims of trafficking in persons or to
those at risk of being trafficked, including through appropriate ser-
vices and measures for the physical and psychological well-being of
child victims of trafficking in persons and for their education, re-
habilitation and reintegration, in coordination with existing child
protection systems;
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38. Establish the United Nations Voluntary Trust Fund for Vic-
tims of Trafficking in Persons, Especially Women and Children, to
provide humanitarian, legal and financial aid to victims of traffick-
ing in persons through established channels of assistance, such as
governmental, intergovernmental and non-governmental organiza-
tions, which shall operate as a subsidiary fund of the United Nations
Crime Prevention and Criminal Justice Fund managed by the Unit-
ed Nations Office on Drugs and Crime, and shall be administered in
accordance with the Financial Regulations and Rules of the United
Nations!” and other relevant provisions, with the advice of a board
of trustees composed of five persons with relevant experience in the
field of trafficking in persons who shall be appointed with due regard
to equitable geographical distribution by the Secretary-General in
consultation with Member States and with the Executive Director of
the United Nations Office on Drugs and Crime;

39. Adopt measures to ensure that victims of trafficking in per-
sons can seek compensation for the damage suffered, consistent
with the Convention and the Trafficking Protocol;

40. Acknowledge the important role of civil society organiza-
tions in providing assistance and empowerment to victims of traf-
ficking in persons, helping them to seek redress and facilitating the
care of and provision of appropriate services to victims, including
close cooperation and coordination with law enforcement officials;

41.Ensure that domestic legal or administrative systems include
measures to provide information to victims of trafficking in persons,
in a language they understand, regarding their legal rights and the
relevant court and administrative proceedings and facilitate their
access to assistance in order to enable their views and concerns to be
presented and considered at appropriate stages of such proceedings
against offenders in a manner not prejudicial to the rights of the de-
fence, consistent with the Convention and the Trafficking Protocol;

42. Provide victims of trafficking in persons with an adequate
period of time to recover and the opportunity to consult with appro-
priate advisers to assist in decision-making regarding cooperation
with law enforcement and their participation in judicial proceed-
ings;

7 ST/SGB/2003/7.
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I1l. Prosecution of crimes of trafficking in persons

43, Implement all relevant legal instruments that criminalize
trafficking in persons, including by:

(a) Prosecuting crimes of trafficking in persons that encompass
all forms of exploitation and enacting, enforcing and strengthen-
ing legislation that criminalizes all trafficking in persons, especially
women and children;

(b) Adopting legislation and other measures, as necessary, to es-
tablish as criminal offences attempting to commit an offence, par-
ticipating as an accomplice in an offence and organizing or directing
other persons to commit an offence, as set out in the Trafficking Pro-
tocol, the Convention on the Elimination of All Forms of Discrimi-
nation against Women, the Convention on the Rights of the Child
and the Optional Protocols thereto and other relevant instruments,
as applicable;

(c) Combating and prosecuting organized criminal groups en-
gaged in trafficking in persons;

44. Ensure the liability of all categories of perpetrators of traf-
ficking in persons, including the liability of legal persons and enti-
ties, as appropriate, in line with relevant international instruments;

45. Enhance efforts to investigate alleged cases of trafficking,
strengthen means to combat trafficking, prosecute perpetrators, in-
cluding through more systematic use of freezing assets for the pur-
pose of eventual confiscation, in accordance with the provisions of
article 12 of the United Nations Convention against Transnational
Organized Crime, and ensure that penalties are proportionate to the
gravity of the crime;

46. Make use of the available technical assistance provided to
strengthen the criminal justice response to trafficking in persons,
including by the United Nations Office on Drugs and Crime;

47. Investigate, prosecute and punish corrupt public officials
who engage in or facilitate trafficking in persons and promote a ze-
ro-tolerance policy against those corrupt officials, consistent with
the United Nations Convention against Corruption!® and the Unit-
ed Nations Convention against Transnational Organized Crime;

48. Strengthen or continue to strengthen coordination and co-
operation among States in combating crimes that might be connect-

8 United nations, Treaty Series, vol.2349,Ne. 42146.
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ed with trafficking in persons, including money-laundering, corrup-
tion, smuggling of migrants and all forms of organized crime;

49. Encourage the law enforcement, immigration, border pa-
trol or other relevant authorities of concerned States to cooperate
with one another by exchanging information with full respect for
domestic laws, such as data protection laws, and continue to pro-
mote cooperation among countries of origin, transit and destination
in order to enhance investigations, prosecutions and detection of
trafficking networks;

IV. Strengthening of partnerships against trafficking in persons

50. Recognize that capacity-building is a very important compo-
nent in combating trafficking in persons and encourage and enhance
coordination and coherence within the United Nations system;

51. Encourage effective cooperation and coordination of efforts
at the national, bilateral, subregional, regional and international
levels, especially among countries of origin, transit and destination,
and take advantage of the networks provided by relevant organiza-
tions to share best practices in capacity-building for responding to
and combating trafficking in persons, while stressing the importance
of mutual legal assistance efforts and the exchange of information
with full respect for domestic laws, such as data protection laws, in-
cluding operational information, programmes and best practices in
supplementing the Convention and the work done by the Confer-
ence of the Parties to the Convention;

52. Conclude and implement mutual legal assistance and ex-
tradition agreements, where appropriate, to apprehend and pros-
ecute perpetrators of trafficking in persons, in accordance with the
relevant provisions of national and international law, including the
Convention;

53. Promote cooperation and coordination among governmental
institutions, civil society and the private sector, including the me-
dia, as well as workers and employers organizations, to strengthen
prevention and protection policies and programmes;

54. Strengthen cooperation among law enforcement agencies,
regionally and internationally;

55. Intensify international, regional and subregional coopera-
tion to combat trafficking in persons, as well as technical assistance
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for countries of origin, transit and destination aimed at strengthe-
ning their ability to prevent all forms of trafficking in persons;

56. Strengthen and support the Inter-Agency Coordination
Group against Trafficking in Persons in order to improve coordina-
tion and cooperation among relevant United Nations bodies, includ-
ing the human rights treaty bodies and mechanisms, and other in-
ternational organizations;

57. Encourage the United Nations Office on Drugs and Crime,
other agencies, funds and programmes of the United Nations sys-
tem and international and regional organizations to continue to
assist Member States, upon request, to strengthen policymaking,
legislative arrangements, border control and law enforcement coop-
eration, public awareness campaigns and capacity-building and to
exchange and build upon best practices in assisting victims of traf-
ficking in persons;

58. Further encourage agencies, funds and programmes of the
United Nations system to continue to improve the coherence and
efficiency of technical assistance delivery in the field of trafficking in
persons, in accordance with the recommendations of the Open-end-
ed Intergovernmental Working Group of Governmental Experts on
Technical Assistance established by the Conference of the Parties to
the Convention;

59. Urge the Secretary-General to expedite the strengthening of the
Inter-Agency Coordination Group against Trafficking in Persons under
the coordination of the United Nations Office on Drugs and Crime in
order to ensure overall organization and coherence in the efforts of the
United Nations system to respond to trafficking in persons;

60. Request the Secretary-General, as a matter of priority, to
strengthen the capacity of the United Nations Office on Drugs and
Crime to collect information and report biennially, starting in 2012,
on patterns and flows of trafficking in persons at the national, re-
gional and international levels in a balanced, reliable and compre-
hensive manner, in close cooperation and collaboration with Mem-
ber States, and share best practices and lessons learned from various
initiatives and mechanisms;

61.Encourage Member States to consider making voluntary con-
tributions to the work of the United Nations in combating human
trafficking, and to explore additional sources of funding in this re-
gard, including reaching out to the private sector for contributions.
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[NOBAJIbHbI NJIAH AENCTBUN )
OPTAHU3ALUN OBLEAWHEHHBIX HALIUK
10 b60PbBE C TOPTOB/IEW NOABMU






BBEJJEHUE

Opranmsanus O6benuHeHHbIX Haumii — Hambosaee aBTOPUTET-
Hasl CTPYKTypa, 06ecreunBaromiasi paBHble OTHOIIEHMSI, CO3IaHHasI
B 1eJISIX obecrieueHust Mypa 1 6e30MacHOCTY Ha 3eMiie, IIpaB ueyo-
BeKa, CTAaOMJIbHOTO Pa3sBUTUM CTPaH, a TaKKe MEeXKrocygapCTBeH-
HOVi IpyskObI U moBepus. B HacTosee BpeMst OOH o6benyuseT 193
CyBepeHHbIX TocymapcTBa. Kak ormetwt [IpesumeHT Y36eKucTaHa
1. M. Mupsuéesn, «C MOMeHTa cBoero cosgauus B 1945 r. OOH
cTajla MOMCTUHE YHUBEPCAJIbHOV MEeXKIYHApPOJHONM CTPYKTY-
poii, urparouniesi eHTPaJIbHYyI0 KOOPAVHMPYIOILYIO POJIb B IOJ-
Jep>KkaHUM MUpa ¥ 6e30IIaCHOCTH Ha MeKAYHAapPOSHOM YPOBHE,
obecIieueHU YCTOMIMBOTO Pa3BUTHSA, 3all[UTE ¥ MOOIIPEeHNN
IIpaB yeIoBeKa»!.

2 mapra 1992 r. Y36ekucTaH cTaj IoJIHOIpaBHbIM uieHoM OOH.
24 okTs6ps 1993 r. B TalllkeHTe OTKPbLIOCh IMPEeNCTaBUTEIbCTBO
OOH.

B HacTosIee BpeMs B Y30eKiCTaHe AeCTBYIOT Psii IIPOTPaMM,
donmoB 1 arentcts OOH, B TOM UlC/Ie TaKye CIIeaIu3VPOBAHHbIE
yupexaenus, kak [Iporpamma passutus OOH (ITPOOH), ®onp Ha-
pononacenenus: (FOH®ITA), detckuii ¢doun (IOHNCE®D), Yripase-
HMe 110 HAapKOTUKaM U TpecTymHocTH, O6beqMHeHHAs TTporpaMmmMa
o BUY/CITN/, CTpyKkTypa I10 BOIIpocaM IreHAepHOr0 paBeHCTBA U
pacimypenust IpaB ¥ BO3MOKHOCTE SKeHIVH.

V36ekucTaH yhensieT OONbIIoe BHMUMAaHME COTPYIHUYECTBY C
3TOJ aBTOPUTETHOI MeXIYHAPOLHOV OpraHusalueil Kak OgHOMY
13 MIPUOPUTETOB CBOEJ BHEIIHEN MONUTUKN. Hallla cTpaHa nmpuBep-
’KeHa 1ensam u npuHiumnam Ycrasa OOH, Bceo6Gieii mekaapanyun
MpaB yejioBeKa U APYTUX OCHOBHBIX MeXAYHAPOAHbBIX JOTOBOPOB,
HOPMbI KOTOPBIX BK/IOUeHbI B KOHCTUTYLIMIO U Hal[MOHAJTbHOE 3a-
KOHO/Z,ATeNIbCTBO.

1 Cm.: BMT Ba Y36€eKnCTOH: Xa/IKapo XaMKOPJIMK, TUHUINK, TapaKKMET iyinaa xamkaaam //
https://www.insonhuquglari.uz/uz/news/m12618.

85



[IpMHMMAIOTCSI CUCTeMHble Mepbl [Jisl HOocTokeHus: Lleneit
ycroriunBoro passutusi (LIYP) Ha nepuog mo 2030 r., NpUHSTHIX
TenepanbHOit Accambreeit OOH B 2015 . CTpaTerust oeiicTBMii 1Mo
MISITY TIPYMOPUTETHBIM HaIlpaBaeHUSIM pa3sBUTUS Pecrybnuku Y3be-
kucraH B 2017-2021 rr., CrpaTerust pa3BUTHUS HOBOTO Y36eKucTaHa
Ha 2022-2026 rT. n Crparerus «Y3b6ekucran—2030» cryskaT HaIM-
OHAJIBHON «JIOPOKHO KapToi» mo peanusauuu Lleneit ycToiam-
BOTO pa3BUTHUS. B cTpaHe BHeJIpeH COBepIIeHHO HOBbII MeXaHU3M
KOHTPOJISI 3@ UCIIOJIHEHMEM Hal[MOHAJIbHBIX 11eJielt U 3a/1a4 B 3TOM
HampaBJieHM): 06pa3oBaHbl KoOpaMHAIMOHHBIN COBET IT0[ PY-
KOBOJICTBOM 3aMecTuTessi [Ipembep-MmuHucTpa 1 IlapnameHnTckast
KOMMCCHS.

B peanusauumu HallMOHA/IbHBIX 11e/eil U 3a7a4 [0 YCTONYMBOMY
PasBUTUIO aKTMBHOE ydacTue MPUHUMAIOT ¥ HEerocyfapCTBeHHbIe
HeKOMMepuecKue OpraHusaiym, CpeIcTBa MaccoBoil MHGOpMaImu
U IPyT¥ie MHCTUTYTHI TPaskIaHCKOTO O0IecTBa.

B peiitunre IIYP (SDG index), ony6aukoBaHHOM CeThI0 pelie-
Huit OOH B obnactu ycroituuBoro pas3Butust (SDSN) 1 mMexxayHa-
POOHBIMM 3KCIIepTaMy, Y36ekucTaH 3aHs1 81-e mecTo cpemu 167
CTpaH c IToKkasaTenem 69,242,

B mocnemHme rompl aKTUBMU3UPOBATIOCh COTPYIHUYECTBO Y36e-
kucrtaHa ¢ OOH u ee cnenuanuM3MpoOBaHHBIMU YUPEXKAEHUSIMU B
BOITPOCAxX pelleHus I0OaNbHBIX MMPob6jaeM. B yacTHOCTH, IO MHU-
uaTuBe Y36eKucTaHa 6but MPUHATH 11 cnenyaabHbIX pPe3osIio-
uuit FenepanbHoit Accam6mer OOH. Takke Ha OCHOBE COTPY-
HMYeCTBA C 3TOJM MeXAYHapOAHON OopraHu3alyent Halleil CTpaHo
yCIenTHo peanu3yoTcsi 140 COBMECTHBIX IIPOrpaMMm U IIPOEKTOB.

B 2024 r. V36eKucTaH MOCeTU/IN TIATh 3aMecTuTenei 'eHepasib-
Horo cekperapss OOH. Hama cTpaHa n3bpaHa B cOCTaB DKOHOMMU-
YyeCckoro ¥ COLMaJbHOTO COBeTa M AAMMHUCTPATUMBHOTO COBETa
MexkmyHapogHOM opranmsauuy Tpyna. [lpeacraButens Y36ekucra-
Ha BriepBble cTan uiseHoM Komutera OOH 1o mpaBam uesioBeka. B
TalllkeHTe OTKPBIJIOCH ellle OOHO crienyanbHoe yupexgeHne OOH —
MIPeACTaBUTENLCTBO MeXIyHAPOAHOTO (POHIA PA3BUTUS CETBCKOTO
X03sJiCTBa.

2Cm.: Sustainable Development Report 2024 // https://dashboards.sdgindex.org/rankings.
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COBMECTHO TIPOBOMSITCS KpYIHbIE MeXKIyHapOOgHble Mepo-
MIPUSITUS 10 TTI06ATBHO TTOBECTKE OHS, B TOM 4ucie Mo obecrie-
YEeHMIO TIpaB YeyioBeKka, 60pbOe C TOPTOBJIEN JTIOIAbMU, PA3BUTHUIO
Typu3Ma, NpeaoTBpalleHio 6eTHOCTHU, TMKBUIAINM HeraTUBHbIX
MOWIEeICTBIMIA M3MEHEHMST KIIMaTa U 3aiuTe 61uopasHoobpasusi. B
YaCTHOCTU, HaunHas ¢ 2018 r. pa3 B ABa rojia B Hallleil CTpaHe IMpo-
BoxsaTcst CamapKaHackue hopyMbl IO ITpaBaM ueoBeKa.

O HMM 13 TIPUOPUTETHBIX HAITPaBAeHNI COTPYIHMUECTBA MEX-
oy Y3oekucranom u OOH siByisieTcst 60pb0a ¢ TOProBiieit TIOgbMIU U
ee TIPOSIBJIEHUSIMM.

Bopnba uenoBeuecTBa ¢ pabCTBOM U TOPTOBJIEIT TIOAbMU MMEET
MHOTOJIETHIOIO UCTOPUIO. [[epBbIM MeXIyHAPOAHBIM JOKYMEHTOM
B 9TOM OTHOIIEHUY sBjsieTcsl BcemupHasi KoHBeHIust «bopn6a ¢
TOProBJieii 6ebIMM padaMu», IIPUHSITAS IO UTOraM IlapysKCKuX
KoHpepenunit 1902 u 1910 rr. [To3gHee, MCXOAS U3 3TO KOHBEH-
1IMY, GBI TIPUHSITHI KOHBEHIIVY «O 60pb6e C TOProBJIei KeHII-
HaMu u geTbMu» 1 «O 60pb6e ¢ TOProwJieii COBepUIeHHOIETHN -
MM JKeHIIMHaAMMU».

IMoce co3panus B 1945 r. Opranusaiyy O6beayiHeHHbIX Hatuii
OblIa co3aHa IMPOYHAsl MeKIYHApOIHO-TIPaBOBast OCHOBa 60PbObI
¢ Toprosiei moabMu. ComracHO BceoOleit mekaapanuu mpas
yesioBeka, KoHBeHIIMM 0 pa6cTBe, JomoaHuTeabHO KoHBeH-
1y 006 yIpasgHeHuM padCcTBa, paboTOPTOBIM ¥ MHCTUTYTOB U
00bIuaeB, CXOOHBIX ¢ padcTBoM, KoHBeHIIMM O IIpaBax peGeH-
Ka, KoHBeHIIMA 0 TMKBUAAIIMM BceX OPM AUCKPUMMHAIIUY B
OTHOLIEHUMU JXeHIIUH U IPYTUM MeXIyHapOAHbIM JTOKYMeHTaM
HeJOMYIIeHe TOPTOBJIN JIIOAbMU SIBJISIETCS OCHOBHBIM 006sI3aTeNThb-
CTBOM TOCyJlapCTBa.

B 2013 r. Opranmsanus O6bennHeHHbIX Hamuii o6bsiBuaa 30
110j151 BceMMpPHBIM JHEM 60PbOBI C TOPTOBJIEH JIIOAbMIA.

V36ekucTaH npucoenyamics K Kousenmym OOH o 60pb6e ¢ Top-
TOBJIEH JIIOAbMM ¥ C SKCIUTyaTalMeN MPOCTUTYIUM TPETbUMM JIM-
mamm, puHsaToit TeHepanbHoit Accambreeit OOH 12 mekabpst 2003
I. Taxke Y36ekuctaHoM patuduipoBalbl KoHBeHIMS 0 60pnoe ¢
TPaHCHALMIOHAJILHOI OPraHM30BaHHOM IMPECTYIMHOCTHI0 U IIpo-
TOKOJI O IIPERYIIPERAECHUM U ITPECEYEHMY TOPTOBJIN JIIOAbMM, OCO-
GeHHO JKeHIIMHAMMU ¥ JeTbMM, M HaKa3aHUM 3a Hee.
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HecMmoTps Ha TO, UTO B pe3y/ibTaTe YCWINIA TOCYLapCTB U MeX-
IyHApPOOHBIX OpraHu3aluit JOCTUTHYTHI 3HAUUTEIbHbIE Pe3y/IbTa-
ThI IO TPENOTBPAIeHNIO TOPTOBJIN JIOIbMMU, 3TO IMPECTYTITIEHNE He
McKopeHeHO NOoMHOCThI0. [To manueiMm OOH, exxeromHo >kepTBaMu
TOPTOBJIM JIIOAbMM CTAHOBSITCSI OKOJIO 3 MUJIJTMOHOB U€JIOBEK, M OKO-
J10 80 MpOLIEHTOB U3 HMUX COCTABJISIIOT XKEHIIVHBI U AeTu. KoHedHo,
9TU IUPPBI MOTYT GBITH OTHOCUTEIBHBIMU, U SKEPTB MOXKET OBIThH U
00sbllle, TaK KaK HEPACKPBITbIe MMPECTYIJIEHNUSI TOPTOBJIM JIIOAbMU
He BKJIIOUEHBI B 3Ty CTaTUCTUKY.

Opranmsanust O6beqMHeHHbIX Hanmii, peryisipHO 3aHMMAasCh
60pb00Ii C TOPTOBIIEH TIOIbMU, TOC/IENO0BATETHFHO COBEPIIEHCTBYET
MEeKIyHapOIHO-IPAaBOBbIe OCHOBBI 6OPHOBI C ITOI MPECTYITHOCTHIO
U IIporpaMMbl IMpakTuueckux mMep. B wactHocty, 30 urwomng 2010 r.
pesomoiueii l'eHepanbHoii Accambiaer OOH 6b11 mpuHST IMo6asb-
HbIT TJIaH OeiicTBUIL 10 60pb0e C TOPrOBJIEl JIIOAbMMU, COCTOS -
M U3 YeThIpeX pa3fiesioB, BKIIOYAIMINX 61 MyHKT:

Paspen 1. [IpegoTrBpalieHne TOProBJv JIOObMUA;

Paspen I1. 3aniuTa >kepTB TOPTOB/IM JIIOAbMU U OKa3aHMeE UM I10-
MOIIIH;

Paspen III. IlpeciienoBaHue IpecTyIUIEeHUI B BUIE TOPTOBIN
JIIOObMU;

Pasmen IV. YkperuieHye MapTHEPCKOTO COTPYIHMYECTBA B OOPb-
6e C TOpProBJIel TIOIbMNA.

Kak oTMeTun mocTosiHHbI Habmomatenb OOH, MeskayHapoI-
HbIIi 9KcrepT @psHcuc YyummkaTT, «[J106aabHbIN TUIaH AeiCTBUI
npegoctaBmwi Opraumsanumu O6beaHeHHbIX Hammit pecypcol
JIJISI COBMECTHOJ1 paboThI 1Mo 60pboe co Bcemu opmamu TOpP-
TOBJIM JIIOJbMU ¥ 00ecIeueHns1 TOro, YTo0bl 60pbhda C TOProB-
JIeVt JII0JBMM O0CTaBajIach OJHO U3 INIaBHBIX IIPO0JIEM, BbI3bI-
BaIOUIMX 032004Y€HHOCTh MEKIYHAPOJHOTO COO0IIeCTBax.

briBmnit l'eHepanbHbIlt cekpetapb OOH, MmexxnyHapOOHbIN KC-
niept [Ta" Ty MyH nipusHait, uto [7I06abHbIi TUIaH JeiiCTBUI AOI-
SKeH OBITh MTPU3BIBOM K OT/JI€TbHBIM CTPaHaM, MEXIYHAPOIHBIM Op-
raHM3alusIM U TPYIIaM rpaskgaHCKOro 00IIecTBa MPUHSITD HeMe]I -

3 Cm.: Global Plan of Action to Combat Trafficking in Persons // https://holyseemission.org/
contents//statements/55e34d36b8dfe2.06000558.php.
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JIeHHbIe Mepbl TI0 MpeceYeHnI0 TTPeCcTyIIeHMIA, CBSI3aHHBIX C TOP-
TOBJIEN JIIOJbMMU.

VUuThIBasi BAXKHOCTh YKa3aHHOTO MEXIyHAapOJHOTO TOKYMeH-
Ta, C LIeJIbI0 03HAKOMJIEHMSI Halllero Hapoza ¢ ero cogepskanuem Ha-
LMOHAJIbHBII 1[eHTp Pecrybimmky Y36eKMCTaH 10 IpaBaM ueoBeKa
BIIEPBbIE MTepeBesT Ha y30eKCKUit s13bIK [JT06aTbHbIN TUTaH AeliCTBUIA
OOH 110 60pBbE C TOPTOBJIET TIOIABMIUA.

B aTOM M3IaHUM CONEPKUTCS OPUTMHAIBHBIN TEKCT [106ah-
HOTO TUTaHAa AeiCTBUIT Ha aHTTIMIICKOM M PYCCKOM SI3bIKaX, a TaKkKe
€ro IepeBo, Ha Y30eKCKUIt S3bIK (JIaTMHUIIA ¥ Kupwunia). Kaura
TpegHasHaveHa JjIsl IpeACcTaBUTeNel I0pUINIecKoi chepsl, B TOM
Yylcjie COTPYIHUKOB MPABOOXPaHUTENIbHBIX OPTaHOB, HAYUHbBIX UC-
cliefoBaTesneii, Iefaroros, CTyJeHTOB, a TaKXKe IMPOKMX CI0€eB Ha-
ceJieHMsl, HepaBHOAYITHBIX K 3HAHUIO CBOUX ITPaB.

B 60pb6e c TOproBiieil TIOAbMIU U €€ UCKOPEHEHNUY TOJIKHBI CO-
3HATeIbHO YYaCTBOBATh He TOJbKO rOCYAAPCTBA M MeXIyHAPOAHbIE
OpraHM3alyM, HO ¥ KKIbIi WieH 001ecTBa. DTa MyOoamuKaus mpm-
3BaHa CIIOCOOCTBOBATD ITOBBIIIEHNIO ITPABOBOM KY/IbTYPhI Hacesle-
HMUSI, TOOYKIAst JTIofleil He OCTaBaThCsl PAaBHOOYIIHBIMMU K IIPECTY-
TIJIEHUSIM, CBSI3aHHBIM C TOPTOBJIEH TI0IbMMU.

Axman CAUJIOB,

yyeH Komurera OOH o
IpaBaM 4ye/IOoBeKa, akaJeMUK
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TenepanbHas Accambiies
Opranusanuyu O6beanHeHHbIX Hammii A/RES/64/293

%{4«/

Illecmvoecsim uemeepmas ceccust
ITynkm 104 nogsecmku OHsl

Pesomionus, npuHaTas leHepanbHOV Accamb6iteeit 30 miosis
2010 roma

FMOBAJbHbIA NNTAH AEACTBUNA
OPTAHU3ALUWN OBBLEAUHEHHBIX HALIUA
M0 BOPbBGE C TOPIOBJIEN NI0AbMU

Tenepanvhas Accambnes,

PYyK0800cm8ysacy LeNIIMM U MpuHIuIaMu YeraBa OpraHmusanium
O6benHeHHbIX Halmii  moaTBepskaast CBOIO POJIb B COOTBETCTBUM
¢ YcTaBOM, B TOM UMC/Ie B BOIIPOCAX, KACAIOIIVXCS Pa3BUTHS, MUpa U
0e30ITacHOCTY U TIPaB YeIoBeKa,

8HOBb 3as6/5 O C80EM pPeUUMeNbHOM OCYHOeHUU TOPTOBIIU
JIIOAbMM, 0COOEHHO KEHIIMHAMMU U JTeTbMU, KOTOpast IpeICcTaBIIs-
eT cepbe3HYI0 YTrpo3y JJIs1 JOCTOMHCTBA YesioBeKa, IpaB uejoBeka u
pasBUTHS,

npu3Hasas, 4to HuileTa, 6e3paboTuila, OTCYTCTBME COIIMATb-
HO-3KOHOMMYECKMX BO3MOXKHOCTE, HacuaMe I0 MpU3HaKy I1071a,
IVICKPUMMUHALMS M MapTUHaIM3anus SBJISIOTCS HEKOTOPbIMU U3
(hakTOpPOB, HeNarIuX Il 60/iee YI3BUMbIMMU B TIaHE TOPTOBJIN
JIIObMU,

ceoLnasicy Ha Jlexmapanyio TeicstuenieTvst Opranmsanyy Oobeny-
HeHHbIX Haruii, mpuusTyio 8 cents6pst 2000 rogal, B KOTOpOIt ro-
CyIapCTBa-4yeHbl 3aIBUIM O CBOEI PeHIMMOCTU aKTUBU3UPOBATh
yeusust 1o 60pb6e ¢ TpaHCHAIMOHAIBHOI ITPeCTYITHOCTHIO BO BCEX
ee MPOSIBJIEHMSIX, BKJTIOUast TOPTOBJIIO JIIOIbMMU,

1 Cm. pesontoumio 55/2.
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CCbLASACH, TAKKE HA TIPUHSTHINV [eHepaibHOI Accambiieeii 16 ceH-
Ta6pst 2005 roma VToroBbIit JOKyMeHT BecemupHoro cammuta 2005
rozga, B KOTOpOM OTMEUaeTCsl, YTO TOPTOBJIS TIOAbMU MTO-TIPEXKHEMY
SIBJISIETCSI Cepbe3HOt MpobieMoit 1151 yeloBeuecTBa U TpebyeT co-
[JTACOBaHHBIX MEXKIYHAPOIHBIX Mep, ¥ HACTOSITEIbHO ITPM3bIBast BCE
rocymapcTBa pa3pabaThIBaTh, MPUMEHSTh U YCYINBATD 3P GheKTUB-
HbIe Mepbl B 1eJIsIX 60pbObI CO BceMy (OpMaMy TOPTOBJIN JIIOAbMU
U UX UCKOPEHEeHMsI, C TeM YTO6bI MIPOTUBOECTBOBATD CIIPOCY Ha
SKEPTBBI 3TOV TOPTOBJM 1 06€CTIeUNBATH MX 3aIUTY,

noomeepxoas cBO pesonoiuio 55/25 ot 15 Hos6ps 2000 roaa,
B KOTOpOii oHa mpuHsiia KouBennuio Opranusaiumu O6benyHeH-
HbIX Halumit mpoTuB TpaHCHAIMOHAIBHOI OpraHM30BaHHON Mpec-
TyrmHOCTM® U [IPOTOKON O TIpemyIpeskaeHUN U TTpeceueHn I TOPTOB-
JIV JTIOIbMM, OCOOEHHO JKeHITMHAMM U JeTbMU, M HaKa3aHUM 3a
Hee, momonHsomuii Kouseninio Opranusaunuy O6bearHeHHbIX
Haimit mpoTuB TpaHCHAIIMOHAIBHO MPeCTyIMHOCTH?, U Cchuia-
SICh HAa JPyTHe COOTBETCTBYIOIIVE KOHBEHIIVY Y IOKYMEHTBI, TAKye
KaK KOHBeHIIMM MeXayHapomHO! opraHmsanuu Tpyaa 1930 roma
0 TIPUMHYIOUTEIbHOM WK 00s13aTenbHOM Tpyme (N2 29) u 1999 roma
o Hamxynmux dhopmax getckoro Tpyna (N2 182), [JonmomHuTenbHas
KOHBEHIIMSI 00 yIIpasgHeHUy pabCcTBa, paboTOPrOBIN M MHCTUTYTOB
1 00bIYaeB, CXOOHBIX ¢ pabcTBOM®, KOHBEHLIMST O TpaBax pe6eHKa’ u
dakyabTaTUBHbBIE TTPOTOKOJIBI K HEll, KacaroIiyecs TOProBIu AeTh-
MU, TEeTCKOM MPOCTUTYLIMU U AETCKOI mopHorpaduu’ u ydacTus
IeTeil B BOOPY>KeHHbIX KOHMMKTax®, v KOHBEeHIMS O TMKBUIALINNA
BcexX GOopM AVCKPUMMUHALIVY B OTHOIIIEHUM SKEHIIMH’,

npu3Hasas BaxKHeMIIyo posib [IpoTOKoIa 0 TIpenynpeskaeHnn 1
TIpeceyeHy TOPTOBJIM JIIOAbMMU, OCOOEHHO >XEHIIMHAMU U OEeThb-
MM, BCTYIIMBIIEro B cyity 25 mexabpst 2003 rosma, B KOTOPOM BIIEPBBIE
JaeTcs COTVIACOBAaHHOE Ha MEKAYHApOIHOM YPOBHE OIpefesieHye
TIpeCcTyIIeHMSI B BIJle TOPTOBJIV JIIOIbMM, HallpaBJeHHOe Ha Mpejy-

2 Cm. pesontoumio 60/1.

3 United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574.
41bid., vol. 2237, No. 39574.

°Ibid., vol. 266, No. 3822.

%1bid., vol. 1577, No. 27531.

71bid., vol. 2171, No. 27531.

81bid., vol. 2173, No. 27531.

9 1bid., vol. 1249, No. 20378.
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MIpeKAeHNe TOPTOBJIM JIIOIbMU, 3aLATY JIUII, [TOCTPAIaBIINX B pe-
3y/IbTaTe 3TOTO IIPECTYIUIEHNS, U CyleOHOe MpecieloBaHe BUHOB-
HBIX,

CCblLnasch Ha Bee pesosoliuy ['eHepaabHOI Accambiien o Mepax
110 JMKBUAALMM TOPTOBJIM JIIOAbMM, B TOM UMC/Ie HA PE30TI0LUN
61/180 ot 20 gekabps 2006 ropma, 63/194 ot 18 mekabps 2008 ropa
u 64/178 ot 18 mexabpst 2009 roma 06 yIydIieHMM KOOPAMHAIINNA
yCUIIUii 110 60pb6e ¢ TOProBJIeit T0abMM, pe30soLnio 61/144 ot 19
nekabpst 2006 roma o TOProwiie SKeHIIMHAMMY M A€BOUKAMU U pe3o-
mounio 58/137 ot 22 mekabpst 2003 roma 06 YKpeIrIieHnM MeXKIyHa -
POIIHOTO COTPYAHMUECTBA B MPeAyINpekaeHU TOPTOBIN JIOIbMHU,
60pnbe ¢ Hell 1 3alMTe KePTB TaKOil TOPTOBJIH,

noomeepxdas pemenne 2004/110 Komuccum 1o mpaBam 4esio-
Beka ot 19 ampens 2004 romal®, B koropom Komuccus HasHaumiaa
CrieniaabHOTO TOK/IaUMKa 0 BOIIPOCY O TOPTOBJIE JII0AbMMU, OCO-
0eHHO KeHIIMHAMU U TeTbMMU, C TeM UYTOObI 0OPaTUTh BHUMAaHME
Ha BaKHOCTb OCHOBAHHOTO Ha IEPBOOYEPETHOM yUETe MHTEPECOB
SKEPTBBI U MIPUMATe MpaB yeioBeKa MoaxoAa K 60psbe ¢ Toproseit
JIIOAbMI, 0COOEHHO JKeHIIMHAMM U JeThbMM, pesononuo 6/14 Co-
BeTa 10 IpaBaM uejoBeka oT 28 ceHTsiopst 2007 romall, B KOTOpOit
CoBeTr HasHaumia CHenyajsbHOrO AOKIATUMKA IO COBPEMEHHBIM
dhopmam pabCcTBa, BKIIOUAS €r0 IMPUYNMHBI U TTOCeACTBUS, PE30JTIO-
o 1990/68 Komuccuu mo nmpaBam dyeiaoBeka ot 7 mapta 1990 ro-
na'2) B koropoit Komuccus HasHaumia CrierMajabHOTO JOKIaIunKa
10 BOIIPOCY O TOPIOBJIE IE€TbMMU, TIETCKOM IMPOCTUTYLIUM U TETCKOM
rnopHorpadum, u pesoouuio 62/141 F'enepanbHOIi Accambiien OT
18 mexabps 2007 roga, B KOTOpOit Accambiiest mpocuia leHepaabHO-
ro cekpeTapsi Ha3HauUTh CIIeMaJbHOTO MPeICTaBMUTEJIs IT0 BOTIPO-
Cy O HaCWJINM B OTHOILIIEHUY JIeTeli, M oTMedast HasHaueHue Crielu-
aabHOTO MpeAcTaBUTeNs [eHepaJIbHOTO ceKpeTapsi MO0 BOIPOCY O
CeKCyaJTbHOM HACWJIMY B YCJIOBUSIX KOHQUIMKTA,

10 Cm. OduumanbHble oT4eTbl IKOHOMMYECKoro u CoumanbHoro Coseta, 2004 roa, JononHexnune Ne 3
(E/2004/23), rnasa ll, pasgen B.

1 Cm. OdpunumanbHble otyeTbl feHepasbHoM Accambriew, WecTbAecAT TpeTba ceccus, ononHexue Ne 53
(A/63/53), rnaBa |, pasgen A.

12 Cm. OduumanbHble oTyeTbl IKOHOMMYECKoro U CoumanbHoro Coseta, 1990 roa, JononHexnue Ne 2
(E/1990/22 v Corr.1), rnasa ll, pasgen A.
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HANOMuHasi 0 TOM, YTO BO MCIIOJTHEHME IIPOChOBI, BBICKA3aH-
HOV DkoHOMMYecKUM 1 CouyanbHbiM COBETOM B €ro pe3oninn
2006/27 ot 27 wnionst 2006 roga 06 YKperuileHUM MeXKIyHapOIHOTO
COTPYIHUYECTBA B MPEIYIPeKIeHNM TOPTOBIU JIIOObMU U O0pBHOe
C Heil U 3aluTe >XKepTB TaKkol TOPTOBJIM, TOAKPEeIIEHHON pe3o-
mouneit 61/180 T'enepanbHOii Accamb6iien 06 yIydIIeHUM KOOPAY-
HaIVu yCuinii 1o 60pbbe ¢ TOproBJieit IogbMu, Oblia CoO3IaHa MesK-
yupexkmeHueckasl IpyIma Mo KOOpAMHAIMK 60pbObI C TOPTOBJeit
JIIOIBbMMU [IJIsI pacIiMpeHs] KOOPAVHALMY U COTPYIHMUECTBA MEXIY
COOTBETCTBYIOIIMMU YUpeskaeHUsIMU cucteMbl Opranmsannuy O6b-
enVMHeHHbIX Haiuii 1 ApyrumMu MexXayHapOgHbIMY OpTaHM3alys-
MM, YYaCTBYIOIMMY B 60pb0OE C TOPTOBJIEN JTIOABMH,

npu3Haeas, 4To Hadajao ocyiectBiaeHuss B mapre 2007 roma
Vrpasnenuem Opranusainuy O6beayHeHHbIX Halyii 1o HapKOTH-
KaM ¥ MPeCcTYIMHOCTM B ITapTHEPCTBe ¢ MexXaTyHapoaHO opraHmsa-
uuei Tpyna, YopasieHuem BepxoBHOro komuccapa OpraHusanmmn
O6benuHeHHBIX Hammii mo mpaBaM uenoBeka, [leTckum (QoHmIOM
Opranusauyuu O6beayHeHHbIX Hatmii, Oprannusaiiueii mo 6esomnac-
HOCTM ¥ COTpyIHMYeCTBY B EBporie, MeXXTyHapoaHO opraHu3aliu-
eit mo murpanuyu [MobanbHO MHMIMATKUBBI Opranusaiyuu O0be-
IyHeHHbIX Hauyii mo 60pbbe ¢ TOProBiIei JTI0AbMU U IIPOBEIeHMe
13-15 despans 2008 roma BeHckoro ¢gopyma 1mo 60pbbe ¢ TOPros-
JIeli TIOAbMU TIPEIOCTaBU/IM BCEM YUaCTHMUKAM 60pbOBI C TOPTOBJIEi
JIIoAbMM, B TOM unciie Opranusaiiuyu O6beqHeHHbIX Hatuii, mmpa-
BUTEIbCTBAM M OPTaHM3ALMSIM TpaskgaHcKoro ¢opyma, rimobasib-
HbIl GOpPYM IJIsT 0OOMEHa COOTBETCTBYIOIIMM OITHITOM ¥ JOTIOIHM-
TEJIbHO TOAUEPKHYIN HEeOOXOAVMOCTh IPUHSITUS KOJIEKTUBHBIX
YCUJTVTA IS MHOTOACIIEKTHO 1 BceobbeMTionelt 60pbObI C TOPTOB-
JIeVi JIIOObMMU,

HanomuMas o mMpoBeIeHHbIX ['eHepaabHO Accambiieeii 3 UIOHS
2008 roga TeMaTUYECKUX MTPEHUSIX TT0 BOMIPOCY O TOPTOBJIE JIIOIbMMU,
KOTOpbIE CTaJIM JIJII TOCYAAapCTB-UIeHOB (POPYMOM /ISt OOCYKAEHMS
BOITPOCOB ITPEIOTBPAIEHMS, 3AIIUThI M CyIeOHOTr0 Ipecaeg0BaHmsI,
” 0 mpoBegeHHOM Accambiieeii 13 mast 2009 roga MHTEPAKTUBHOM
TeMaTUYeCKOM JIMaore o MPUHSTUM KOJUIEeKTUBHBIX NeCTBUIL s
TpeKpalleHus: TOPrOBJIY JIOAbMHU, B X0Ie KOTOPOTO GbIJIO ITOmYep-
KHYTO Ba)kKHOe 3HaueHMe YKperyieHUs KOJJIEKTUBHBIX IelCTBUIL
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roCy/IapCTB- WIEHOB U APYIUX 3aMHTePeCOBAHHBIX CTOPOH, B TOM
YlCiIe PerMoHaabHbIX Y MEXIYHAPOIHbIX OPTaHM3alii, HelpaBu-
TeJIbCTBEHHBIX OpraHM3alnii, YaCTHOTO CEKTOpa U CPeJICTB Macco-
BOI MHOOpMaLH,

npu3Hasas BaskHOCTb KoHbepeHIIMM yuyacTHMKOB KOHBeHIMMU
Opraamsanyyu O6bemyHeHHbIX Halluii mMpoTMB TpaHCHAIMOHAJIb-
HOJ OpraHM30BaHHOM MPECTYITHOCTM, KOTopas 6blyia co3maHa IJIst
paciIMpeHys BO3MOKHOCTEl ToCyIapCTB-yUYaCTHUKOB 10 60pb6e ¢
TpaHCHAIMOHAIbHOJ OpPraHM30BaHHO TMPECTYITHOCTbIO U JIJIST CO-
IeVICTBUST OCYIIECTBIEHMIO U TIPOBEIeHNI0 0630pa X0Ia OCYyIecT-
BieHust KouBeH1uu u [IpoToKoia 0 mpeayrnpeskaeHnu U mpeceve-
HUY TOPTOBJIY JIIOAbMM, OCOGEHHO JKeHIIMHAMM U JeTbMU, M HaKa-
3aHUU 3a Hee,

ommeuas pemenus 1/5 ot 7 uionst 2004 ropa, 2/3 ot 20 OKTI6Ps
2005 roma, 3/3 ot 18 okTsi6pst 2006 roma u 4/4 ot 17 oxtsa6ps 2008
roga 06 ocyiectBienuu [IpoTokosa o MpeaypexXaeHny 1 mpece-
YeHMU TOPTOBJIU JIOAbMY, 0COOEHHO KeHIIVMHAMMU U JeThMMU, U Ha-
Ka3aHuM 3a Hee, MpuHAThIe KoHdepeHyeil yuacTHMKOB KOHBEH-
11170/ 488

HANoMuHass O COOTBETCTBYIOIIMX CYyOpPErrMOHaNbHBIX, PEruo-
HaAJIbHBIX U MEXPeTrMoHa/IbHbIX MeXaHM3MaxX U MHUIMATUBAX, Ta-
KX Kak Apabckasi MHULIMATUBA T10 YKPEIIEHMI0 HAlVOHATbHBIX
BO3MOXKHOCTET 60pbOBI C TOPTOBJIEl TIOAbMM: [JOXMHCKUIT yUpea-
TeJIbHbIN hopyM; IlnaH meiicTBuii 110 60pb6e C TOProBJIei TIoAbMM, B
0COOEHHOCTH KEHITMHAMM U JeThbMMU, IIPUHSITHIN Ha BeTpeue crpan
Asuu n EBponsl; deknapauys Accoumanum rocymapcts FOro-Boc-
TOYHOI A3uu 0 60pbOe C TOPTOBIIEl TIOAbMM, OCOGEHHO KEHIIN-
HaMM U eTbMU; Banuiickuii pouecc 1o mpobieme He3aKOHHOTO
BBO3a JIIOZeil ¥ TOPTOBJIM MMM U CBSI3aHHOI C 3TUMM TpaHCHAIMO-
HaJIbHOI MpeCcTyImHOCTY ; [naH neiictBuit OpraHu3annum 4epHOMOP-
CKOT'0 95KOHOMMYECKOT0 COTPYHNYECTBA 10 COTPYAHUUECTBY B Jiejie
60pBOBI C MPECTYITHOCTHIO, 0COOEHHO B €e OPraHM30BaHHBIX GoOp-
max; Lenesas rpymnna CoBeTa rocymapcTB baaTuiickoro Mops Iio
60pnbe ¢ Toprosieii moabmu; Cortamenne CoapyskectBa HeszaBu-
CcUMMBIX [OoCymapcTB 0 COTpYIHMUYECTBE B 60pbOE C TOPTOBIIEN JTIOIb-

13 Cm. CTOC/COP/2004/6, rnasa |, CTOC/COP/2005/8 u Corr.1, rnasa |, CTOC/COP/2006/14, rnasa |, u
CTOC/COP/2008/19, rnasa I.
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MU, OpTaHaMM ¥ TKaHSIMU uesoBeka; lleHTpasbHOaMepuKaHCKas
KOQIULIVSI IPOTUB TOPTOBIM T0AbMM; COrllacOBaHHAS MHUIIMATUBA
MMHUCTPOB TOCyIapcTB 6acceiiHa peku MeKOHT 1Mo 60pbbe ¢ Top-
rosyeii moabmu; KouseHuus CoBeTa EBpoIbI O TPOTUBOAECTBUMN
TOProBJie JoabMu; [lekaapanys DKOHOMMUUECKOTO COOOIIeCcTBa 3a-
nagHoagpPUKaHCKUX TOCYIApCTB 0 60pbOe C TOPTOBeN JI0IbMU;
CoBMeCTHBII IUIaH JeCTBUI DKOHOMMYECKOro CO00IecTBa 3amnaz -
Hoa(pUKaHCKUX TOCYIApCTB ¥ DKOHOMMUYECKOTO COOOIIecTBa IeH-
TpaJibHOADPUKAHCKIUX I'OCYIapPCTB 110 60phOEe C TOPTOBIIEN JTIOIbMU,
0COOEHHO JKEeHIIMHAMM M JeTbMM; MaHaMcKas MeXKIyHapomHast
KoH(pepeH1Ms, o3araBaeHHast « TOproBis TIOIbMM — IepeIOMHbINI
MOMEHT: TTapTHEePCKOe COTPYIHMUUECTBO MEXY roCyIapCTBeHHBIM
M YaCTHBIM CEKTOpPaMM B iejie 60pbObI C TOPTOBJIEi TI0AbMMU»; [InaH
nmeiicTBuit FOkHOaMepuKaHcKoro o6imiero ppinka (MEPKOCYP) mo
60pb0e ¢ Toproseit moabmu; [nad neiicTBuit OpraHusaiumu ame-
PUKAHCKUX TOCYAAPCTB 110 60pbbe ¢ TOProBiieit JIOAbMY B 3ariaj-
HOM TonyIapuy; Yaragyrckuii TiaH JeiicTBuit 1o 60pbbe ¢ Top-
TOBJI€I JIIOAbMM, 0COOEHHO KeHIIMHaMM U NeTbMM; II1aH JeiicTBuit
Opranusanuu mo 6e30macHOCTM ¥ COTPYOHMUYECTBY B EBporie 1Mo
60pbp0e ¢ Toprosiiei moabmu; IlnaH qeiicTBuit PermoHanbHO KOH-
dbepenyu mo murpanyn; KoHBeHIINST AccoMalyuy perMmoHaIbHOTO
coTpygHuYecTBa ctpaH lOkHOI A3Mu O TIpefoTBpallleHUM TOPTOBIN
SKEHIIMHAMU U IeTbMM B LIEJIIX IPOCTUTYLIUY U 60pbbe ¢ Heilt; Le-
neBas rpymmna Ilakra crabuwibHocTu B Oro-Bocrounoii EBporie mo
60pb06e ¢ Topro.iieit moabMy OpraHusaiym 1o 6e30MacHOCTH U CO-
TpysHu4ecTBy B EBpome; n CTokronbmckas rnporpamma Esporeri-
ckoro coro3a Ha 2010-2014 rogp! u ee IlnaH geiicTBUIL, B KOTOPBIX
OTIPeeISTIOTCS IPMOPUTETHI B 06JIACTY TIPABOCYANS U BHYTPEHHUX
el U yUpekaaeTcs MOCT KOOpAMHATOpa Mo 60pbbe ¢ TOProBIeii
JIIOIBMU,

npusHaeas HeoOXOAMMOCTL pPa3paboTKM TIMOGAJBLHOTO IIIaHa
IeiicTBUI 1o 60pbbe ¢ TOProBIIei TIIbMMU, KOTOPBIi:

a) crmocobCcTBOBAJI OBl YHUBepCalIbHON paTudukanyu KoHBeH-
uyy Opraumsauyy O6begyHeHHbIX Haluit MpoTUB TpaHCHALMO-
HaAJIbHOV OpraHM30BaHHOV MPeCcTymHOCTU U [IpoToKoIa 0 mpemayt-
PEXIEHUM U TIpeceueHut TOPTOBIU JIIOAbMM, OCOOGEHHO JKEeHIIM-
HaMM U IeTbMM, M HaKa3aHMUM 3a Hee, a TaKXKe OPYTUX COOTBET-
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CTBYIOLIMX MEXIYHAPOMHBIX JOKYMEHTOB, KacaloUMXCs TOPTOBIN
JIIOABMM, & TAKKE CITIOCOOCTBOBAJI OBI OCYIIECTBIEHNIO COOTBETCTBY-
IOIMIVX TOKYMEHTOB 0 60pb6e ¢ TOPTOBJIEN TIOIbMMU,

b) crioco6cTBOBA GBI YKPEIIEHUIO TTOJIUTUUECKO ITPUBEPIKEeH-
HOCTY FOCYapCTB-WIEHOB AeNy IPpeaypeskaeHNs] TOPTOBIN JTHOIb-
MM 1 60pbOBI C HEll, a TAKXKe YCUIEHUIO UX ITPABOBBIX 00SI3aTEIbCTB
B 9TOJ1 06/1aCTH,

€) croco6CcTBOBaI GbI MPUHSATHUIO HA HAIMOHAJIbHOM, PETMO-
HaJbHOM ¥ MEXIYHapOIHOM YPOBHSX BCEOOBEMIIIONINX, CKOOP-
IVHVPOBAHHBIX U MMOC/IeNOBATETbHBIX Mep 110 60pbOe C TOPToBIIeit
JIIOABMM,

d) crtioco6cTBOBAT GBI TPUMEHEHMIO TTPABO3AIIYTHOTO MTOAX0a,
VUUTHIBAIOIETO TeHepHbIe 1 BO3PACTHbIE aCIIeKThI, IIPU YCTpaHe-
HUM BCeX (DaKTOPOB, ANAIONINX JIIOeN YSI3BUMbBIMMU JIJIST TOPTOBJIA
JIIOABMM, ¥ YKPEIUIEHUIO Mep B 06/1aCT YTOJIOBHOTO ITPaBOCYINS,
HeOOXOOMMBIX IJIS1 TIPeAyIpEKaeHNsT TOPTOB/IM JIIOIbMM, 3alUThI
SKEPTB U CyIeGHOTO Mpec/ieqoBaHMs NI, 3aHMMAIOIIXCS TOPTOB-
Jieii TIAbMU,

€) Croco6CTBOBA ObI TTOBBIMIEHNIO CTENeHN MH(POPMUPOBaH-
HOCTM 00 9TOi mpob6ieMe B paMKax cucteMmbl Opranmsanuyy O0b-
envHeHHbIX Halluii, a Takke cpeayu ToCyIapCTB U OPYIUX 3aMHTe-
peCcoBaHHBIX CTOPOH, TAKMX KaK YaCTHBI CEKTOP, I'PaskAaHCKOe 00-
IIECTBO ¥ MeXIyHAapOIHbIEe M HAIlMOHAJIbHBIE CPEICTBA MAaCCOBOI
MHpOpMaIINK, a TAaKKe Cpeu IUPOKOIT 001IeCTBEHHOCTH,

f) croco6cTBOBAN ObI YKPEIJIEHUIO COTPYIHUYECTBA Y KOOPAY-
HallMM MEXIy BCEeMM COOTBETCTBYIOUIMMM 3aMHTEpPeCOBAHHBIMU
CTOPOHAMM, BK/TIOUAs TOCYIapCTBa-UWIeHbl, MEXXIyHapOIHbIe Opra-
HM3aLUM, OPTaHU3AIUM TPAKIAHCKOTO OOIIeCTBA M YaCTHBIN CceK-
TOP, ¥ B paMKax pas3JInMUHbIX OPraHoB cucTeMbl Opranusaiuu O6b-
eOVMHeHHbIX Haluii, ¢ yueToM MMEIOIerocsl epegoBoro OIbITa U
M3BJIEYUEHHBIX YPOKOB,

1. npuHuMaem HaCTOSIIIYIO PE30TIONMIO U TIPUIOKEHME K Heii
B KauecTBe [y106asbHOrO Ij1aHa AeiictBuii Opranmsanumu O6benn-
HeHHbIX Ha1uii mo 60ps6e ¢ TOProBJIei JTI0gbMMU;

2.nocmaxosnsem opuUIKaIbHO 06BIBUTH O HaUasie OCYIeCTBIe-
Hug IlmaHa IeiicTBUII HA OOHOLHEBHOM 3acelaHUM [eHepasibHOM
Accamb61et BBICOKOTO YPOBHSI 1 HACTOSITE/TbHO ITPU3bIBaeT rocyaap-
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cTBa-wieHbl, Opranusanyio O6benHeHHbIX Hatinit 1 gpyrue Mesxk-
IOyYHApOAHbIE, peTMOHANbHBIE ¥ CYOperMoHaabHbIe OPTaHM3AINNA,
a TaKKe IpaskaaHCKoe 06IIecTBO, BKIIOUAsT HEITPaBUTEIbCTBEHHBIE
OpraHM3alyi, YacTHBII CEKTOP M CpeacTBa MaccoBOi MHGopMa-
LMY, TIOJIHOCTBIO U 3(G(EKTUMBHO OCYIIECTBUTH COOTBETCTBYIOIIVE
nosioskeHus1 InaHa IeicTBUIT U M3/I0KEeHHbIE B HEM MepPOTIPUSITIUS ;

3. HacmosimenvHO TIPU3BIBAET TOCYAAPCTBA-WIEHbI, KOTOpbIE
ellle He CIleJIa/Iv 3TOTO, B IPUOPUTETHOM TTOPSIIKE PACCMOTPETh BO-
npoc o patudurkanuyu Koupenuyu Opranusanuyuym O6beaHEeHHbIX
Haumit mpoTMB TpaHCHAUMOHAJIBHOW OPraHM30BAaHHONM IPECTYII-
HocTtu U [IpoToKONa 0 mpeaynpeskaeHny U MpecedyeHy TOPTOBIN
JIIOAbMM, 0COGEHHO KeHIIYHAMM U TeThbMM, M HaKa3aHUM 3a Hee,
nmoronHsomyii KouBennuo Opranusanumu O6beaHeHHbIX Hamuii
MIPOTUB TPAaHCHALMOHAIBbHOJ OPraHM30BaHHOV ITPECTYITHOCTH, UJIN
0 TPUCOEIVHEHUM K 3TUM AOKYMEHTaM, IpMHMMAsI BO BHMMaHMe
UX LIeHTPaJIbHYIO POJib B 60ph0E C TOProBJieit TI0AbMM, a TAKKe Ha-
CTOSITETbHO IMPU3bIBAeT roCyAapCTBa-y4YaCTHUKM ITUX TOKYMEHTOB
ob6ecrneunThb UX MOJHOEe U 3G (PEKTUBHOE BBIIOTHEHNE;

4. nocmaxoeisiem yudpeIuTb — B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 38
MIPWIOKEHUST K HacTosieli pesomtonunu — lleneBoit GpoHp mo6po-
BOJTbHBIX B3HOCOB Opranusanyuy O6beaMHeHHbIX Hatmii 1j1s 5kepTB
TOPTOBJIV JTIOIbMU, OCOOEHHO JKeHIIMHAMM U TeTbMMU, U TTPOCUT [e-
HepaJbHOTO CeKpeTapsl MPUHSITh BCe HEOOXOAVMbIE MEPBI JIJIST eT0
3(pderTUBHOrO QYHKIMOHMPOBAHMS, @ TAKKE C TPU3HATEIHHOCTHIO
OTMevaeT BHeCeHHbIe paHee U MPOA0JIKaoIIe ITOCTYIaTh B3HOCKI
110 JIMHUM APYTUX UCTOYHUKOB (PMHAHCUPOBAHMS, KOTOPHIE ITOI-
Iep>XKMBAIOT YCYIINS 110 60pb6e ¢ TOPTOBIIEN JTIOIbMMU;

5. npocum TeHepa/lbHOTO CeKpeTapsl BKIIOUUTb B OAUH U3 0-
KJIaJIOB, KOTOpbIe JOJIKHBI ObITh MpeacTaBaeHbl [eHepaabHOI Ac-
cambiiee B KOHTEKCTe YK€ CYIIECTBYIONIMX 00S13aTeIbCTB 110 TIPeI-
CTaBJIE€HUIO JOKIA0B MO MYHKTY MOBECTKU IHSI, TTOCBSIIEHHOMY
MpeaynpeXaeHuIo IPeCcTYIMHOCTY U YTOJIOBHOMY MTPaBOCYAMUIO, Pa3-
nIen 06 ocyiectBiaeHuy cucrtemori Oprannusannuy O6beaHEeHHbIX
Hauuii ITnaxa meiicTBuii;

6.nocmanosnssem niposectu B 2013 romy O1leHKY ITporpecca, 10c-
TUTHYTOTO B OCy1ecTBIeHun [iaHa neicTeuii, u npocut l'eHepab-
HOT'O CeKpeTapsi IPUHSITD B 3TOV CBSI3Y BCe HEOOXOIMIMbIE MePHI;
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7. npocum I'eHepaJIbHOTO CeKpeTapsi MPeCTaBUTh ITPeAI0KEHUS

T10 BBIJENeHNI0 GMHAHCOBBIX CPEICTB HA YAOBIETBOPEHME Kagpo-

BBIX M IIPOIPaMMHBIX ITOTpebHocTelt CekpeTapuaTa, HeOOXOIMMbIX

IIST YKpeIIeHus oTeHIMaa Yipasiaenus Opraunsaium O6benn-

HeHHbIX Haiuii mo HapKOTUKaM U IPeCcTYITHOCTU, KaK MpeaycMo-

TpeHO B I[lylaHe [eiicTBUIA, MyTeM Ilepepaciipeqe/ieHs] peCypcoB B

paMKax IpeajiaraeMoro G6Io/KeTa 1o MporpaMMaM Ha JIBYXTOANY-
Hblii tepuof, 2012-2013 ropos.

109-e nnenapHoe 3acedanue,

30 uronsa 2010 z00a
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IpunoxceHue

FMOBAJbHbIA NNAH AEACTBUNA
OPTAHU3ALUN OB bEANHEHHbBIX HALMIA
M0 BOPbEE C TOPTOBJIEW NIO1bMU

MbI, rocygapcrBa — uneHbl Opranusaiuy O6beanHeHHbIX Ha-
LIVMii, TIOATBEPKIaeM HaIly ITPUBEPKeHHOCTb JMKBUIAIMM TaKO-
rO OTBPATUTENbHOTO TPEeCTYIUIeHMUS, KaKUM SIBJISIETCSI TOPTOBIIS
JIIOAbMI, OCOGEHHO >KeHIIMHAMM U OeTbMU, i 3asIBjIsIeM O CBOEIi
PEeIIMMOCTH TIPeAYIIPEKIATh TOPTOBIIIO JIFOIBMU U 6OPOTHCS C HEA,
3alMIIATH JKePTB TAKOV TOPTOBJIM ¥ OKa3bIBaTh MM IIOMOIIb, 06e-
CIIeYNBaTh CymeOHOe MpeciefoBaHMe JIUIL, IPUYACTHBIX K TOPTOBJIE
JIIOAbMU, U CIIOCOOCTBOBATH HATAKMBAHUIO TAPTHEPCKUX OTHOIIE-
HMI 711 paciIMpeHns KOOPAMHALIVM M COTPYAHUYECTBA U 3asIBJIsIeM
0 CBOEM HaMepeHMM BOIUIOTUTD HAITy MOIUTUYECKYIO BOITIO B KOH-
KpeTHbIe eViCTBUS TyTeM MPUHSTUS TJIaHa NEeVCTBUIA IJIs:

1. mocnenoBaTeNbHOTO U PEIIUTENbHOTO OCYKAEHUS TOPTOBIN
JIIOIbMM, KOTOpAas IIPeACcTaBIIsieT cO60I MPECTYITHYIO AeSITeTbHOCTD,
MOCSTAIONIYI0 HA JOCTOMHCTBO Ye/JIOBEeKA M HEraTUBHO BIIMSIONIYIO
Ha pa3BuUTHe, MUD U 6€30ITaCHOCTb U IIpaBa UeIoBeKa;

2. IpU3HAHUS TOTO, UTO «TOPTOBJISI JIIOAbMMU» O3HauaeT OCy-
IIECTBJISIEMYIO B IIe/ISIX SKCIUTyaTally BEpOOBKY, ITIEpPeBO3KY, Iepe-
JIlady, YKPbIBATE/NbCTBO M IOJIyYeHMe JIIofieit ITyTeM YyIPO3bl CUIION
VY ee TIPUMEeHEHUS U APYTUX GopM IIPUHYKIEHNS, TOXUIIEHNST,
MOIIIeHHUYeCTBa, 0OMaHa, 3JI0yIoTpe6IeHNs BIaCThIO WK YSI3BU-
MOCTBIO ITOJIOKEHMSI, TMOO ITyTEM ITOAKYIIA, B BUIE TIIATEXeN MUIn
BBITO[,, [IJISI TIOJTyYEeHMST COTIacHsl JIMiia, KOHTPOIVPYIOIIEro Ipyroe
JIAIT0; SKCIUTyaTalMs BKIIOUaeT Kak MMHUMYM, SKCIUTyaTalno Mpo-
CTUTYIIUM OPYTUX JIUI WIX Ipyrve hopMbl CeKCyalbHOM IKCILTya-
Taluu, IPUHYAUTENbHBIN TPy WIM YCIYTHU, pabCTBO WM 00bIUan,
CXOIHbIE C pabCTBOM, MOJHEBOJIBHOE COCTOSIHME WM M3BJI€UEHNE
OpTaHoOB, KaK 3TO ompejeneHO B [IpoToKosie o TipenymnpexxaeHnn u
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IpeceueHn TOPTOBJIM JIOAbMMU, OCOOEHHO JKeHIMHAMY U AeThbMU,
¥ HaKasaHuM 3a Hee, gomnoyHswomeM KoHBeHlyio OpraHu3annumu
O6benuHeHHbIX Haliuii IpOTMB TpaHCHAIMOHAJIbHOIN OpPraHu30-
BAHHOJ IIPeCTYITHOCTH (Ianee «IIpOTOKOJI O TOPTrOBIIe TI0LbMM»);

3. obecrieueHus TOT0, YTOOBI ITOOIIPEHME U 3alUTa TIPaB Yeso-
BeKa KepPTB TOPTOBJIN JIIOAbMU, IIpeayIpexxaeHe TOPTOBJIN JIIOIb-
MU ITyTe€M YCTPaHEHUS COLIMAIbHBIX, SKOHOMUYECKUX, KYJIbTYPHBIX,
MTOJIUTUYECKUX U OPYTUX (HaKTOPOB, CIIOCOOCTBYIOIINX STOMY SIB-
JIEHUIO, Y YCUJIEHUS Mep YTOJIOBHOTO ITPaBOCY NS ObUIM KITOUEBbI-
MM 37IeMeHTaMM BCeX YCUIINIA 10 TPeayIpexkaeHNI0 U IpeceueHnI0
TOPTOBJIN JIIOABMM ¥ II0 3aIUTE KEPTB TAKOI TOPTOBJIN, OKA3aHUIO
MM TTOMOIIIY ¥ BO3MEIIeHMI0 TPUUYMHEHHOTO UM yiepoa;

4. IPUHSITUS CPOYHBIX Mep ISl TIpeloTBpallleHUs] TOPTOBIN
JIIOIbMU, 3aIIMTHI SKEPTB TAKOI TOPTOBJIU U CYIeOHOTO IpecienoBa-
HMSI TIPUYACTHBIX K Hell JIUIL U YKPeTJIeHUs TapTHePCKUX OTHOIIIe-
HUIi B 9TUX 1eJI5IX ITyTeM COZIeiCTBUS paCCMOTPEHUIO B IPUOPUTET-
HOM TTOpsiziKe Borpoca o parudukaiyuy KoupeHmyyu OpraHusauum
O6benuHeHHBIX Halyii MpoTMB TpaHCHAUMOHAIBHOI OpraHu3o0-
BaHHOJ MpeCcTyMHOCTU U [IpOTOKOIAa O TOPTOBJIE JIOAbMU, & TAKXKe
IPYTUX COOTBETCTBYIOIIUX MEXIYHAPOMHBIX TOKYMEHTOB, BKJIIO-
vas Kousenuyuio MOT o nipunyaurtenbHoM Tpyae 1930 roga (N2 29),
Koupennnio MOT o Hanxymmmx dopmax geTckoro Tpyma 1999 roma
(N2 182), IoTToTHUTEIbHYIO KOHBEHITMI0 1956 Toma 06 yrpasmHeHUn
pabcTBa, paGOTOPTOBIN Y MHCTUTYTOB M 0ObIUAEB, CXOIHBIX C pab-
cTBoM, KoHBeHIIMIO 0 MpaBax pebeHKa ¥ PaKyIbTaTUBHbBIE ITPOTO-
KOJIbI K Heli, Kacalolluecs TOProBJIN AeTbMU, JeTCKOM IMTPOCTUTYLIUN
M IeTCKOI MopHOTpaduy U y4acTust JeTeii B BOOPYKEeHHbIX KOH-
dnukrax, v KoHBeHIMIO O IMKBUAALMM Bcex (GOPM AMCKPUMMHA-
LI B OTHOIIIEHUM SKeHIIMH, U/ 3Ke BOIIpoca O IIPUCOeAMHEeHUN K
3TUM JOKYMEHTaM;

5. mpM3HaAHMS TOTO, UTO, coriacHo crathbe 32 KouBenuuu Op-
raumsauuy OObeqyHeHHbIX Haliuit MpOTMB TpaHCHAIVMOHATbHOM
OpPTraHM30BaHHOV IIPeCTymHOCTH, yupexknmaercs KoHbepeHIns
YY4aCTHUKOB KOHBEHIMM B 1IEJISIX MMOBBIMIEHNUS CITOCOOHOCTM T'OCY-
IlapCTB-yYaCTHUKOB COJIeICTBOBATD OCYIleCTBIeHI0 KOHBEeHIMM U
MpOBeIeHNI0 0630pa Xo/Ia ee OCYyIIeCTBIeHNs, BKIoUas [IpoToKo
0 TOPTOBJIE JIIOAbMU, & TAKKE 151 TOTO, YTOOBI OTMETUTH OCYIIECTB-
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JisieMble MHUIIMATUBbI, HalIpaB/ieHHbIe Ha M3yueHMe pa3/IMYHbIX Ba-
PMaHTOB CO3HaHMs Hafiexkalnero 1 3gpGeKTUBHOrO MexaHu3Ma s
okasaHus rmomoiny KoHdepeHI y4acCTHMKOB B 0030pe X0a 0Cy-
miectBiaeHMss KoHBeHIUM;

6. TIPUHSATUSI BO BHMMAaHMe IesITeIbHOCTM M pPeKOMeHIaluii
BpeMEHHOJi paboueii TPYIIbl OTKPBITOTO COCTaBa II0 TOPrOBJIE
JIoAbMU, yupexaeHHoi Ha KoHdepeHI1My yyacTHMKOB KOHBEeHIINN;

7. okaszaHus noamepskkyu CoBeTy IO TipaBaM yejioBeKa U BHece-
HMSI BKJIaJia B er0 paboTy 0 BOMPOCY ITOOUIPEHNMS Y 3aIINUThI ITPaB
YeJIoOBEeKa [IJIsI BCEX B KOHTEKCTEe 60PbObI C TOPTOBJIEN JIIOIbMMU;

8. o Ie pskKM POy M MaHIaTOB CIIeMaIbHbBIX JOK/IAJUMKOB IT0
BOITPOCY O TOPTOBJIE JIIOIbMM, 0COOEHHO KEHIIMHAMMU U € TbMU, TT0
COBpeMeHHBIM (hopMaM pabCTBa, BKIIOUAS €0 MPUYMHBI U ITOCIe]-
CTBMUSI, IO BOTIPOCY O HACUJIMM B OTHOIIIEHUY XKEeHIIVH, €T TIPUY-
HaxX M MOCJIeICTBUSIX U TI0 BOIIPOCY O TOProOBjie AeTbMU, NeTCKOi
MIPOCTUTYIIMM U IETCKOI TOpHOTpaduy, CrIelMaTbHBIX ITPeICTaBy-
Tesieli [eHepasbHOTO cekpeTapsi o BOMPOCY O HACW/IUM B OTHOIIIe-
HUU JeTeli U 10 BOIIPOCY O CEKCYaIbHOM HaCUJIMU B YCJIOBUSIX KOH-
(bMKTa U IPYTUX COOTBETCTBYIOMINMX CITEIMATbHbIX JOKIATUMKOB U
npeacTaBuTeneii. MaHaaTapuu IO/DKHBI OKa3bIBaTh TOCyIapCcTBaM
TTOMOIIIb ITyT€M BbIPaBOTKM KOHKPETHBIX PEKOMEH ALV, OCYIIeCT-
BJIEHUSI TIOCpenHMUYeckux GYHKLIMI MeXmy rocygapcTsamu u Op-
ranusaiueit O6beaHeHHbIX Halyii 1 permoHaJbHbIMM OpraHu3a-
LMSIMU U ITpeICTaBAeHMsI JOK/Iaaa 10 STMM BOIIpocaM;

9. noATBepKIOEHMS BaKHENILEe ponu OesiTeIbHOCTU YIIpaBiie-
Hust Oprauusauyy O6benyHeHHbIX Halliii 1o HapKOTHKaM U pec-
TYIHOCTM B IJI06a/IbHOI 60pb6e ¢ TOPTOBJIei TI0gbMM, 0COOEHHO B
OKa3aHMM TEXHUUYECKON ITOMOIIM B ocylnecTBiaeHny KoHBeHIIUMY 1
[TpoToKona 0 TOprosJe JIIbMU, ITyTEeM UCIIOIb30BaHUS UMEIOIINX-
Cs MHCTPYMEHTOB YKpeIlJIeHMsI TOTeHIIMasa, M3BJIeUeHHbIX Ypo-
KOB U OIIbITA, HAKOTVIEHHOTO MEKIYHapOJHBIMM OPTaHM3aLUSIMHU,
BKJIIOUasi MeXIyHapooHyl0 paMOYHYI0 MIPOTPaMMy NEeVCTBUI 110
ocytiecTBaeHuo [IpoTokosna o TOprosie aoabMu'*;

10. moaTBepXKAeHMS BaXKHOTO 3HAUeHUS YCWIUIL YIpaBiaeHUs
BepxoBHoro komuccapa Opranusainuyu O6beayHeHHbIX Hamuii mo
IpaBaM uejioBeka, JleTckoro gouma Opranmsanyu O6beIHeHHbIX

 MmeeTca Ha www.unodc.org/unodc/en/human-trafficking/publications.html.
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Hauwit, MexxmyHapoIHOM opraHmusanuy Tpyna u MexayHapoaHOi
opraHMsanyy I0 MUIpaluy B II06GAabHOI 60pbbe C TOproiei
JIIOABMM;

11. obparieHnst KO BCEM COOTBETCTBYIOIIMM opraHaMm OpraHu-
3auuy O6berHeHHbIX Halluii ¢ peliMTeaTbHbBIM M HACTOSITEIbHBIM
MIPU3BIBOM KOOPAMHUPOBATH yCuiusl 1jsi 3¢h@eKTuBHON 60pbObI
C TOPTOBJIE JIOAbMU U IJISI 3aLIUTHI ITPaB YeJIOBeKa KePTB TaKOi
TOPTOBJIY, B YACTHOCTU C TTOMOIIIbI0 MesKyupeskIeHUecKOoi TpyIIbl
10 KOOpAMHAIMM 60PbOBI C TOPTOBJIEH TI0abMU U [7106a/IbHO MHHA-
umatuBbl Opranusanyy O6beayHeHHbIX Haiuii mo 6opb6e ¢ Top-
TOBJIe IIOAbMMU;

I. MpegynpexxaeHve Toproenu nNogbMu

12. ycTpaHeHUsI COLMATbHbBIX, SKOHOMUUYECKUX, KYJbTYPHbIX,
TTOIUTUYECKUX U APYTUX (GaKTOPOB, KOTOPbIE JeIaloT II0Ie ysSI3BU-
MBIMM K TOPTOBJIE JTIOIbMU, TAKMX KaK HUIIETa, 6e3paboTulia, Hepa-
BEHCTBO, Upe3BblUyaiiHble TyMaHUTapHbIe CUTYyalMM, BKIOYas BOO-
pY>KeHHbIe KOHGIVKTBI ¥ CTUXUITHBIE 6€ICTBHUS, CEKCYaTbHOE HACH-
Jie, IUCKPUMUHALIMS 110 MPU3HAKY 110J1a ¥ COLMaabHasT M30SILS
¥ MapryHaIM3aIms, a Takke 06CTaHOBKA TEPIIMMOCTY K HACUIIUIO B
OTHOIIEHUY KEeHIIVH, MOJIOAEXN U leTelt;

13. npuHaTHS 00s13aTe/IbcTBA 60POTHCS CO BCceMM (GopmMamu
TOPTOBJIN JTIOIBMM, T ObI OHU HU ITPOMCXOIVIIN;

14. BKIIIOUEHMS BOIIPOCA O TOPTOBJIE JIIOAbMM B O0jIee MUPOKUe
cTpateruu u mporpammbl Opranusainuyu O6begyHeHHbIX Harmii,
HalpaB/ieHHbIE Ha pellleHye BOIIPOCOB, KacCaIoIIMXCSl COMalbHO-
SKOHOMMYECKOTO PasBUTHKS, IIpaB UeJOBEKa, BEpPXOBEHCTBa IIpa-
Ba, 9¢DEeKTUBHOro yIpaBieHusl, 06pasoBaHMsS ¥ BOCCTAHOBIEHUS
TOCJIe CTUXUIAHBIX O€ACTBUI U B TIOCTKOH(IMKTHbII ITepUo;

15. IpUHSITUS M TPETBOPEHMS B XKM3Hb Ha HAIIMOHAIbHOM YPOB-
He U B HaJjIeXXalluX CJTyyasix Ha CyOpermoHaJbHOM M PETMOHATbHOM
YPOBHSIX BCEOOBEMIIIOIINX CTPATEruil U MPOrpaMM ITpemyIpeskie-
HMS BceX (DOPM TOPTOBJIN JIIOIbMM, COTJIACYIOINXCSI C COOTBETCTBY-
IOMIVIMM CTPATerusIMM ¥ TIpOTpaMMaMy B 001aCTV MUTpaLyu, 06-
pasoBaHMsl, 3aHSITOCTHU, TeHIEPHOrO paBEeHCTBA, PaCIIMpPeHMSI ITpaB
SKEHIIMH M TpenynpexneHus] MPecTymHOCTU COIVIAaCHO COOTBeT-
CTBYIOIIMM MeKIyHAapOIHbIM JOKYMEHTaM O IIpaBax ueaoBeKa;
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16. mpoBegeHMs MCCIeqOBaHMIA 1 cOOpa COOTBETCTBYIOIINUM 00-
pasoM Jie3arperMpoBaHHbIX JaHHbIX, KOTOPbIE TTO3BOJISUIN ObI ITPO-
BOIMTh HaJAJIeKALMiI aHAIMU3 XapaKTepa ¥ MacCIITaboB MPo6IeMbl
TOPTOBJIN JTIOAbMU;

17. pa3paboTKM UM COBEPIIEHCTBOBAHMSI ITPOLIECCOB BhISIBIIE-
HMSI IOCTPAJaBIINX, AaHAJTOTMYHBIX TeM, UYTO ObUIM paspaboTaHbl, B
YacTHOCTH, YipaBieHueM Opranusaiuy O6beaHeHHbIX Haluii mo
HApKOTUKaM U MPeCTYIMHOCTU U APYTMMMU OpraHu3aiusiMu, BKITIO-
yasi Hajjiexkalye 1 HeAMCKPUMMUHAIMOHHbIE MePbl, TI03BOJIS IO/
BBISIBJISITD JKEPTB TOPTOBJIM JIIOAbMU CpeAy ySI3BUMBIX TPYIIN Hace-
JIeHUS;

18. pacmmmpenus MHGOPMAIMOHHO-PA3bSICHUTEIbHBIX
KaMITaHWIT, OpMEeHTHPOBAHHBIX Ha JINI], KOTOpPble MOTYT CTaTh KepT-
BaMM TOPTOBJIM JIIOAbMMU, a TAKKe Ha IIMPOKYIO 0OIIeCTBEHHOCTb, C
TIOMOIIbIO TTPOCBETUTEIbHOI AeSITeTbHOCTH U 3 PEKTUBHOTO IIPH-
BJIEUEHMSI CPEeICTB MacCoBOi MHQOpMaNuy, HelpaBUTEIbCTBEH-
HBIX OpraHM3alyii, YaCTHOTO CEKTOpa M OOUIMHHBIX JUIIEPOB, B
LIeJISIX YMEHbIIEeHMS CIIPoCa, CII0COOCTBYIOMIEr0 SKCIUTyaTaLN JII0-
Ieii, 0COOeHHO SKeHIIVH U JIeTeil, 1 00yCIOBIMBAIOIIETO TOPTOBJIIO
JIIOABMM, ¥ cOOpa U pacIIpocTpaHeHNs MHPOpMAIIUK O TTepeJoBOM
OITbITe MTPOBEIeHMSI TaKMX KaMIIaHWIA;

19. akieHTMPOBAHMS POJIM ITPOCBEIEeHMS B IIOBBIIIIEHUN CTere-
HM MTHGOPMMPOBAHHOCTM O TIPeAYIPEsKIEHUM TOPTOBIIN JIIOIbMU U
pacuMpeHust TPOCBETUTENbCKOM AesITeTbHOCTY, B YaCTHOCTU 10 BO-
IpocaM IIpaB YejioBeKa, M MHOOPMMPOBAHMS O MPaBax YeJioBeKa B
KaueCcTBe HaJIeXKHOTO CITocoba mpeayTpeskaeHsi TOPTOBIV JIIOAbMIA;

20. akTUBM3AMUM YCWINI TIO Bblgaye NOKYMEHTOB, YIOCTO-
BePSIIONIMX JTUUYHOCTD, TAKUX KaK CBUETEIbCTBA O POXKIEHUN, IS
CHVIKEHMSI OMaCHOCTU CTaTh KePTBOI TOPTOBJIN JIIOAbMU U COLEN-
CTBUSI BBISIBJIEHMIO JKEPTB TOPTOBJIN JIIOJbMMA;

21. akKTUBM3AUUU U TIOAAEPKKU YCUIIUIL TIO TIPeAYyIPeXaeHII0
TOPTOBJIN JIIDAbMU B CTPaHax MPOUCXOXKIEHNs, TPaH3UTa U Ha3Ha-
YeHMS 3a CUeT aKIeHTMPOBaHMS BHMMAaHMSI Ha CITPOCe, CITOCOOCTBY-
IoleM BceM ¢opMaM TOPTOBJIM JTIOAbMM, M Ha CITPOCE Ha TOBAPHI U
YCITYTU, TIPOU3BOAMMBIE B Pe3yabTaTe TOPTOBJIN JIOObMU;

22. OPUHSATUS U OCYIIECTBJIEHUSI Ha HAlIMOHAJIbHOM YPOBHE
KOHKPETHBIX Mep [IJ1s1 60pbOBI C TOPTOBJIEN JIIOIBMMU B LEJISIX TPYAO-
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BOJ1 3KCIUTyaTalMM, a TaKKe [IJIsl IPUHSITUS Mep 10 TIPOCBeleHNI0
roTpebuTesneil 06 STUX Mepax;

23. IOBBIIIEHNS] UM JaJbHENMIIero MOBBIIIeHNUSI CITOCOOGHOCTHU
COTPYIHUKOB ITPaBOOXPAHUTETbHBIX, UMMUTPALIMOHHBIX 1 06pa30-
BaTeJIbHbIX OPraHOB U COIMATbHbBIX, TPYIOBBIX U APYTUX COOTBET-
CTBYIOIIVX CTYKO MpeaynpexkaaTh TOPrOBJIIO0 JIIIbMMU, C YY€TOM He-
06xomuMOoCTI obecIieueHNsT yBakKeHMs IIpaB uyejioBeKa U C YIeTOM
BOTIPOCOB, KacaroUMXCsl 3allUThl MHTEPECOB AeTell U >XKeHIIUH, U
IIJISI TIOOILPeHMsT B HaZJIeXXalluxX CayJdasix COTpyAHUYEeCTBa C Irpax-
JaHCKUM OOILIEeCTBOM, HEITPABUTEIbCTBEHHBIMY OPraHU3aLMUSIMU U
JIPYTMMM COOTBETCTBYIONIMMM OpPTaHU3ALIUSIMU;

24. noompenust Opraunsaiuu O6benHeHHbIX Hanuii K 60oiee
aKTMBHOMY B3aMMOZEICTBUIO C roCcydapCTBaMM-uleHaM U COOT-
BETCTBYIOIIVMM MEXIYHAPOIHBIMMU, PETMOHATbHBIMMU U CyOpEeruo-
HAJIbHBIMM OPTaHM3ALNSIMU B BBISIBJIEHUM II€PeIOBOrO OIbITA U B
obMeHe 3TUM OIbITOM IS IPeAyIPeXIeHNS TOPTOBIIN JIIOIbMMU;

Il. 3awmTa >xepTB TOProB/V NIOALMMU U OKa3aHME UM NOMOLLU

25. moaATBepKAEHMST TOTO, UTO IOOIIPEHME U 3aIMTA IIPaB ye-
JIOBeKa Bcex Jiofeil ¥ 3 PeKTUBHbIE Mepbl [0 60pbbe ¢ TOProBJIeli
JIIOIBMU HOCST B3aMMOJOMOMHSIIOMINIA ¥ B3aMMOTIOAKPETISTIO A
Xapakxrep;

26. aKIEHTUPOBAHUSI HEOOXOAVMMOCTY TTOOUIPEHNST Y 3aLUTHI
IIpaB XepPTB TOPTOBJIM JIIOAbMM M PeMHTErpalui IMOCTPagaBIINX B
O6IIMHAX C yUeTOM PeKOMeHIyeMbIX MPUHIIUIIOB U PYKOBOISIINX
TOJIOKEeHUH, TI0 BOTIPOCY O MpaBax 4yejoBeKa U TOProBJje JIIOIbMMU,
paspaboTaHHbIX YIpaBieHreM BepxoBHoro komuccapa OpraHusa-
uuy O6bemyHeHHbIX Halmii mo mpaBaM uejioBeKa'’, M PyKOBOZS-
IIMX IPUHINIIOB, KACAIOIIMXCS 3aIMThI AeTel, CTaBIINX KepTBaMU
TOPTOBJI IIOAbMM, pa3paboTaHHbIX [TeTckuM doHmom OpraHusa-
uyy O6benyHeHHbIX Hatnii'e;

27. obecrieyeHus] OTHOIIEHMSI K SK€PTBAM TOPTOBJIM JIIOAbMU
Kak K )XepTBaM MPeCTYIUIeHUS U JJis YCTAaHOBJIEH)SI B HALIMOHATb-
HOM 3aKOHOJaTeNbCTBe 3((EKTUBHOI YroJOBHOM OTBETCTBEHHO-
CTM 3a BCe BUbI TOPTOBJIN JIIOIbMMU;

15 E£/2002/68/Add.1.
% metotca Ha www.unicef.org/ceecis/0610-Unicef_Victims_Guidelines_ru.pdf.
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28. mpoBemeHMsT 00630pa  CYIIECTBYIOIIMX HaIMOHAJIbHBIX
CITYyK0, YCIyraMmy KOTOPBIX MOTYT BOCITOb30BATHCS SKEPTBBI TOP-
TOBJIM JIIOObMI, B COOTBETCTBUU C IOJOXKeHMsIMM KOHBEHIIUM U
ITpoToKojIa O TOPTOBJIE JIOAbMMU, YKPEIUIEHNUS B CJTyuyae Heo6Xomu-
MOCTM 3TUX CITYKO ¥ COIEICTBUSI CO3IaHUIO MU YKPETUIEHMIO COOT-
BETCTBYIOIIMX MEXaH3MOB ITIOMOIIN;

29. TIOBBILIEHNST UM JaJIbHEIIIero MoBbIIeHMs CITOCOOGHOCTHU
COOTBETCTBYIOIINX COTPYIHMUKOB, KOTOpPbIe MOTYT CTaJKMUBATBCS C
BO3MOYXHBIMM K€PTBAMM TOPTOBJIM JIIOAbMU WU BBISIBJISITH TaKUX
JIUII, BKJIFOUAsi, HalpuMep, pabOTHMKOB ITPaBOOXPAHUTEIbHBIX Op-
TaHOB, COTPYIHMKOB MOTPAHNYHOI CITYKObI, TPYAOBBIX MHCITEKTO-
POB, PaGOTHUKOB KOHCY/IBCTB WJIM ITOCOILCTB, CYIei 1 MIPOKYPOPOB
Y MUPOTBOPLIEB, U IJIS1 IPEIOCTABIEHNSI HEOOXOAMMbBIX PECYpPCOB
COOTBETCTBYIOIIMM CEKTOPaM U YUPeKIeHMsIM, BKIoUas TpaskaaH-
CKOe 00111eCTBO;

30. oOpalieHusl K MPaBUTEIbCTBAM HACTOSITEIBHOTO IPU3BI-
Ba MPUHSITh BCE HEOOXOAMMBIE MepbI K TOMY, UTOOBI BbISIBJIEHHbIE
SKepTBbI TOPTOBJIV JIIOAbMM He MMOJIBePrajich HakKa3aHMIO 3a TO, UTO
OHM CTajIM 06GBEKTaMM TaKOi TOPrOBJIN, i UTOOLI OHM He MoJBepra-
JINCh BUKTUMM3AIUU B pe3ynbTaTe OeliCTBUIA, TpednpUHUMaeMbIX
rocy/IapCTBEHHBIMM BJIACTSIMM;

31. 3aMThI IMYHOM KM3HU U JIMUYHOCTU U obecrieueHust 6e30-
TACHOCTU XePTB TOPTOBJIN JIIOAbMU 10, BO BPEMSI U TOCTEe YTOIOB-
HOTO TIpecjenoBaHus 1 OJis o0ecrievueHnsI, B HaJjIeskallux caydasx,
3aIIUTHI OIVKAMIINX YJIEHOB CEMbU U CBUIETENIEN OT BO3ME3IMS CO
CTOPOHBI JIMII, IPUYACTHBIX K TOPrOBJIe JIIOAbMU, ITyTEM Obecrieve-
HUST UX 6€30ITaCHOCTM B COOTBETCTBUMU €O cTaThsaMu 24 u 25 KoH-
BEHILINH;

32. mpegocTaBieHus TTOMOIIM M YCIYT 1St pu3nMdyeckoro, mcu-
XOJIOTMYECKOTO U COLMaIbHOTO BOCCTAHOBJIEHMS M peadbyIuTanun
JINII, CTABIIMX >XePTBAMU TOPTOBJIU JIOObMMU, B COTPYAHUYECTBE C
HeTpaBUTENbCTBEHHBIMI OpPTaHU3ALUUSIMU U APYTUMU COOTBET-
CTBYIOIIVIMM OPTaHM3AMUSIMM M CEKTOPaMM T'PaskIaHCKOTO 001ie-
CTBa;

33. obpaleHus K rocyJapCTBaM-y4aCTHMKAM C HaCTOSITeTbHbIM
MIPU3bIBOM PacCMOTPETbh BO3MOXHOCTb TPUHSITUSI 3aKOHOHATENb-
HBIX MM APYTUX HaJJIeKalluX Mep, ITO3BOJSIONIMX XepTBaM TOp-
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TOBJIM JIIOJbMM OCTaBaThCsl, B HaJjlexkallluX CJIy4yasix, Ha UX Teppu-
TOPUM, HA BpeMEHHOJ UM ITOCTOSIHHOJ OCHOBE, B COOTBETCTBUM C
nonoxxeHusiMy KouBenuny u [IpoTokona o TOprosJie JI0AbMY;

34. obecrievyeHNs IPUHATHUS] CTPAHAMU MTPOVICXOKAEHUST CBOUX
rpak[aH, 0Ka3aBILMXCS KePTBaMM TOPTOBJIM JTIIOAbMU U FrapaHTUPO-
BaHMSI TOTO, UYTO TaKOe BO3BpallleHMe OyfeT OCYIleCcTBIeHO C Hall-
JIEKAIMVM YIeTOM BOIIPOCOB 6€30TacHOCTY U MTPeuMYIeCTBeHHO
I06POBOJIbHO, B COOTBETCTBUM C TTooKeHMstMu KonBenuyu u Ipo-
TOKOJIA O TOPTOBJIE IO bMMU;

35. IpUHSITHUS B CTPaHaX MTPOMUCXOKIEHMS], TDAH3UTA M Ha3HAYe-
HUS 3aKOHOB O TpPyZe, MTPeIOCTaBISIOMNX PAaOOTHUKAM 3aKOHHbIE
TpaBa " 3alUTY, KOTOPbIe YMEHbBIIA/Y ObI TSI HUX OTIACHOCTb CTaTh
SKEePTBOJ TOPrOBJIN JIIOAbMU;

36. IpefoCTaBAeHMS CIELMaNbHbBIX YCIYT BbISBIEHHBIM JKepT-
BaM TOPTOBJIM JIIOAbMM, B COOTBETCTBUY C MONOXKeHNsIMY KOHBeH-
unu u [IpoTokosna o TOprosiie JOAbMU U IPYTUX COOTBETCTBYIOIINX
JOKyMEHTOB, BKJII0Uasi [IpeJ0CTaB/IeHye JOCTyNa K MeAVLMHCKOMY
0OCTY>KMBAHUIO, HATIPUMeED K YCAyTaM I0 MpenyIpeskaeHnIo 1 jie-
vennto BUY/CIIM][a, cCOOTBETCTBYIOLEMY YXOAY ¥ TOMOIIIU, a TaK-
K€ K yCJTyram M0 NpefynpexxIeHNIO U JIeUeHUIO IPYTUX [epefaBae-
MbIX Uepe3 KPOBb U MHGEKIVOHHBIX 601e3Hel, 115 5KepPTB TOPTOB-
JIVL JIIOAbMM, KOTOPbIe ITOJIBEPTaIMCh CEKCYaIbHOM SKCIUTyaTal U, C
Y4€TOM TOT'O, YTO TOPTOBJIS JIIOAbMMU B LIeJISIX CEKCyaIbHOM 9KCIUTya-
Tal MM MeeT cepbe3Hble, HeloCpeCTBEHHbIE U IONITOCPOYHBbIE T10-
CJIeACTBYS IJ1S1 3l0POBbSI, B TOM UM CJIe IJIsI CeKCYyaJbHOIO M Penpo-
IOYKTUBHOTO 3J0POBbSI;

37. mpeloCTaB/IeHMs HaJJleXXalleli TOMOLIM ¥ 3alUThl B Hal-
JIYUIINX MHTepecax pebeHKa JeTsIM, CTaBIIVM KePTBAMU TOPTOBJIU
JIIOABMM, WU IeTSIM, KOTOpPbIe MOTYT CTaTh 00beKTaMU TaKO¥ TOp-
TOBJIY, B TOM UM(JIe TIOCPEICTBOM OKa3aHMsI COOTBETCTBYIOIIMX YC-
JIYT ¥ TIPUHSATHSI Mep 110 o6ecrieueHn0 GU3MIecKoro U MCUXOI0TH-
YeCKOTOo 6/1arOTIOTyuHs IeTel, CTaBIINX KePTBAMM TOPTOBJIN JIIO/b-
MM, a TaKKe MX 00pa30BaHUs, peabWINTALMKU U PeUHTerpaun B
KOODIMHALMM C CYLLIeCTBYIOLMMY CUCTEMaMM 3alllUThI JeTeil;

38. yupesknenust LleneBoro ¢hoHIa FOOGPOBOIBHBIX B3HOCOB Op-
raunsanyy O6bequHeHHbIX Haluit 1jist 5kepTB TOPTOBJIN JIIOAbMMU,
0COOEeHHO XeHIIMHAMU U AeTbMMU, B I[eISIX OKa3aHUsI TyMaHUTap-
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HOJi, IOpUINYECKO U (MHAHCOBOJ MOMOIIM XepPTBAM TOPTOBJIM
JIIOABMM 110 OUIIMATBHBIM KaHa/IaM ITOMOIIYM, TAKUM Kak ITpaBy-
TEeJIbCTBEHHBIE, MEXIPABUTEIbCTBEHHbIE U HENPaBUTEIbCTBEH-
Hble OpraHKM3aIuu, KOTOPbIit OymeT QYHKIMOHUPOBATh B KAUeCTBe
BcriomoraTenbHoro douma ®ouma Opranmsanyy O6beaHEHHBIX
Haumit o npenyrnpexxaeHnio MPeCcTyrmHOCTYU U YTOJIOBHOMY IIPaBo-
CYIUIO, HaXOMSIIerocs B BemeHun Yipasnenus Opranusanyu O0b-
eMHeHHbIX Ha1uit mo HAapKOTUKaM U TIPECTYITHOCTU, U YIIPABJISITh-
Cs1 B COOTBETCTBUM ¢ OMHAHCOBBIMU TTOJIOKEHMUSIMU U TTPaBUIaMU
Opranmsanuyu O6beanHeHHbIX Hatmii!” 1 pyrMmMu COOTBETCTBYIO-
UMMM TTOJIOKEHUSIMU B KOHCY/IBTAILIUM C COBETOM MOTIeunTeNe, Co-
CTOSIIIIVM U3 TISITU YJIeHOB, UMEIOLMX HaJIJIesKalli1ii OTIBIT B BOTIPO-
Cax TOPTOBJIM JIIOJIbMU, KOTOpble HA3HAUAIOTCS C AO/IKHBIM YUETOM
CIIpaBe/IMBOTO reorpadmueckoro pacrpenesieHus I'eHepaJbHbIM
ceKkpeTapeM B KOHCYJIbTAllM C TOCYAApCTBaMU-uieHaMu U [lupex-
TOPOM-UCITONIHUTENeM YiipaBieHus: Opranusanuyy O0beqMHeHHbIX
Ha1uit mo HapKOTMKaM U IMPeCTyIHOCTH;

39. IPUHSTUS Mep IJIsI TOTO, YTOOBI SKEPTBBI TOPTOBJIN JTIOIbMU
MOT/IM TOOMBATHCS KOMITEHCAIMM 3@ TIPUUMHEHHBI UM yuiepo, B
COOTBETCTBUMU C nosioxkeHUsIMU KoHBeH1[MM U [IpOTOKO/IA O TOPTOB-
Jie JIIOAbMU;

40. mpu3HaHMs BasKHO POJIM OpraHM3aIuii IpaskJaHCKOro 00-
11eCTBA B pacCIIMpeHUM MPaB JXePTB TOPTOBJU JIOAbMU U OKa3aHUN
MM TIOMOIIU U COAEICTBUS B YCUIUSIX TI0 TIOJTyYeHUIO0 BO3MeIlleHUSs
MIPUYMHEHHOT'O M YyIepba, a Takske COAeCTBMSI YXOIy 3a sKepTBa-
MM TOPTOBJIM JIIOAbMMY U TTPEAOCTABIEHNIO M HEOOXOIMMBIX YCITYT,
BKJTIOUAst TECHOE COTPYAHMUUYECTBO M KOOPAMHAIIMIO C paOOTHUKAMU
MIPaBOOXPaHUTE/IbHBIX OPTaHOB;

41. obecrieueHysT BKIIOUEHMS B HALIMOHAJIbHBIE TTPaBOBbIE W
aIMMHUCTPATUBHbIE CUCTEMBI MEp IO MPEeNOCTaBIEHNUIO XePTBAM
TOPTOBJIV JIIOABMM MHGOPMALIMY, Ha IOHSITHOM MM SI3bIKE, 00 11X 3a-
KOHHBIX IIPaBax ¥ COOTBETCTBYIOIIMX CYIeOHbIX ¥ aAMUHUCTPATUB-
HBIX MpOIeaypax U IJis1 CONeiCTBUS MpeIoCTaBJIeHNI0 UM IOCTYyIIa
K TIOMOIIM, KOTOpas MO3Bo/IiIa ObI MM M3JIaraTh CBOM MHEHUS U
omaceHus 1 obecreunBaa 6bl X paCCMOTPEHME Ha COOTBETCTBYIO-

7 ST/SGB/2003/7.
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MIYX CTAOUSIX YTOIOBHOTO IMTPOU3BO/ICTBA B OTHOILIEHUY JIUI], COBEP-
MIVBIIVX MTPECTYIIEHMS, TAKMM 00Pa30M, YTOOBI 3TO He HAHOCWIIO
yiep6a IrpaBaMm 3aIiUThl, B COOTBETCTBUM C MOOKeHMIMY KOHBEeH-
uyu u [IpoTOKOIa 0 TOPTOBJIE JIOAbMMU;

42. mpenocTaBaeHMs SKePTBAM TOPTOBJIM JIIOAbMMU TOCTATOYHOTO
repuoia BpeMeH! JIJIsT BOCCTAaHOBJIEHMSI ¥ BO3MOKHOCTY KOHCYITb-
TUPOBAThCS C HaIJEKANMMM COBETHMKAMM, TTOMOTAIONUIMMY UM
MIPUHATH pellieHyre OTHOCUTEIbHO COTPYAHMYECTBa C IpaBooOXpa-
HUTETbHBIMM OpPraHaMM ¥ OTHOCUTEIBHO UX YYaCTUS B CyIeOHOM
TIpoIIecce;

l1l. MpecnegoBaHne npecTynneHuit B BUAE TOProBu NH0AbMU

43. OCylIeCTBIeHUSI BCEX COOTBETCTBYIOIIMX IMPABOBBIX IOKY-
MEHTOB, YCTaHABIMBAIOIMX YTOJOBHYIO0 OTBETCTBEHHOCTb 3a TOP-
TOBJIIO JIIOJIbMU, B YACTHOCTY MTOCPENCTBOM:

a) cyme6HOro IpeciefoBaHMs JINI], COBEPIIMBIINX TTPECTYILIe-
HMSI B BIJIe TOPTOBJIM JIFOJIbMM, C OXBATOM BCcex (hOpM IKCILTyaTalum
Y IPUHSITUS, o6ecIieueHst COOMIoNeHs M YKpeIUIeH!sT 3aKOHOo1a-
TeJIbCTBA, yCTAHABJIMBAIOIIEr0 YTOJIOBHYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a TOP-
TOBJIIO JIIDIIbMM, 0COGEHHO JKeHI[MHAMM U IeTbMU;

b) NMpMHATKS 3aKOHOAATENIbCTBA U APYTUX Mep, HEOOXOIMMBbIX
IIJISI yCTAHOBJIEHMSI YTOJIOBHOV OTBETCTBEHHOCTU 3a MOKYIIeHN e Ha
CcoBepIlleHNe TaKOoro MPecTyIIeH!s, 3a yuacTie B COBepIIeHNN Ta-
KOT'O ITPECTYIUIeHNS B KaueCTBe COOOIIHIKA ¥ 32 OPTaHMU3AIUIO0 APY-
TUX JIAL], VI PYKOBOACTBO MMM C I1€/IbI0 COBEPIIIeHMS TAaKOTO mpec-
TYIUIeHUSI, Kak peaycMoTpeHo B [IpoTokosie 0 TOprosje JIAbMU,
KoHBeHIIMM 0 TMKBUAALIMM BCeX (POPM IUCKPMMMHALIMYM B OTHOIIIE-
HUM keHIVH, KOHBeHIIMYM 0 MpaBaxX pebeHKa 1 (DaKyIbTaTUBHBIX
MPOTOKOJIaX K Hell, a TakKKe B IPYTUX COOTBETCTBYIOIIUX TOKYMEH-
Tax;

c) OOpbOBI C OPraHM30BAaHHBIMM IIPECTYIIHBIMM T'PYIIIIaAMMU,
MIPUYACTHBIMM K TOPTOBJIE JIIOObMM, U CyIeOHOro mpecyiegoBaHus
3TUX I'PYIII,

44, obecrieyeHNsI OTBETCTBEHHOCTM BCeX KaTeropuii HapyIuuTe-
Jieli, 3aHMMAIOIIMXCSI TOPrOBJIeN JIIDAbMMU, B TOM UMCJIE€ OTBETCTBEH-
HOCTM, B HaIJIEXKAIIMX CJTyJastX, OPUAMIECKVX JINIL VI OpTaHM3alnii,
COTJIaCHO COOTBETCTBYIOUIUM MEXKIyHaPOIHBIM JOKYMEHTAM;

108



45. akTUBU3AILUY YCWIINIA TI0 pacc/ieIOBaHUIO TTPeIIoaraeMbIxX
CJTy4yaeB TOPTOBJIM JIIOAbMM, YKPEIUIEHUIO CPelCTB 60pbOBI C TOP-
TOBJIENT IIOIbMU, CYyTeOHOMY ITpec/iefOBaHMIO IPaBOHAPYIIUTEIEN,
B TOM YMCJIe C [TOMOIIbIO 60Jiee CHCTeMaTUUECKOTO IIPYMEeHeH s 3a-
MOPasKMBaHMSI aKTUBOB C IeJTbI0 MX KOHEUHOI KOH(MCKAILIUY, B CO-
OTBETCTBUM C TOMOXKeHusiMU ctaTby 12 KonBeHUMn OpraHu3annumu
O6benyHeHHbIX Hauuit MpoTMB TpaHCHAIMOHAIbHOM OpraHu30-
BaHHOJ MPeCTYIMHOCTHU, C obecreyeHeM COpa3sMePHOCTM Mep Ha-
Ka3aHUS TSHDKeCTU COBePILeHHOTO MpeCcTyIIeH s ;

46. UCIIONb30BaHMS MMEIOIIEICsS TEXHMUECKON MOMOIIHN, TIpe-
IOCTaBISIEMON B IesIX YCWJIEHMSI YTOJIOBHOTO TPABOCYIUST [JIst
60pBHOBI C TOPTOBJIEH JIIOABMM, B TOM UMCIIe TEXHUYECKOI TTOMOIIN,
npemocTapisiemMoit YipasiaenneMm Opranusanuyu OObeaHEeHHbIX
Hanmit mo HapKOTUKaM U MPEeCTYIHOCTH;

47. obecrieueHMsT pacciaefoBaHus U CyoeOHOTo TpecaiefoBaHMs
¥ HaKa3aHUsI KOpPyMIOUPOBAHHbBIX TOCYIapPCTBEHHBIX UNHOBHUKOB,
MIPUYACTHBIX K TOPTOBJIE JIIOJbMU WU COAEICTBYIOUMX e, U TIpO-
BeJIeHUST TIOINTUKY abCOTIOTHOM HETEPITMIMOCTH 10 OTHOIIEHUIO K
9TUM KOPPYMIOMPOBAHHBIM UMHOBHMKAM, B COOTBETCTBUM C KoH-
BeHnyelt Oprannsauny O6benHeHHbIX Hatuii 0 60pboe ¢ KoppyTi-
umeii'® u KouBenuyeii Opraumnsauyy O6benyHeHHbIX Hanuii mpo-
TUB TPAHCHALMOHAJIbHOV OPraHU30BaHHO MTPECTYITHOCTH;

48. ykpenyieHUsI WM JaJTbHENIIero pacuIMpeHns KOOpauHaIumn
M COTPYIHMYECTBA MEXIY rocymapcTBamMyu B 60pbbe ¢ mpecTyrie-
HUSIMU, KOTOPbIE MOTYT OBITH CBSI3aHbI C TOPTOBJIEN JTIOIbMMU, BKITIO-
4yasi OTMbIBaHME JeHer, KOPPYIILMIO, He3aKOHHBI BBO3 MUTPAHTOB
1 Bce (hOPMbI OpraHM30BaHHO ITPECTYITHOCTH;

49. mo6yKIeHMUsI MPaBOOXPAHUTENbHBIX, MMMMUTPALMOHHBIX,
TOTPAHMUYHBIX U APYTUX COOTBETCTBYIOIIMX OPraHOB TOCYNAapCTB K
COTPYAHUYECTBY APYT C IPYroM IyTeM ob6MeHa MHbOpMaIein mpu
TTOJTHOM COOJTIOeHMM BHYTPEHHETrO 3aKOHOJATeIbCTBA, HAIIPUMEDP
3aKOHOB O 3aluTe JAHHbIX, U JaJbHeIlIero MooupeHus: COTPYI -
HMYEeCTBA MEXY CTpaHaMM ITPOUCXOXAeHMs, TDaH3UTa U Ha3Haye-
HUSI 1)1 HOBBIIIeHMS 3 (GEKTUBHOCTY pacCiaenoBaHmii U CYyAeOHbIX
NpecyieOBaHMI M BBISBIEHUS] CETel, 3aHUMAIOLIUXCS TOPTOBei
JIIOJIbMMU;

18 United Nations, Treaty Series, vol. 2349, No. 42146.
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IV. YkpenneHue napTHepCKoro coTpygHu4ecTBa
B Aene 60pb0Obl C TOproBneit nogbMu

50. mpu3HaAHMS TOTO, UTO YKpeIlUIeH)e TOTeHIMaNa SBIISIeTCS
BecbMa BaKHbIM KOMITOHEHTOM OOPBOBI C TOPTOBJIEl JIIOABMMU, a
TakKe IJ1s1 OO PEeHUS U YIydllleHUsI KOOPAVHAILMU U COTJIacOBaH-
HOCTM JIeiicTBUIi B paMKax cuctembl Opranusanuy O6beIHeHHbIX
Hammii;

51. moomipenus 3pGeKTUBHOTO COTPYIHNYECTBA M KOOPAMHA-
UMY YCUIUIT Ha HalMOHAJTbHOM, IBYCTOPOHHEM, CyOpernoHasb-
HOM, PErMOHAIbHOM ¥ MEKAYHAPOIHOM YPOBHSIX, 0COOEHHO MEKIY
CTpaHaMM MPOUCXOXKAEHMSI, TPAH3UTA M Ha3HAUEeHMs, a TaKKe UC-
T0JIb30BaHMSI CETe, IPeI0CTaB/IsieMbIX COOTBETCTBYIOLIMMMI Opra-
HMU3aLIUSIMU, IJIs1 OOMeHa IepeJOBbIM OITBITOM B 06JIaCTU YKperie-
HMS TIOTeHLMasIa /I IPUHSITISI Mep B CBSI3U C TOPTOBJIEi JIIOAbMU U
IU1s1 6OPBOBI C TAKOI TOPTOBJIEl, HAPSITY C aKIIEHTMPOBAHMEM BHMU-
MaHMs Ha Ba)KHOM 3HAYEeHUM YCUINI B 06/1aCTV B3aMMHOI ITPaBoO-
BOJi IIOMOIIY ¥ 06MeHa MHpOpMaIluei, Mpy MOTHOM COOTIOIeHUN
BHYTpPEHHEro 3aKOHOJaTeJbCTBa, HAINlpUMep 3aKOHOB O 3allluTe
JAHHBIX, BKJIIOYAsT OTIepaTHUBHYIO MH(OPMAIINIO, IPOTPaMMBbI 1 ITe-
PemoBOIl OIBIT B 06JIACTSX, MOMOMHSIOMNX KoHBEHIIO U PaboTy,
npoBoaumyto KoHdepeHnien yuacTHMkoB KoHBeHIINM;

52. 3aK/TIOUEeHMS M OCYIIECTBJIEHNS B HAJIEKAIIMX CITyYasix Co-
[JIallleHMi 0 B3aMMHOV IPaBOBOI MOMOIIM U SKCTPaaULINU OIS 3a-
Iep>KaHusT U Cyme6HOro IpecyiefoBaHMs JIUII, TPUIACTHBIX K TOP-
TOBJie JIIOJbMM, COTVIACHO COOTBETCTBYIOIIMM IOJIOKEHUSIM Hally-
OHAJIBHOTO ¥ MeXAYHAapOAHOTO 3aKOHOATeNbCTBA, BKItoUast KoH-
BEHILINIO;

53. pasBUTUSI COTPYOHMUECTBA ¥ YIYUIIEHUS KOOPAMHALIU
MEXIY TOCYIapCTBEHHBIMM YUPEXKIEHUSIMM, IPasKIaHCKUM 06Iiie-
CTBOM M YaCTHBIM CEKTOPOM, BKJTIOUAs CpeJICTBA MacCOBO MHQOP-
MaIlMi, a TakoKe OpPraHM3ansSIMU TPYISIINXCS 1 paboTomaTesneit ajist
YKpeTuieHUsI CTpaTeruii 1 porpamm MpeloTBpaIleHns U 3alThi;

54. ykperjieHusI COTpYAHMYECTBA MEKAY ITPaBOOXPaHMUTETbHbI-
MU YUpeXAeHMUSIMI Ha peTMOHAIbHOM U MeXIYHapOIHOM YPOBHSIX;

55. aKTMBM3AIMM MEKAYHAPOIHOIO, PETMOHAIBHOIO U cybpe-
TMIOHAJIBHOTO COTPYIHMYECTBA B Jejie 60pbOBI C TOPTOBJIEH JTIOIb-
MU, 8 TAKKe OKa3aHUsI TEXHMUECKOI TTOMOIIY CTpaHaM MPOUCXOXK-
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IeHUsI, TPAaH3UTA M Ha3HAUEHMSI B YKPEIUIEHUM UX CITIOCOOHOCTHU
MpeayInpeXaaTh Bce GOPMbI TOPTOBJIN JIIOAbMUA;

56. ykpereHuss MeXKydpeKIeHUeCcKOoii KOOPAMHAIIMOHHOM
TPYIIIBI [0 60pbOE C TOPTOBJIEN JIIOAbMY U OKa3aHUS €if oI Ie P3KKIU
B 1IeJISIX YAyUIlleHUsI KOOPAMHALMM COTPYAHMUECTBA MEX/Y COOT-
BETCTBYIOIIMMM OpraHamu cucteMbl Opranusanyy O6beITHEHHBIX
Hamuii, Bkitouast JOTOBOpPHbBIE OpPraHbl M MEXaHM3MBbI MO MpaBaM
YyesioBeKa, U APYrMMIU MeXIYHAPOJHBIMU OpPTaHMU3aLUSIMMU;

57. moompenus Yrpasnaenusi Opranusanuy OO6beITHEHHbIX
Haumit 1mo HapKOTMKaM M TPeCTYIMHOCTHU, APYTUX YUPEeKIeHUN,
doHmoB 1 porpamm cucrembl Opranmsanyuy O6benHeHHbIX Ha-
LM M MeKIyHAapOOHbBIX U perMOHaIbHBIX OpraHu3aluii K JajibHel-
[eMy OKa3aHMIO IIOMOIIM TOCyIapCTBaM-WIeHaM, 10 X ITpockoe, B
YKpeIIeHUY COTPYIHNYECTBA IT0 BOITPOCaM pa3paboTKy ITOIUTUKHA,
3aKOHOJATEeIbHBIX Mep, MOTPAHUYHOTO KOHTPOJISI U TIpaBOIpuUMe-
HeHMsI, TTOBbINIeHNS 3P deKTUBHOCTM MHOOPMAIIMOHHO-Pa3bSICHU-
TeJIbHBIX KAMITAHMI ¥ YKPEIUIeHMsI TIOTEHIIMAJA, a TAK)Ke K 0OMeHY
repenoBbIM OINBITOM OKa3aHMs TOMOIIY >KepTBaM TOPTOBJIN JIFOAb-
MU U K TIPUMEHEHUIO 3TOTO TTepe0BOro OIbITa;

58. moomipeHus: Takxke yupexkaeHuit, GOHIOB U MPOrpamMm CU-
crembl Opraumsauyy O6benMHeHHbIX Hanuii K JajbHeiemMy mo-
BBIIIIEHUIO COTJIACOBAHHOCTY U 3(D(MEKTUBHOCTY OKa3aHUS TEXHU-
YeCKoJ ITOMOIIIY IO BOITpocaM 60pbObI ¢ TOPTOBJIEN JTIOIbMU B CO-
OTBETCTBUM C peKOMeHIalsIMyU MesKIIpaBUTeIbCTBEHHO paboueit
IPYIINbl TPaBUTEIbCTBEHHBIX 9KCIIEPTOB OTKPBITOTO COCTaBa IO
TeXHUYECKO ITOMOLIU, YUpeKaeHHOl KoHdepeHI1el y4acTHUKOB
KonBeH1nny;

59. o6paieHust K FeHepaJTbHOMY CEKpeTapio C HaCTOSITETbHbIM
MIPU3bIBOM YCKOPUTb YKperuieHue MexXyupexaeHuecKoit Koopay-
HAIIMIOHHO¥ TPYIIITBI TT0 60pb6e ¢ TOPTOBJIE JIOIbMY 0] KOOPI-
Haiuei Yipasienus Oprauusauny O6beaiHeHHbIX Haluii 1o Hap-
KOTMKaM ¥ IIPECTYITHOCTH JIJIsT o6ecrieueHust 0011eii opraHu3alum 1
COIIACOBAHHOCTHU ycynii cucteMbl Opranusannuy O6beIHEeHHbIX
Harumii mo 6opbbe ¢ TOprosJieii TI0abMu;

60. o6patieHus K FeHepaTIbHOMY CEKpPETapIo C IPOChO0Ii B TIep-
BOOUEpEeIHOM IOPSIAKE YVKPEIUTDb CITIOCOOHOCTD YipaBieHus Opra-
Husauyym O6beaMHeHHbIX Haluit 1o HapKOTUMKAM U ITPeCTYITHOCTU
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cobupaTh MH(POPMALIIO M TIPEACTABISITh Ha IBYXTOAMYHON OCHO-
Be, HaumHas ¢ 2012 roma, HOKIaAbl O AMHAMMKE U IIOTOKAaX TOPTOB-
JIV TIOJbMY Ha HALIMOHAJTbHOM, DETMOHAIBHOM U MeXAYHAapOLHOM
YPOBHSIX, KOTOPBIE TOJIKHBI COIepKaTh COaTaHCUPOBAHHYIO, TOCTO-
BEPHYIO ¥ BCEOOBEMITIONIYIO MHMOPMAIIMIO ¥ TOTOBUTHCS B TECHOM
COTPYIHUYECTBE M B3aMMOJENCTBUM C TOCyHapCTBaMM-UIeHaMH,
U PacOpoCTPaHsSITh MepPelOBOI OMBIT OCYIIECTBIEHUST PAa3TUIHBIX
MHUIIUMATUB U TIPUMEHEeHUSI PerMOHATbHBIX MEXaHM3MOB U U3BJIe-
YeHHBbIMU YPOKaMMU;

61. moonipeHns: rocyapCTB-4wIeHOB K paCCMOTPEHMIO BO3MOX-
HOCTM BHECEHUsI JOOPOBOJbHBIX B3HOCOB Ha JesaTeabHOCTb Opra-
Husanuy O6benyHeHHbIX Haluii mo 60pb6e ¢ TOproBiieit TIogbMuU
U K M3BICKAHMIO TOTIOTHUTENIbHBIX UICTOUYHUKOB (PMHAHCUPOBAHMSI B
9TOJ CBSI3M, BKJTIIOUAsI IIPUBJIEUEHME YACTHOIO CEKTOpa K QMHAHCHK-
POBAHMUIO 3TOM IesITeTbHOCTH.
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